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B u d a p e s t,  november 14.
(s.) Miniszter u r ! Vagy: alispán u r I 

Vagy: jegyző u r!  Már ezután csak ilyenforma 
megszólítás dukál a  hivatalos levelezésben a 
m iniszternek is, az alispánnak is, a  falusi 
jegyzőnek is m indközönségesen. Mindegyik 
egyszerűen csak : ur, m inden nagyméltóságu, 
vagy nagyságos, vagy tekintetes címzés nélkül. 
Eltűnik a többi émelygős cafrang is, amely a 
hivatali írásokban diszlett eddig. Az aláren
delt hivatalnak vagy tisztviselőnek ezentúl 
nem lesz „szerencséje alázatosan jelenteni, 
m iszerint” ; az  utasítás, am elyet teljesít, nem  
lesz „nagybecsű” és „fenttisztelt” ; valam int 
feljebbvalójához írván, nem  fogja Írását azzal 
végezni, hogy „m indezek u tán  Nagyméltósá
godnak legmélyebb hódolattal öröklő” . Vége 
a cikornyás m eghunyászkodásnak és kacska- 
ringós körülm ényességnek, amely a  m agyar 
közigazgatás aktáiban hasonlithatatlan bu ja
sággal tenyészett. Egészséges, egyszerű, rövid 
és m agyaros Írásm ód lesz kötelező az adm i
nisztrációban. így rendeli ezt Széli Kálm án 
belügyminiszter, aki holnap teszi közzé azokat 
az ügyviteli szabályzatokat, amelyek a közigaz
gatás egyszerűsítésének m unkáját befejezik.

A cimezgetések eltörlését és a nevetséges 
sallangok kipusztitását, ám bár nem  a dem o
krácia cége alatt történik, elsőbbed mégis a 
demokrácia nevében köszöntjük jóleső érzés
sel. Azután a  jó zan  ész nevében, amely re t
tentő sanyargatásokat szenvedett, az évszá
zados kuriális stílusban m indennap sokezer- 
szer kerékbe töretvén. Mert hogy közvetve a 
demokráciának is, a  józan  észjárásnak is 
sokat érő diadalt szerzett ez az úgynevezett 
egyszerűsítés, a  mi szem ünkben ez sem  leg
utolsó érdem e. Hogy célzataiban nem  ez fog
lalta el a  legelső helyet, az term észetes. Ám

T Á 1 S C A  

A tarka asszony.
■■ A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á j a !  — 

Irta : K rü d y  Gyula.

Azokból az évekből, amelyeket egy kis sze- 
peeségi város ódon házai között töltöttem, jófor
mán mindent és mindenkit elfeledtem már, csupán 
a tarka asszonyra emlékszem jelesül. A  tarka 
asszony úgy él emlékezetemben, mint valamelyes 
kalandos regény. Ifjúsági olvasmányaim: Ander
sen az öreg és Olivér Twist a tarka asszonynyal 
egyidősek. A  kávésfinzsa-szemü nagy kutyák, a 
Bíró vén fűzfa és a  goromba koporsócsináló a 
tarka asszonynyal egyszerre jutnak az eszembe. 
A  kis és jelentéktelen dolgokra gyakran jobban 
emlékszik az ember, mint a nagy eseményekre; 
így például az teljesen mellékes, hogy a tarka 
asszony kosztos diákokat tartott, mert szegény 
özvegy vo lt Elhunyt férjének fotográfiája a ripsz- 
kanapé felett csüngött. A megfakult kép egyen
ruhás, nagy baj uszu urat mutatott: ki volt, mi 
volt, miért halt m eg? Kun Matykó tán tudná, 
mert 0 volt a legöregebb diák, de én bizony már 
nem tudom.

Sőt a nevét sem tudom már a tarka asszony
nak. Senki sem omlitette a nevén. A  városban 
„a tarka asszony diákjaidnak hívtak bennünket, 
a görbe hegy mögötti köz „a tarka asszony ut
ódja” volt. Körül, a szomszédokban takácsok kat
togtak szövőgépeikkel; a hegyoldalból a vaskos, 
négyszögletes torony órája mint egy nagy kerek 
szem figyelt az utcánkra; a kis emeletes ház 
egyik oldalával a hegynek támaszkodott és kö
kénybokrok húzódtak el a tető m ellett; a grádics

lényegéből kisugárzik ez a  szándék is, amint
hogy maga az egész alkotás is valami vég
telenül érdekes dem okratikus szerénységgel 
mutatkozik be.

Azt m ondja:
—  Egyszerűsíteni akarok. Egyszerű ren 

delet vagyok m agam  is. Nem vagyok törvény. 
Nem állok m agas polcra, nem  kívánkozom a 
Törvénytár előkelő társaságába; megelégszem 
sokkal szerényebb, szürke környezettel, a  Bel
ügyi Közlöny mellékletei között, amelyeket 
m inden héten  szaporán bocsát világgá Némethy 
Károly m iniszteri tanácsos ur. (Csak ur, m ert 
ezután tilos a  méllóságos.) Nem vagyok nagy, nem  
vagyok híres, nem  vagyok díszes, csak hasznos 
akarok lenni. Olyan, m int a  jó  közigazgatás.

Ilyen egyszerűen, szerényen és igényte
lenül prezentálja m agát ez a négy ügyviteli 
szabályzat. Ámde szerénysége és igénytelen ;ége 
m ellett rögtön szem betűnik korszakos jelentő
sége, amely egyenesen odaállítja m odern állami 
életünk legnevezetesebb újításai közé. Form á
já ra  szerény, lényegére annál nagyobbszabásu, 
következm ényeiben annál m élyebbreható; á t
alakítja közigazgatásunk egész belső term észetét, 
kipusztitva belőle a  bürokratizm us nehézkessé
gét és m erevségét; egészséges, uiszellem et önt 
bele, nem csak uj form ákat terem t, hanem  eze
ket a  form ákat uj élettel tölti is meg.

Teremtő m unka ez valójában. A egysze
rűsítés lobogója alatt d iadalra viszi a  közigaz
gatásban a  gyakorlatiasság elvét; nem csak 
egyszerűsít, hanem  rendet és egységet terem t. 
A rend  és az  egység h iánya volt a  legna
gyobb betegsége a  m agyar közigazgatásnak. 
Ez a  kettős hiány tette a  m agyar bürokratiz
m ust elviselhetetlenné és gyógyíthatatlanná. 
Baj a  bürokratizm us m indenképpen; de olyan 
baj, amelylyel néhol igen nagy előnyök já r
nak, m integy veleszületett enyhítő körülmé
nyek gyanánt. A bürokrácia például pedáns,

sötét volt és szeles időben nyikorgott; a tarka 
asszony nagy vörös kandúrja mérgesen dorom
bolt lenn a konyhában. . . .

Hárman voltunk diákok, három szegény al
földi fiú, akiket a szülői zsarnokság a vadidegen 
világba votett. Talán senki se értett meg az egész 
városban, tótok, németek laktak itt, még a felhő 
is más volt, mint otthon, az eső pedig haragosan 
csapkodott az őszi napokon. Nagy, hideg szobánk
ban összebújva,fázósan beszélgottünkotthonról.mint 
a számüzöttek a hajó fedélzetén. A tarka asszony a 
kulcsait csörgette a folyosón és mosolyogva lépett be. 
Félig ősz volt, félig barna. A  szoknyája fekote 
volt, de a köténye fehér, öreg se volt még, 
fiatal so volt már, véletlenül megőszült és e furcsa 
körülményt ártatlan asszonyí kacérsággal a javára 
aknázta. Ha rossz kedve volt, sírni kezdett és le
bontotta a baját: — Szegény tarka hajam, tel — 
zokogta és összeosókolta a haját. Nagyfejü fiacská
ját, akit mindig egy sánta kis csirkével látok 
játszani a konyha szögletében, rossz kedvében 
elkergette a szoknyája m ellől: — Eregy te l — 
kiáltotta, csúnyát mondott és a lábával rúgni 
akart. De rossz kedve csak ritkán volt. Dudol- 
gatra járt lel-alá a lépcsőn, bennünk tréfásan 
regulázott és a nagy Kun Matykénak a serkedő 
bajszát csúfolta. Olyan volt, mint egy kacér, vig  
leány . . .  Nagyfejü kis fiát az ölébe vette és 
susogott a fülébe. A fiúcska idétlen hangon kaca
gott, — mert egyszer, régen legurult a léposőn.

Különben látógatója nem igen volt házi
asszonyunknak. Nem hívták sehová, nem is ment 
sehová. A kis német városkában az őszi esők 
megindulására mindenféle házibálokat rendeztek 
a lakosok. A diákok táncoltatták az asszonyokat, 
lányokat, a polgárok pedig almabort ittak. „A 
tarka asszony diákjai“-t sehová sem hívták. Házi
asszonyunkkal megosztottuk a szám kivetést. . .  
Á  hegy mögött a kis közben úgy éltünk, mint

de m ert pedáns, egyúttal rendszerető, pontos 
is. Már tudniillik ott, ahol. Mert nálunk a 
bürokráciának éppen ez a  két nagy erénye 
hiányzik. így a m agyar bürokratizm us elvi
selhetetlen nyűg volt, leküzdhetetlen akadálya 
az adminisztráció gyorsaságának, gyakorlatias
ságának, észszerüségének. Pedáns a formákban 
az oktalanságig; laza a lényegben a  lelket- 
lenségig. Nehéz, renyhe a teste, csupa fölös
leges haj, csupa ósdi cafrang; nem  csoda, 
ha  nem  tud mozdulni. És konok, m int m in
den bürokratizm us. Nem birt vele a  törvény, 
nem  birt vele az élet, a  korszellem sürgető 
parancsa. Hiába a legjobb törvény, h a  nincs, 
aki végrehajtsa. És a  m agyar bürokratizm us 
nem  bírja jó l végrehajtani a  legjobb törvényt 
sem. Hiába az élet rohanó fejlődése, ha  nincs, 
aki észrevegye. És a  m agyar bürokratizm us 
nem  veszi észre, m ert nincs középponti ideg- 
rendszere, amely látását közvetítse. Ebből a 
lomhaságából, ebből a  vakságából nem  lehe
tett kigyógyitani a  m agyar bürokratizmust. 
Széli Kálmán rendelete nagyon radikálisan 
segít a  b a jo n : az egész bürokratizm ust eltörli 
a föld színéről. Kivégzi egy tollvonással és 
helyébe állítja az egyszerűségnek, a  rendnek, 
az egységességnek é3 a  közvetlenségnek a 
szellemét.

A bürokrata közigazgatásnak hiányzó 
előnyeit: a  rendet és egységet megteremti, s 
a  mellett, hogy még se legyen bürokratizm us, 
hozzáadja ellenszerül az egyszerűséget és köz
vetlenséget. Azért nem  lehetett a  mi bürokra
tikus közigazgatásunk még olyan jó  sem, m int 
m ás bürokratikus közigazgatás, m ert a bürok
ratizm us erényeinek legelső forrása, az egy
ség hiányzott belőle. És mégis bürokratikus 
volt, m ert tele volt formasággal és semmi 
kapcsolata nem volt az élettel. Széli Kálmán 
m ost m egterem ti az egységet és kiüldözi a 
form alizm ust. A bürokratizm ust egy csapásra

valami gonosztevők. Ha az utoára mentünk, a 
város felé, többnyire verekedéssel végződött kirán
dulásunk. Esténkint, a lámpa eloltása után fan
tasztikus terveket szőttünk az ellenség meg- 
verésére. Egy nagy kocsit akartunk egyszer épí
teni, mint Ring doktor, az oroszlánvadász, a nagy 
kocsival bemenni a városba és onnan leparittya- 
kövezni az ellenséget. Ki volt az ellenség ? Az 
egész v ü á g . . .  A  tarka asszony ellensége volt a 
világ és mi fiatalos hévvel, rajongással szerettük 
ezért rizsporos arcú, kacérkás, vig háziasszo
nyunkat.

Mondtam, hogy látogatók nem jártak hoz
zánk f De bizony jártak, de mi nőm igen láttuk 
ők et A  tarka asszony a földszinten lakott és 
néha késő éjszakáig beszélgettek nála. Kik? Bi
zony nem igen tudtuk. Kun Matykó egyszor éjjel, 
a házajtó csapódására óvatosan kinyitotta az ab
lakot. Esküdött, hogy fiatal és fodoritott hajú 
latin tanárunk suhant el a sötétségben. De hát 
ez lehetetlen volt. Tanárunk a kolostorban lakott 
és a kolostor kapuját este korán becsukják . . .

Az e6Ő kopogott a háztetőn, a szél sohajto- 
zott a ház körül és a kerek szemű torony az órát 
konditotta: igy múlt el az ősz.

Olyan hirtelen itt volt a tél, hogy ma me
sének látszik. Este még a városban jártunk és a 
sétatér sirdogáló, nedves bokrai között egy diákra 
leskelődtünk, mint az indiánusok a fehérekre; 
a diák nem jött, mert biztosan megérezte a pe
csenyeszagot, — s reggel, mikor fölébredtünk, 
fehér bundaprém volt ablakainkon. Fehér volt az 
egéBZ görbe utca és a háztetők ereszein a vere
bek hangosan csiripoltak. A  négyszegletes torony 
fehér bundájában éppen úgy állott a hegyoldal
ban, mint Deoember apó a kalendáriumban.

A tarka asszony mérges kis cselédje friss 
havat hozott a mosdótálnkban és Kun Matykó 
hősiesen dörzsölte be a vállát hóval. Mikor ki-
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meg is javítja, ki is végzi. Ez látszatra ellent
mondás, de a rendeletek mesteri kézzel avat
ják logikus valósággá.

Ez az egyik jelentősége ennek az igény
telenül fellépő, de hatalmasan megkoncipiált 
reformnak. A másik az, hogy abban a pilla
natban, amint megtette hatását és a  magyar 
közigazgatás apparátusába belevitte azt az uj 
szellemet, amelyet megteremteni hivatva van, 
egyutlal képessé tette ezt az apparátust a 
nagy közigazgatási reform befogadására. Meg
teremtette azt az instrumentumot, amely meg
valósítsa majd annak idején az állami közigaz
gatási. És ha mindjárt, közvetlenül is rend
kívül becsesek lesznek az uj rend jótékony 
eredményei, vetekszik ezekkel az a közvetett 
eredménye, hogy ujjáteremti a  magyar köz
igazgatás apparátusát, megérleli az államosí
tásra, alkalmassá neveli arra, hogy a nagy, 
szervezeti reform, amelynek el kell követ
keznie, készen találja benne azt az ember
anyagot, amelynek segítségével az állami ad
minisztráció minden zökkenés nélkül rögtön 
megkezdhesse áldásos működését. Addig is pedig 
be fogja bizonyítani, hogy még ezzel a mos
tani, nagyon tökéletlen szervezettel is lehet 
sokkal tökéletesebb közigazgatást csinálni, 
mint eddig; mintegy rehabilitálja a magyar 
közigazgatás tisztviselői karát, de úgy, hogy 
abból nemcsak a tisztviselőknek, hanem  a 
közönségnek is haszna leszen. Többet és 
jobban fog dolgozni ez a tisztviselői kar, 
mert megszabadul minden fölösleges m unká
tól és több ideje is, több kedve is, több 
módja is lesz arra, hogy elvégezze és jól 
végezze el a szüksége, eket.

Az a sok fölösleges cimezgetés, nevetsé
ges udvariaskodás is mennyi drága időt ra
bolt el, mennyi munkaerőt foglalt le. Nincs 
abban túlzás, hogy az a  munkamennyiség, 
amelyet ezekre pazaroltak, fölért kétezer em
ber munkájával. Meg a sok hiábavaló jelen
tés, visszajelentés, kisérő-irat, iktatás, nyil
vántartás, aztán a  híres siberek. Tetszik tudni, 
mi az a siber? A siber olyan „közbeeső 
intézkedés", amely csak arra való, hogy 
az ügyszámokat szaporitsa és a  lustaságot 
kendőzze. Az ilyen intézkedés ezentúl tilos. 
Aki rendszeresen foglalkozik vele, fegyelmit 
kap a nyakába. Ellenben pontosan meg van 
szabva, hogy milyen ügyet mennyi idő alatt 
kell elintézni. A leghosszabb idő: tizenöt nap. 
Ha valami ezen túl is elintézetlen, annak 
okát keli adni.

léptünk a házból, a tarka asszony az ajtóból hó
golyókat dobált utánunk. Mire megfordultunk és 
ostrom alá vottük a házat hógolyóinkkal, a tarka 
asszony már az emeleti ablakból mutatott felénk 
szamárfület

Majd karácsony is eljött. Hej, hogy szakadt 
ükkor a hó. A négyszögletes torony bizonyosan 
didergőit odakünn, a hegy olyan volt, mint 
egy nagy cukordomb, a városból harangzú
gás hallatszott görbe kis utcánkba, — a 
tarka asszony karácsonyfát állított a diákszobá
ban. A lámpa szokatlan fénynyel ragyogott és a 
lépcsőn friss kolbászszag tekergőzött felfelé. A 
sarokban "borospalackok álltak és uj nyakra- 
valóinknt. melyeket a tarka asszonytól kaptunk, 
a tükör előtt igazgattuk.

— Ma táncolunk, fiuk I — mondta nevetve 
kodvcs háziasszonyunk, mikor a vacsorát behozta.

A kályhában szokatlan vidámsággal ropo
gott a fenyőfa, a nagyfejü kis fiú idétlenül ka
cagva bámult a lángokba . . .

Ah, ti vidám, boldog percekI
A tarka asszony összecsókolt bennünk.
— Noszlek, ezt az édesanyátok küldi. Ezt 

a testvéretek, ezt pedig én adom.
Mint foglyok röpte a tarlón, úgy csattogtak a 

csókjai. Acélkék gyönyörű szeme ragyogva tapadt 
Tánk. Boldog vo lt. . .

Vacsora után, — a bor fogyott és kedvünk 
zajosan omelkedett, — Kun Matykó elővette he
gedűjét és cincogni kezdett mindenféle nótákat, 
amolyekro máskor ügyet sem vetettünk.

A tarka asszony felugrott és derekát riszálva, 
a szoba közepére ugrott.

— Táncoljunk 1 — kiáltotta.
Pörgött, mint a csiga, a lábát illegette, emel

gette és haja arcába hullott.
Egyszer élünk! — kiáltotta és nagyot 

toppantott, hogy rengett belé a ház.
A tarka asszony szilaj kedve bennünket is

íme, találomra még egy-két praktikus, 
okos dolog: Az elintézésnek rövidnek, vilá
gosnak, magyarosnak kell lenni (erre példa 
mindjárt maga a rendelet, amelynek a nyel
vezete egyszerű, szép és magyaros); a ren
delkezés közvetlenül megy az érdekelt ha
tósághoz, nem  az eddigi hosszadalmas utvesz- 
lőkön á t; kisérő-irat nem kell. Azután ott 
a telefon, ha kell, a  távirat. Ahol telefon 
nincs, tudakozódó-lapok lesznek a hosszadal
mas levelezés helyett. A rendeleteket a vár
megye hivatalos lapjában fogják kihirdetni 
(lesz ezentúl minden vármegyében) és a  ki
hirdetés révén érvényesek lesznek minden 
tisztviselőre, aki fel nem  szólal ellenök. Ezzel 
hónapokra terjedő levelezést meg nyilván
tartást takarítanak meg. Egyik legérdekesebb 
újítás a mozgó levéltár. A főszolgabíró kimegy 
a  községbe, átveszi a  panaszt, a  zsebébe 
nyW és mindig magával hordott könyvecské
jébe —  amely másolólapokkal van ellátva — 
azonnal beírja a végzést, az egyik lapot ki
szakítja, átadja a félnek, a másikat haza
viszi. Otthon aztán megcsinálja az aktát, —  
amelyet m ár el is intézett.

És még egy sereg olyan reform, amelyet 
csak az tud igazán felbecsülni, aki közelről 
ismeri a mai rendszer tömérdek visszásságát, 
zavarát, bonyodalmát, hóbortját és veszedel
mét. De az egész reformnak szellemét és 
jelentőségét felfogja mindenki, megérzi m in
denki; s  meg fogja érezni az ország. Ez a 
szellem harm óniát és egészséget önt a  mai 
beteges, össze-vissza-közigazgatásba.

Széli Kálmán korm ányzatának m aradandó 
emléke ez a  négy rendeletbe foglalt reform, 
s egyúttal egyik legszebb fejezete belügyi 
reformjaink történetének. Kevés reformot 
csináltak meg ekkora lelkesedéssel, ideális 
szeretettel és praktikus hozzáértéssel. Adassék 
érette elismerés Széli Kálmánnak és m unka
társainak. Széli Kálmán kezdeményező bátor
sága és nagy tekintélye, egy derék m unkás
sereg buzgalma, s m indnyájuknak nagy 
tudása, gyakorlati érzéke és tapasztalata dia
dalmaskodik ebben a  nevezetes alkotásban.

T a rk a  ülés.
J iu d a p est, november 14.

Ami szenzációnak Ígérkezett, azt csinján el
intézték az ülés előtt s a mentelmi bizottságnak 
a Nessi-ügyben beterjesztett jelentése két percig

elragadott. Ugráltunk, mint a kis medvebocsok az 
asszony körül, én kacagva a földre estem és a 
tarka asszony lábát csókoltam. A tarka asszony 
visongva kacagott, aztán egyszerre leült a földro 
és lihegve nézett körül.

— Gyerekek, — kiáltotta — én valamikor 
minden éjszaka igy mulattam a férfiakkal. Az 
volt csak az élet I De most már nem szabad, csak 
egyszer egy évben, karácsonykor, mert asszony 
vagyok. . .

Újra megcsókolt bennünket és sírva, nevetve 
ölelgetett

— Szegény, vén asszony vagyok, — dadogta. 
— De ugy-e, még szép vagyok ? . . .

— Nagyon szép! — kiáltottuk.
A tarka asszony egyszerre felugrott.
Tovább kiabáltunk és ő mérgesen toppantott 

a lábával.
— Hallgassatok! — mondta. — Nem tudtok 

csendesen maradni ? . . .
Lenn zörgették az utcaajtót Először csende

sen, aztán mindig türelmetlenebbül. . .
A tarka asszony ökölbe szorította a kezét:
— 0 , a . . . Móg karácsony este so hagy

nak békén I Menjetek ób mondjátok meg, begy 
beteg vagyok . . .  Senkit se akarok látni inaoste; 
ne ereszszotek be senkit . . . Kergessétek el a 
kutyákat I

Egyszerre talpra ugrottunk mind a hárman. 
A tarka asszony ebben a pillanatban a lobogó 
tűzbe küldhetett volna bennünket.

Kun Matykó felragadla a  sarokból azt a 
vastag lécet, amely fegyvertárunk dísze volt és a 
feje felott forgatva rohant le a lépcsőn. Miketten, 
a kisebbek utána.

Kun Matykó egy rántással felnyitotta az a jtó t
A sötétségből két szivarnak égő tüze vilá

gított.
— Mit akarnak itt ?. — kérdozte Matykó. —

I se foglalkoztatta a  t. Házat. Igaz, hogy annál 
I többet foglalkoztatja majd késfibb, mert hiszen 

ma csak annyi történt, hogy a jelentés tárgyalá
sát a jOvö csütörtök napirendjére tűzték ki. Ezt 
az elnök nemine oontradicente hirdethette ki, — 
az ülés előtt ugyanis tanácskozás volt az elnöki 
teremben s a tanácskozás során a függetlenségi 
párt megbizottai az elnökséggel megállapodás
ra jutottak. A Nessi-ügy tehát ma zajtalanul
múlt el.

De szenzáció, sőt szenzációk nélkül még se 
múlhatott el az ülés.

Gyönyörű keret volt a szenzációhoz a mai 
t. Ház. Az elnöki figyelmeztetés pompásan bevált 
s annyi fiakker még talán sohsem robogott az 
uj parlament felé, mint ma tiz óra tájban. A vil
lamos kocsik is zsúfolva értek el a parlamentig. 
Csak el kellett nézni a folyosó sokadalmán s 
látnivaló volt, hogy katalogus-olvasásra nem lesz 
szükség. Nőm kétszázan voltak, ahányat a  szabá
lyok mára megkívántak, de legalább háromszá
zan. A hatalmas folyosók, molyek idáig mindig 
üreseknek tetszettek, ma először mutatták az ’ 
élénkségnek, mozgalmasságnak képét Olyan arcok 
jelentkeztek, melyeket ez az uj Ház még nem is 
láto tt

Gabányi Miklós a teljesülhotetlen álmok só
várgásával sóhajtott a  folyosón:

— Istonem, ha ilyen Ház előtt beszélhet
nék egyszeri

És a tanácsterem a maga elenyészően kicsi 
völgyével ma igen praktikusnak bizonyult. Nem 
lőhetett alant csoportosulni, mindenkinek helyet 
kellett foglalnia s a mezők teli voltak, mint egy 
szép színházi nézőtér. Alig volt üres hely. Aki 
az uj Házat az első és elég látogatott üléskor 
látta, halovány képet látott. Ma volt az első 
nagy ülés.

Ilyen kivételos publikum kivételes élveze
teket érdemelt. És jutott is neki az élvezetekből.

Az első szenzáció szinte elveszett a nagy 
Ház morajlásában. Látták, hogy a miniszterelnök 
beterjeszt valami javaslatot, de nem hallották, 
hogy mit. Majd megtudjuk — gondolták — az 
elnök szavaiból. De Apponyi nem ismételte a 
javaslat cimét, csak úgy emlékezett meg róla, 
hogy „a beterjesztett javaslat kiadatik a  pénz
ügyi bizottságnak." A szélsőbal már-már bele
nyugodott, hogy hiszen nem muszáj neki minden 
apró-cseprő javaslat cimét tudni, mikor valaki 
fölszólt az elnökhöz:

— Nem hallunk semmit Milyen javaslatról 
van szói

Jó lesz, ha odébb mennek, mert betöröm a 
fejüket.

Rekedt nevetés hallatszott a Bötétből.
A következő pillanatban egy sétapáleával 

csaptak a Matykó fejére és futni kezdtek az éjjeli 
vendégek.

Matykó a léccel kiugrott a házból és utánuk 
iramodott. Kiáltozás hallatszott, aztán Matykó 
visszatért, véres aroát hóval dőrzsölgetve.

Odafönn sápadtan várt a  tarka asszony.
— Elmentek ? — kérdezte remegő hangon.
Matykó ledobta a lécet és könnyes szemmel 

mormogta:
— Az egyik, akit megütöttem, Macskáéi 

tanár ur v o lt. . .
Mind nagyon megijedtünk. Egyszerre elmú

lott vigságunk éB borzadva néztünk Matykó vérző 
arcába.

Matykó azonban dacosan nézett körül. Vál
lat vont és diákos vidámsággal szélt:

— Legfeljebb kicsapnak . , . Más diákot is 
kicsaptak már.

A tarka asszony zokogva borult le az asz
talra.

— Add ide a kezed, fiam, — szélt Matykó- 
nak. Simogatta, csókolgatta a Matykó kezét és 
halkan mormogta:

— Jól tetted . l . Tagadhatatlanul jól tetted.
Később, mikor felélesztettük a tüzet, Matykó 

a tűz mellé ült és vidám bőbeszédűséggel mesélte 
el, hogy futottak előtte az éjjeli jövevények. A 
tarka asszony úgy nézett Matykóra, mint egy 
szentre. Hol sirt, hol nevetett. . .

Éjjel, mikor főfájásán felébredtem, a  Matykó 
ágyát üresen láttam.

A téli szél járt az ablakok körül és a szél 
sóhajtásán át hallatszott a Matykó moly hangja. 
Odalenn volt a földszinten ós azt gondoltam, bi
zonyosan meg mindig a kalandot meséli.
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Apponyi orrára tette a  oeiptetöt ■ las 
olvasta:

—  Az udvartartás költségeinek uj megállapí
tásáról.

Hirtelen világosság gyulladt a szélbali fe
jekben. Száz meg száz kar emelkedett a leve
gőbe s egy riadt hang süvöltött

— Hite ee a rivillizta!
No miesoda kavarodás lett a  kasban. Az 

első pillanatban tanácstalanul nézett össze a szél
sőbal, de mikor a néppárt tüntető helyesléssel 
honorálta a javaslat benyújtását, a  szélsőbal zúgni 
kezdett és Barabás Béla már annyira összeszedte 
magát, hagy indítványozni tudta a javaslóinak ae 
elhanyagolt osztályokhoz való utasítását. Mialatt aztán 
Seéli Kálmán miniszterelnök röviden kifejtette, 
hogy sokkal nagyobb anyagi megterholtetést tar
talmazó javaslatoknál se szokásos ilyen kivételez 
elbánás, Beöthy Ákos pedig természetesen az el
lenkező álláspontra helyezkedve hirdette, hogy 
ilyen kivételes javaslattal kivételesen kell elbánni: 
— a szélsőbal végre megtalálta a hangját. Bátkay 

.László már lonnen szavalta:
— Meg kell értetni a királylyal, hogy kól- 

dueországgal áll szembeni A király gavallérságdra 
kell appellálni s akkor ez a javaslat lekerül a 

■ napirendről I
Most már tapsolt a szélsőbal. Gróf Apponyi 

Albert elnök meg akarta győzni a szélsőbalt, 
hogy a szabályok szelleme szorint az osztályok
hoz való utasítás kérdése csak akkor lehet ak
tuális, ha már a bizottság beterjesztette jelen
tését, de Barta Ödön mást olvasott ki a szabá
lyokból, sőt azt akarta elhitetni a  t. Házzal, hogy 
ez a kérdés nem is bocsájtható szavazás alá, 
mert ha csak egy ember is kívánja, a javaslatot 
az osztályokhoz kell utasítani. Ezt Széli Kálmán 
miniszterelnök a szabályokra és a Ház állandó 
gyakorlatára való hivatkozással hamarosan le
fújta, de ekkor viszont újabb fordulat jelentkezett. 
Az elnök jelentette, hogy húsénál több képviseli 
névszerint való szavazást kért.

— Óh ez szépl — gúnyolódott és méltat
lankodott a néppárt szélbalék felé fordulva.

Nagy zugás. Bakovseky fel akar ugrani, hogy 
a házszabályokhoz szól. De már Barabás Béla 
felszól az elnökhöz, hogy a szélsőbal visszavonja a 
névszerint való szavazás ivét. Az elnök ezt hango
san bejelenti. Aztán szólásra hívja fel Kakovsz- 
kyh Ez húzódozik, hogy már nincs oka szólni. 
De azért kimondja, hogy a szabályok szerint 
ebben a kérdésben nem is szabad névszerint sza
vazni. Apponyi más véleményon van és a maga 
álláspontjának igazságát bizonyítja. Közben foly
tonos zaj. Végül valahogy elrendeződik a sok 
konkroverzia s a túlnyomó többség úgy határoz, 
hogy a civillisla-javaslatot az osztályok mellőzésével 
a pénzügyi bizottsághoz utasítja.

Ez volt az első szenzáció. Aztán némi pihe
nőt adott magának a t. Ház s a  tápéi kerület 
képviselőküldési jogára vooatkozólag vita nélkül 
elfogadta a bizottság jelentését. Tápé tehát par
dont kapott. De már Csongráddal szemben bizo
nyos animozitás azonnal jolentkezott. Mialatt 
Ugrón János előadó apróra ismertette a  csongrádi 
visszaélések karakterét, hogy azoknak ártatlan
ságával hangulatot osináljon Csongrád m ellett: 
már látnivaló volt az ellenpárt szervezkedése. 
A szélsőbalon Justh Gyula és Mczissy Béla erősen 
kapacitálták a semlogesokot, hogy példát kell 
statuálni és föl kell függeszteni Csongrád kép
viselőküldési jogát. A néppártot nem kellott kapa
citálni. Az egészen Justhék álláspontján volt. De 
a szabadelvüpártban is erősen megoszlottak a 
vélemények és Kubinyi Géza meg Oajári Géza át 
is jöttek a szélbalra jelenteni, hogy a jelszó: 
s,Csongrádnak bűnhődnie kell!" Pedig a szélsőbal 
nem is volt egységes ebben a kérdésben. 
Kossuth Ferenc kijelentette, hogy abszentálja magát 
a szavazás alól, mert ő, aki a  csongrádiak kórtéré 
jelöltet is ajónlott, nem szavazhat most arra, 
hogy Csongrád ne választhasson. Barta Ödön, 
2h^íy Ferenc, Endrey Gyula s még néhányan azt 
fejtegették a folyosón, hogy a bűnösökért nem 
szabad ártatlanokat büntetni s tessék arról tenni, 
hogy a mogvesztogetett választók ám tiltassanak 
©1 a szavazástól, de ne torolják meg ezek bűnét 
a  kerületen. A kapaeitáoióba még nevek és sze
mélyi momontumok is belejátszottak, a  vége azon-

bán az lett, hogy névszerint való szavazással a 
Justh-féle álláspont kapta meg a többséget. 
Csongrád tehát ebben a ciklusban nem képviseltetheti 
magát a törvényhozásban,

A névszerint való szavazás természetesen 
nem volt a pikantériák hijjával. Báró Podmaniczky 
Frigyest, Fáik Miksát, Hieronymi Károlyt s a 
szabadelvüpárt oszloposabb tagjait, akik az ellen
zékkel szavaztak, a szélsőbal megéljenezte. A volt 
nemzeti párt exponáltabb tagjait, mint Hódossy 
Imrét, Stentiványi Árpádot, Ivánka Oszkárt, akik 
a felfüggesztés ellen szavaztak, a szélsőbal gúnyos 
morajjal fogadta. De legfurcsábban járt Endrey 
Gyula szélbali, aki a jegyzői székben, közvetlenül 
Apponyi mellől, snittén a felfüggesztés ellen sza
vazott,

Apponyi odaszólt neki:
— Ti wem-mel szavaztok. Tévedtél.
— Nem tévedtem, — szólt Endrey s jegyezte 

tovább a  szavazatokat.
A szavazás során már látható volt, hogy a 

Csongrádellenes ad hoc-többség igen jelentékeny. 
Justhék az olső olvasás után tudták, hogy óriási 
többségük van. Hirdették is:

— Győztünk.
Mire egy elbusult szélbali felsóhajtott:
— Az ónálló vámterülethez toborozzatok össze 

ekkora többséget!
Hát az volna a nagy dolog. Mert Csongrád 

kópvisolőküldési jogának felfüggesztésére 267 sza
vazat közül 221, mondd kétszázhuszonegy szónyi 
tábor verődött Össze és csak negyvenhat jó ember 
volt hajlandó pardont adni a csongrádi kerületnek.

Ez volt a második szenzáció. Azután pedig 
már kevés történt. Az indomnitásra ma nem ke
rült sor. Még csak a Popovics V. István össze
férhetetlenségi ügyében Ítélkező bíróság tagjait 
sorsolta ki az elnök s aztán az ülés befejeződött, 
hogy a kisorsolt bíróság nyomban munkához 
foghasson . . .

A  k é p v is e lő h á z  ü lé se  n o v e m b e r  1 4 -é n .
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök'. Gróf Apponyi Albert.
A kormány részéről jelen vannak: Széli Kál

mán miniszterelnök, Darányi Ignác, báró Fcjérváry 
Géza.

Elnök'. Megnyitja az ülést. fölolvassák és hitele
sítik a múlt ülés jegyzőkönyvét.

(Az udvartartás költségei.)
Széli Kálmán: Van szerencsém a Ház asztalára 

letenni az udvartartás költségeinek újbóli megállapí
tásáról szóló törvényjavaslatot. (Zaj., Kérem azt véle
mény es jelentéstétel végett a pénzügyi bizottsághoz 
utasítani. (Helyeslés jobblelöl. Nagy zaj a szélsőbal
oldalon.)

Elnök: A törvényjavaslat ki fog nyomatni a 
Ház tagjai közt szét lóg osztatni, előzetes tárgyalás 
és jelentéstétel végett pedig a pénzügyi bizottsághoz 
utasittatik^ (Nagy za és felkiáltások a baloldalon: 
Miről van szó ?) Az udvartartás költségeinek újabb 
megállapításáról szóló törvényjavaslatról. (Felkiáltások 
a szélsóbaloldalon: Kérjük annak le olvasását I) En
gedőimet kérek, az osztrák parlamentben ez iehetsó- 

i ges, de a magyar parlamentben ez nem szokás. (He
lyeslés jobbfelól és a néppárt padjain. Mozgás es 
nyugtalanság a szélsóbaloldalon.) A törvényjavaslat 
különben, amint ezt már kimondottam, ki lóg nyo
matni, a Ház tagjai közt szét íog os: tatni, előzetes 
tárgy a'ás és jelentéstétel végett pedig a pénzügyi 
bizottsághoz utasittatik. (Nagy zaj a szélsőbaloldalon.)

Barabás Béla: Módot kell nyújtani, hogy min
den képviselőnek alkalma legyen tanulmányozni a 
javaslatot. Ezért azt indítványozza, hogy ezt a tör
vényjavaslatot első sorban az osztályokhoz tegyék 
át tárgyalás végett s ne a pénzügyi bizottsághoz. Az 
osztályban való tárgyalásnak meg van az az előnye, 
hogy olt minden képviselő jelen lehet s részt vehet 
a vitában ami a javaslat rendkívüli fontosságára való 
tekintettel nem mellőzhető. (Helyeslés a szélsőbalon.)

Széli Kálmán: (Halljuk I Halljuk 1) A<t én telje
sen elismerem, amit Barabás Béla képviselő ur mon
dott. hogy oz a törvényjavaslat egy igen fontos kér
dést tartalmaz és ezért arra kérem a t. Házat hogy 
ne méltóztassék ennek a törvényjavaslatnak tárgyalá
sánál éppen most kivételt tenni, mert minden pénz
ügyi kérdést tartalmazó, még messzebb kiható, na
gyobb horderejű és nagyobb terheket magában fog
laló javaslat i s . . .

Rátkay László: Ennél igazságtalanabb nem 
▼olt a Há előtt már régen! (ügy van! a szélsóbal
oldalon.)

I3zóll Kálmán m in isz te re ln ö k :... mindig a 
pénzügyi bizottsághoz utasittatik előzetes tárgyalás 
végett. (Úgy van! jobbfelól. Nagy mozgás a szélső
baloldalon.) Minden képviselőnek joga van a kérdés
hez hozzászólni, amikor az napirendre lesz kitűzve, 
a pénzügyi bizottság tárgyalásaiban is részt venni 
mint hallgató. A kellő publicitással tárgyaltaik tehát 
ez a kérdés a maga előkészítési stádiumában is és a 
kellő publicitással lóg tárgyaltatni itt a  Házban is. 
(Ügy van 1 jobbfelőh) En tehát nem látom okát annak,

hogy miért térjen el a Ház attól, amit száz meg száz 
precedens alkotott meg. hogy a pénzügyi természetű 
kérdések a pénzügyi bizottsághoz utasittassanak* (He
lyeslés jobblelöl. Nagy zaj és mozgás a szélsö- 
baloldalon.)

Beöthy Á kos: Kivételes jellegűnek tartja a tör
vényjavaslatot. ti mivel a Háznak osztályai is vannak, 
szükség mutatkozik, hogy a törvényjavaslat először 
általuk tárgyaltassék. (Zajos helyeslés a szélsóbal
oldalon.)

Elnök: A házszabályok szempontjából kell az 
imént megindult vitához megjegyzést tennem. Méltóz- 
tassanak meghallgatni. (Halljuk! Halljuk 1) A házsza
bályok . . . .  (Zaj. Mozgás. Halljuk 1 Halljuk 1) Ké
rem, ez igen fontos. Hiszen a Házban íelvetett kér
désre nézve a Ház dönteni fog a ma’ga bölcsesége sze
rint. Ezen a helyen nem lehetek illetékes arra hogy a 
dolog érdemére vonatkozólag nézetet mondjak. Csak 
óhajtom, hogy szigorúan a házszabá yok szerint járjunk 
el. Nézetem szerint ennek a kérdésnek a lölvetóse, hogy 
tudniillik az osztályokhoz is utasittassék-e a javaslat, 
akkor volna helyén, amikor a bizottság be fogja adni 
a maga jelentését. (Felkiáltások a szélsóbaloldalon : 
Akkor is I) En igv fogom lel a dolgot, b e  abban az 
esetben, ahol a házszabályok világos rendelkezésével 
nem állónk szemben, hanem csak o yan rendelkezé
sével, amelyet én — azt hiszem, teljesen helyesen és 
logice — úgy értelmezek : nem erőszakolhatom rá 
nézetemet a képviselóházra. Csak felhívom a tisztelt 
kópviselŐház figyelmét arra, hogy semmi prejudicium 
abból nem származik, ha a Ház a törvényjavaslatot 
most a bizottsághoz utasitja, mert az osztályokhoz 
azután is utasíthatja, ha majd a bizottság beadja a 
maga jelentését. Mindazon szakaszok, melyekre hivat
koztam, más logikus magyarázatot nem engednek 
meg, mint hogy a szakbizottsági tárgyalás okvetlenül 
történjék meg, az arról szóló jelentés beadásakor 
pedig dönthet a Ház alelett, vajon  a javaslatot az 
osztályokhoz is kivánja-e utasítani. (Elénk helyeslés 
jobbról.) Ezek után van-e még valaki, aki a házsza
bályokhoz akar szólani?

Ratkay László : Egészen ellenkezőleg magya
rázza a házszabályokat, mint az elnök. Az most a 
kérdés, hogy egyáltalában tárgyalja-e a Ház a tör
vényjavaslatot, vagy nem. Ezt csak az osztályok 
dönthetik el. Tudomása szerint minden törvényjavaslat 
beterjesztéséről tudomást szerez a Ház. Már pedig a 
királynak tudnia kell, hogy egy koldusországgal 
áll szemben. A kirá.y gavallér és igazságszerető ér
zelmére kell appellálni. (Zajos helyeslés a szélsóbal
oldalon.)

Ernők: Miután látja, hogy interpretációja nem 
talál egyhangú helyeslésre a Ház határozatára bízza, 
hogy vájjon az osztályokhoz utasitaudó-e a javaslat 
vagy pedig az osztályok medőztessenek.

Barta Ödön : A házszabályokra hivatkozva kö
veteli, hogy a javaslat az osztályokhoz utasittassék. 
Erőszakkal nem lehet a kérdésben dönteni.

E lnök : itt nincs erőszakról szó. Azért akarom 
feltenni szavazásra a kérdést. (Zajos ellenmondások 
a szélsőbalon.)

Barta Ödön azt vitatja, hogy a házszabályok 
szerint e kérdésben szavazásnak ninos helye.

Széli Kálmán: Egész röviden ezekre osak azt 
vagyok bátor vá aszolni, hogy nézetem szerint ngy a 
házszabályok világos rendelkezése, mint ennek a 
Háznak és a magyar országgyűlésnek állandó gyakor
lata azt statuá ta, hogy a minisztérium, vagy bárki 
által előterjesztett törvényjavaslatokat a Ház tárgyal
hatja osztályokban, vagy tárgyalhatja bizottságban. 
De hogy a Háznak ne legyen joga határozni alelett, 
hogy az osztályok mellőzésével a törvényjavaslatot a 
bizottsághoz utasítsa: ezt sem a házszabályok nem 
mondják, sem a gyakorlat nem igazolja. És igy a több
ség erőszakoskodásáról ez esetben beszélni esyszerűen 
lehetetlen. Mit mond a 125. § ? Azt mondja, hogy : 
..A tanácskozás tárgyainak előkészítése osztályok
ban. vagy bizottságokban történik." Tehát történ
hetik egyikben vagy másikban, vagy mind a kettő
ben. amint a Ház határozza, de nem kell történnie 
leltétlenül osztályokban. Ez volt az állandó gyakorlat. 
Kéiem a t. Házat, méltóztassék a kontinuitás szem
pontból, éppen a kisebbség érdekében, meg nem vál
toztatni a házszabályok magyarázatai, amelyet az évek 
hosszú sora óta folytatott állandó gyakorlat mindig 
követett.

Elnök jelenti, hogy Barabás indítványa felett 20 
képviselő névszerinti szavazást kér. (Nagy zaj a jobb
oldalon. Barabás visszavonja a névszerinti szavazást 
kérő ivet.) Elnök bejelenti ezt.

Rakovszky István: Konstatálja, hogy a névsze
rinti szavazás a jelen esetben nem jogos. (Zaj a 
szélsőbalon, Felkiáltások : Tolakodó 1)

Elnök az ellenkezőről világosítja fel Rakovszkyt. 
A házszabályok nem a képviselők külön indítványára 
rendelik el az egyszerű szavazást, hanem csak a 
miniszterek jelentéseire, (Zajos helyeslés.) Felteszi a 
kérdést.

A Ház túlnyomó többsége mellőzi Barabás in- 
ditvúnvát 8 az osztályok mellőzésével a pénzügyi bi
zottsághoz utasítja a miniszterelnök jelentését, (inge
rült zaj a szélsóbaloldalon. Felkiáltások : Hoch Bécs !)

(A Nessi-ügy.)
Maróthy László a mentelmi bizottság jelentését 

mutatja be a Nessi Pál mentelmi ügyében a kisebb
ség különvéleményével együtt.

Knbik Béla: A napirend szerint most a tápéi 
és a csongrádi bizottságok jelentése feletti döntés 
következik.

E lnök: Téved a képviselő ur, mert a mentelmi 
bizottság jelentésű egyáltalában nem szerepel a mai 
ülés napirendjén. Ma csak az előadó terjeszti be a 
jelentést, amelynek napirendre való tűzéséről a Ház 
határoz. Indítványozza, hogy a jelentést a csütörtöki 
ülés napirendjére tűzze ki a Ház. (Holyeslés.) A Ház 
ily értelemben határoz.
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( T á p é .)

B a jd in  Im re: Előterjeszti a tápéi választás felül
vizsgálására kiküldött bizottság jelentését. A vizs
gálat a kihallgatott tanuk vallomásaiból konstatált 
ngyan törvényellenességet, de a visszaélések nem 
voltak oly nagyok, amelyek a kerület képviselői 
jogának felfüggesztését tennék szükségessé. Egy
szersmind beterjeszti a bíráló-bizottság jelentősét a 
költségek dolgában.

Zburay Miklós szólásra jelentkezik.
Elnök < A képviselő urnák nines joga a szó

lásra. A képviselóbáz arról lóg határozni, hogy 
eltogadja-e a bizottság azon véleményes jelentését, 
amely szerint Tápé kerület képviselőküldési joga lel 
ne lüggesztessék.

A Ház a mentelmi bizottság jelentése értelmé
ben határozott s tudomásul vette a bíráló-bizottság 
jelentését a költségeket illetőleg.

(C so n g rá d .)

Ugrón János előadó beterjeszti a Csongrád 
város választásának felülbírálására kiküldött bíráló
bizottság véleményes javaslatát, amely szerint a város 
képviselőküldési joga nem üggesztendő lel. Fordult 
elő ugyan etetés és itatás, mint azt különben a kúriai 
ítélet is konstatálja, de ez nem volt oly nagymérvű, 
amely a megtorlást szükségessé teszi.

Boda Vilmos: A Kúria Ítéletének indokolásából 
igyekszik konstatálni, hogy igen is fordult elő nagy
fokú etetés és itatás, a lehető legfuríangosabb modor
ban. Példákat sorol fel erre vonatkozólag. Indítványt 
nynjt be különvéleményében, amely szerint, tekintet
tel a több száz etetés- és itatás-esetre Csongrád város 
kópviselőküidósi joga fölfüggesztessék. (Zajos helyes
lés ős taps a szélsőbaloldalon.)

Elnök jelenti, hogy 20 képviselő névszerinti 
szavazást kér afölött, hogy Csongrád képviselő- 
küldési jogát fellügeszszék-e vagy nem. Akik a 
lellüggesztésre, nemmel, akik ellene, igennel szavaz
nak. A szavazás a C betűnél fog kezdődni. (Felkiál
tások : Csongrád, ondarság!) Az ülést 6 perere fel
függeszti.

Szünet után.
( k  s z a v a z á s .)

E ln ö k :  A névszerinti szavazás megtörténvén 
jelentem a Háznak, hogy a bizottság javaslata mellett 
szavaztak 46-an elene 221-en. így Csongrád város 
képviseióküldési joga 176 szavazattöbbséggel az 
az 1899: XV. törvénycikk értelmében a ciklus hátra
levő idejére ielfüggesztetek. A házszabályok értelmé
ben a határozat a hivatalos lapban közzéteendő s 
Csongrád városában 60 napon falragaszokon knüg- 
g esztendő. (Za os helyeslés )

( A  j ö v ő  ü lé s  n a p iren d je.)

Elnök indítványozza, hogy, tekintettel az idő 
előrehaladott voltára, a mai napirendre tűzött indem- 
niti tárgyalását holnap folytassák. Egyúttal íehüg- 
geszti az ülést tél 2-jg, amikor a Popovios Vazul 
összeférhetetlenségi ügyében ítélkező zsűri 12 rendes 
és 8 póttagját lógja kisorsolni.

Szünet után.
Elnök indítványozza, hogy a legközelebbi ülés 

holnap tartassák s annak napirendiére az indemuity 
tűzessék ki. (Zaj a szélsőbalon. Felkiáltások: Hát a 
kérvények ?)

B ubik Béla szólni kíván.
E lnök: A képviselő nr már nem beszélhet, mert 

a jövő ülés napirendje már meg van állapítva,
Széli Kálmán miniszterelnök: T. Ház! En a 

kérdéshez természetesen nem szólok • . .
Bubik B é la :  H át a m in isztere ln ö k  urn ák  sz a 

bad szóiani?
E lnök: Kérem, a m in isztere ln ö k  tö rv é n y  szerint

m in d ig  szó lh at. (Zaj.)
Széli Kálmán: Kérem, én azzal kezdtem, hogy 

a kérdéshez nem szólok, mert nincsen több jogom e 
tekintetben, mint a képviselő urnák. Egyáltalában 
nem szólok hozzá, csnpín egy kijelentést akarok 
tenni, mert úgy ütötte meg a fülemet, hogy a t  kép
viselő urak részéről némelyek ott a tu1 oldalon a kér
vények ügyét említették fel. En magatn nem hoztam 
javaslatba a kérvények tárgyalásának a holnapi ülés 
napirend éré való kitűzését. Most tehát csak arról 
szólok . . .  (Egy hang a széisőbaloldalon : Nem is le
het 1) Nem lehet javaslatba hozni ? Miért ?

Thaly Kálmán: Azért, mert nincsen készen a 
bizottság. (Felkiáltások: Dehogy nincsen I Yan vagy 
ötven darab kérvény előkészítve!)

Széli Kálmán miniszterelnök: Nem hoztam ja
vaslatba azért, — és ez talán felvilágosításul szolgál
hat és megnyugtatásul — mert éu nem gondolom, 
hogy helyes lenne, hogy a képviselőhöz a megkez
dett tárgyalást minduntalan és többszörösen is lé>be- 
szakitsa. Az índemnity-törvényjavaslat feletti vita fo
lyik, ogy dologgal már félbeszakítottak a mai hatá
rozat alapján, esetleg nem szakítottak félbe, nem 
tudom, de már elhatároztuk, hogy a jövő csütörtökön 
egy másik tárgygyal foglalkozunk. En tehát kórom a 
t  Házat, móitóztassék tudomásai venni, — nem be
szélek a kérdéshez — hogy én, amint az indemnitási 
Vita és annak a bizonyos mentelmi kérdésnek a tár
gyalása véget ér, azonnal magam proponálom a kér
vények tárgyalását.

A Ház ily értelemben határoz.
Következik az összeíérhetetlenségi zsűri kisor

solása. amelyről lapunk más helyén szólunk.
Ezután az elnök 1 óra 60 perckor bezárta 

a z  ülést.

belföld
A olvUUsta fölemelése. Szili Kálmán miniszter- 

elnök a képviselőház mai ülésén beterjesztette a civil- 
lista fölemeléséről szóló törvényjavaslatot. A minisz
terelnök javaslata igy szól:

1. §. ő  császári és apostoli királyi felsége L Fe
renc Józset legmagasabb udvnHartásának költségei 
1902. évi január 1-sejétól 1011. évi december hónap 
81-ikéig évenkint 11 millió 800 0C0 koronában állapít
tattak meg.

2. §. Az előző paragrafus szerint 19(P-re járó 
évi összeg fedezhetóse végett két millió korona pót
hitel engedélyeztetik a pénztári készletek terhére. A 
kiadás az 1902. évi állami költségvetés L fejezete alatt 
engedélyezett hitelnél veendő számba.

A további évi összegek é^**nkint fő !./‘ötnek az 
állami költségvetésbe.

8. §. Jelen törvény végrehajtásával a pénzügy
miniszter bizatik meg.

Kálmán,
A törvényjavaslat rasgoJv^iso a  következő: 
ó  osászári és apostoli királyi felsége legmaga

sabb udvartartásának költségei hcrmino év óta válto
zatlanul íönntartattak. holott a pénz értéke folytono
san ősökként ée a megváltozott életviszonyok z föl
fogások következtében a szükségletek azóta nagy 
mérvben emelkedtek, amint az állami költségvetés 
folytonos emelkedése is bizonyítja. Az udvari alkal
mazottak járandóságai és fizetései harmino óv alatt 
30 százalékkal, a nyngdijszükséglet 47 százalékkal, az 
udvari katonai összegek illetményei 33 százalékkal, a 
testőrségek illetményei 36 százalékkal, épületek költ
ségei 89 százalékkal, a főudvarmesteri hivatal költ
ségei 41 százalékkal, az előre nem látott évi kiadások 
61 százalékkal emelkedtek.
• De időközben oly újabb irányok keletkeztek, 
melyeknél lógva a jövőben a magyar udvartartás 
költségei még jobban növekszenek. A budavári palo
tának építése 18 millió koronával terheli az udvar
tartás költségeit Ezért indokolt hogy már 1902. év
től kezdve tiz évre évenkint két millió koronával 
emeltessék az udvartartás költsége. Hasonló eme és 6 
íelsége többi királyságaiban és országaiban is történt

Az uj blbornokok. A N. Fr, Pr, mai számában 
a következőket ír ja : ügy  hírlik, hogy a legközelebbi 
konzisztóriom, amelynek ideje azonban még mindez 
ideig nincs meghatározva, egy negyedik osztrák egy
házi fejedelem számára is meghozza a bíboros kala
p o t A legutóbbi konzisztórium óta ugyanis — amelyen 
utolszor volt biboros-kinevezós — Haller salzburgi 
és Missia görci bíboros elhalálozott, akiknek helye 
még nincsen betöltve. De eokkal sürgősebb ezek
nél egy magyar bíboros kinevezése, mert Schlauch 
nagyváradi bíboros elhalálozása óta csak egyetlen 
egy bíboros főpapja van Magyarországnak és ez 
Vaszary Kolos hercegprímás. Az uj magyar bíboros 
főpap vagy Samassa egri érsek, vagy Császka kalocsai 
érsek lesz. Közöttük inog a választás. A magyar kor
mány szimpátiája, úgy látszik, Samassa egri érsek 
mellett vau, akinek tehetségei és tiszta erkölcsi élete 
a Vatikánban is ismeretesek. Wlassics közoktatási mi
niszter kihallgatása és Goluckowski külügyminiszternél 
meg Talliani nunoinsnál tett látogatása valószínűleg 
összefüggésben is van a legközelebbi bíboros-kineve
zéssel, mert a király az ő tanácsai alapján teszi meg 
javaslatát Rómában.

A képviselőhöz könyvtári bizottsága Appesyt
Albert elnöklésével ülést tartott. A bizottság meg
rendelte a kívánt könyveket, megrendelt 8001) korona 
áru ui könyvet és megállapította az 1903. évre a 
loyóiratok és hírlapok lajstromát. A Ház elé terjesz
tendő bizottsági jelentés szerint a könyvtár állománya 
60000 kötet. A múlt ülésszak tizenegy és fél hónapja 
alatt 116 képviselő kölcsönzött ki könyvet és össze
sen 4000 kötetet használtak.

A v á rm egyék  nj ü g y v ite le . Vasárnap teszik
közzé hivatalosan a vármegyék nj ügyviteli szabály
zatát, amely tudvalevőleg a vármegyei Hivatalos Lap 
létesítésén kívül több oly intézkedést tartalmaz 
hogy a magyar közigazgatás nocsak gyors és pon
tos legyen, de egyúttal fokozza a népben a bizalmat 
a közigazgatás irán t A hivatalos lap az állam hivatalos 
nyelvén minden csütörtökön jelenik meg és tisztán a 
vármegyei életre vonatkozó hivatalos közleményeket 
tartalmazza; szerkesztésével az alispán a vármegyei 
tisztviselők egyikét bízza meg. Van az nj szabályzat
ban intézkedés a telelőn használatáról, az akták gyors 
elintézésének módjáról, a főszolgabírónak a néppel 
való érintkezéséről. A utóbbira nézve igy intézkedik 
az uj szabályzat:

Az újév elején "életbelépő vármegyei ügyviteli 
szabályok rendelete szerint a lőszolgabiró a vármegye 
közönsége áltat rendszeresített tárgyalási napokon, 
ilyenek nem létében pedig havonkint legalább egyszer, 
bizonyos előre meghatározott s a közönség tudomására 
hozott napokon járásának a szomszédos községek ré
széről is könnyen elérhető nagyobb községeiben meg
jelenni köteles s itt a panaszok és kérelmek meghall

gatása. az esetleges felvilágosítások megadása, akihall
gatások és vizsgálatok foganatosítása, valamint a szük
séges intézkedések közvetlen megtétele végett tár
gyalási napokat tart. A sorrend megállapításánál figye
lemmel kell lenni arra, hogy a tárgyalási napok fel-< 
váltva, a járás különböző vidékein tartassanak. A nem 
közérdekű szóbeli panaszoknál első sorban az egyes-, 
ség létesítését kell megkísérteni s csak ha ez nem sike
rül kell a panaszról jegyzőkönyvet felvenni. Hasonló
képpen intézkedik a községi és körjegyzői ügyviteli 
szabályzat, amennyiben a jegyző a panaszok meghall
gatása végett hasonlóképpen előre megállapított láto
gatási napokon személyesen megjelenni tartozik a4 
körzetéhez tartozó községekben.

Az nj szabályzatban méltán üdvözölt intézkedés 
az, amely eltörli a hossza, cikomyás, felesleges címzéseket 
■ egyáltalán mellőzi a felesleges udvariassági szólás- 
formákat, például „Van szerencsém" stb. Ezután csak 
ilyen címzések és megszólítások lesznek a hivatalos 
iratokon: „Belügyminiszter nr! Jelentem, stb." Ellen
ben az uj ügyviteli szabályzat szigorúan meghagyja 
a tisztviselőknek, hogy a felekkel előzékenyek- szolgálat- 
készek, udvariasak legyenek. Kórdozősködés esetén a 
leieket felvilágosítással, értesítéssel ellátni tartoznak. 
\  agy ha ez nem átl hatáskörükben, a feleket útba
igazítással ellátni kötelesek. Ez a  felekkel való udva
rias bánásmód fegyelmi vétség terhe mellett, különös 
szigorúsággal meg van hagyva a községi és kör
jegyzőknek. kiket a köznép legközelebb talál ügyes
b ajos dolgaiban.

Összeférhetetlenségi bíráskodás.
Budapest, november 14

A képviselőház mai ülésének végén sorsolták 
ki azt az itélő-bizottságot, amelynek a Popovics Vazul 
István horvát képviselő ellen tett összeférhetetlenségi 
bejelentés dolgában kellett ítélkeznie.

Mandity Misa kikindai lakos tette meg a felje
lentést. Ez abból áll, hogy Popovics Vazul István kép
viselő háromezer korona óvifixetés mellett Styka 
Stéva álnév alatt szerkeszti a löldmivelési kormány 
által kiadott és fenntartott Nyiva oimü szerb hetilapot.

Az ítélő-bizottság rendes tagjai lettek: Mezőssy 
Béla, Fabinyi Teofll, Josipovioh Géza, Mihályi Péter, 
Tóth János, gróf Zichy Aladár, Berzeviozy Albert, 
Veress József, tíemsey László, Leidenlroszt László 
Erreth János, Mandel Pál. Póttagok: Jékey Zsig- 
mond, Knbik Béla, Kossuth Fereno.

A bizottság tagjait löleskették, ezután Csávossy 
Béla háznagy levezette a bizottságot az első számú 
bizottsági tárgy a. ó-terembe.

A termet erre az alkalomra vörös kordonnal 
két részre osztották, az egyik részben ült az ítélő- 
zsűri, a másik felében foglalt helyet a hallgatóság, 
amelynek soraiban ott volt gróf Apponyi Albert, a 
képviselóbáz elnöke is. Popovics István képviselő is 
itt foglalt helyet, közvetlenül a kordon mellett

Fabinyi Teofil korelnök nyitotta meg az ülést, 
lölkérve a bizottságot, hogy elnököt és jegyzőt vá- 
laszszon.

Mezössy Béla körjegyző szedte össze a szava
zatokat Tíz szavazattal kettő ellen elnökké Berzevxezy 
Albertét és jegyzővé Mezössy Bélát választották.

Elnök felhívta Popovicsot, nyilatkozzék. van-e 
va la m i kifogása a bizottság összeállítása eilen? Popo
vios semmi kifogást nem emelt

Mezössy lelolvasta azután as inkompatibilitási 
följelentést, mire Heints Hágó, az állandó összeférhe
tetlenségi bizottság előadója, tette meg jelentését a tör
tént vizsgálatra vonatkozólag. Előadta, hogy a löld- 
mivelésügyi minisztérium tulajdonában, a Franklin- 
Társulat nyomásában, a kormány évi 84.666 koronás 
támogatásával egv hatnyelvű néplap jelen meg a 
löldmivesnép számára. A lap főszerkesztője : ÍSzabó 
Endre. Ezt a kormány nevezte ki. A lapok felelős 
szerkesztőit és munkatársait s így a Nyiva oimő lapot 
is a Franklin-Társulat szerződteti Szabó Endre lő* 
szerkesztő meghallgatásával. A Nyiva 1240 példány
ban díjtalanul jár, ezen.elül 800 előfizetője is van. 
Popoviosnak 2400 korona évi fizetése van a lapná, 
mint a lap szerkesztőjének.

Popovics István szólott ezután. Mindenekelőtt 
visszautasította a följelentőnek azt az erősen kihegye
zett vádját, hogy ő Styka Stéva (István báosi) álnév 
alatt szerkesztené a lapot és pedig azért, hogy a puoli- 
kum elől a saiát személyét elrejtse. Nincs neki erre szük
sége, mert Ót nemosak a magyarországi és szerbiai 
szerbek, hanem a magyar publikum is régóta ismén 
mint írót, aki a Styka Stéva nevet huszévi irói mű
ködésével népszerűvé tette. Gyermekirodalmi könyveit 
és szépirodalmi munkáit, naptárait mindenütt ismerik, 
ahol szerbek laknak. Semmiféle szerződésben nincs a 
kormánynyal, mert őt a Franklin-Társulat szerződ
tette. Tisztában van azzal, hogy kinek áll ő útjában. 
A följelentőt nem ismeri, de a felől meg van győ
ződve, hogy ellene a hazafiatlan szerbek között ál
landó agitáoiót folytatnak. Bizalommal várja a bizott
ság ítéletét De legyen az ítélet reá nézve bárminő, 
nem lógja Ót abban gátolni, hogy a nemzetért és a 
hazáért tovább is olyan lelkesedéssel dolgozzék, ami
nővel eddig.

2óth János azt kérdi, hogy az áll a mi szubven
cióból mennyi esik a Nyiva c ím ű  lapra?

Heints Hugó jelenti, hogy a szubvenció as 
egész vállalaté, együttesen kapja azt a hatnyelvű 
újság s igy pontosan ki sem lehet számítani, hogy 
mennyi esik egyre. -•
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Kuinifc Béla azt kérdi még, hogy mennyi a lap 
előfizetési dija?

Popomcs. Három korona egy évre.
ülnök M iv e l  a  i ö l i e e n t ő  m a g a  n in o s  je 'e n ,

megkérdi még a bizottság tagjait akarnak o kér
dést intézni e tárgyban, akár Popoviosboz, akár az 
előadóhoz.

Senki sem kért szót.
ülnök leltelte a kérdést: fennforog-e a jelen 

esetben az összelérbetetlenség ?
A bizottság valamennyi szavazata a mellett 

szólt, hogy a jelen esetben össie/érhetetlenség nem 
forog lenn.

A  véderő-provizórium .
i> u d a p est, november 14.

A képviselőház véderö-bizottsáqa ma délután 5 
órakor báró Podmanicsky Frigyes báró elnöklete 
alatt folytatta a véderő-provizóriumról szóló ja
vaslat megvitatását. A kormány részéről báró 
Feiérváry Géza honvédelmi miniszter és Gromon 
Dezső államtitkár voltak jelen az ülésben. Az 
előadói székot Münnicli Aurél töltötte be. A vitát 
a  javaslat 2. §-nál folytatták, ahol a diszkusszió 
a  legutóbbi ülésen félbemaradt.

V é s z i  Józse: az ellenzék közjogi és alkotmány- 
politikai /ejtegetéseivel szemben szükségesnek tartja 
némely momentum kilejtését. Bakonyi és Tóth János 
azt állították, hogy a magyar nyelv közönséges e~red- 
nyelvvó van degradálva és ez nem telel m^g a ma
gyar állam külön individualitásának. Ez irt állítás 
6em a tényleges, sem a jogi állapotnak nem lelel 
meg. A valóság az, hogy a magyar nyelv a közös 
hadseregben olyan jogokat élvez, aminőket a szol
gálati nyelv kivételével egyetlen más nyelv sem. 
A katonai hatóságok Magyarországon tartoznak 
a polgári hatóságoknak magyar átiratait elfogadni 
és magvarai lelelni. Ez nyilván több az ezred- 
nyelvnél. Mulasson Bakonyi és Tóth egyetlen egy 
ozrednyelvet. m ebnek ilyen jogai volnának. Ba
konyi! tegnap a honvédelmi miniszternek azt impu- 
lálta, hogy a miniszter a közös véderő egy részének 
tartja a honvédséget. Ezt a miniszter nem mondotta, 
do Bakonyinak szüksége volt erre az imputációra, 
hogv a közös hadsereg magyar ezredéi számára a 
logika nevében követeljen magyar zászlót és magyar 
szolgálati nyelvet. A valóság pedig az, hogy a monar- 
khiában háromféle véderő van; egy közös, egy magyar, 
amelyhez a honvédség és a magyar néplelkelés tartozik 
és egy osztrák, amelyhez az osztrák honvédség és az 
osztrák néplelkelés tartozik. 11a tehát a magyar honvéd
ség szolgálati nyelve és zászla a magyar, akkor a lo
gika nevében nem lehet a közöshadsereg egy része 
számára ugyanazt követelni. A közöshadserognek 
kapcsolata a magvar alkotmánvnyal és közjoggal 
nem olyan laza. mint azt a íüggetlonségi párt feltün
tetni igyekszik, igaz ugyan, hogy a 67: XII. tör
vénycikk a vezényletet vezérletet és belszcrvezetet a 
felség jogai közé utalja és igaz. hogy e lelségjogot 
korlátozva a törvény kimondja, hogy ez mind egy
séges legyen. De éppen az, hogy a magyar tör
vényhozás utalta ez ügyeket a lelség hadügyi jogai 
közé, megteremti a kapcso atot a közjog és -a had
sereg közt, mert ha a törvényhozás igy rendelte, 
akkor a rendelkezést, ha szükségesnek látja, módo
síthatja is. Az ellenzék szónokainak azon kívánsá
gára, hogy a hadsereg a magyar alkotmányra esküt 
tegyen, azt váaszolja, hogy a közös hadsereg nem 
áll oly idegenül a magyar alkotmánynyal szemhen. 
sőt közvetve esküt is tesz. Mert hűséget logad a 
legfőbb hadúrnak s igy voltaképpen arra esküszik, 
amire a hadúr tett esküt: a magyar alkotmány épp- 
ségére és a nemzet közszabadságainak védelmére. S 
ha van osztrák szodateszka amelyről az ellenzék beszél, 
akkor itt ilyen kritikát gyakorolni hiba, mert ami 
idebenn kritika, az odakünn könnyen szuggeszció 
lehet, vagvis ha az ellenzék állítja hogy a hadse
regnek semmi köze az alkotmányhoz, úgy erre az 
állítólagos szoldateszka könnyen fele hét Shakespeare- 
rol: Köszönöm zsidó, hogv erre megtanítottál. Mind
ezekből kitűnik, hogy a magyar áliam alkotmánya és 
a közös hadsereg a legtöbb hadúr személyén keresz
tül igeu szerves kapcsolatban áll egymással s e kap
csolatból semmi szin alatt a véderőt kivenni nem 
óhajt, a.

Bakonyi Samu: Az 1867: XII. t.-c. 11. §-a ere
detileg az ott említett felségjoggal összelüggő intéz
kedéseket közöseknek mondta, de ezt a Deák-párt 
elültette s ezzel kontradistingvált a közösség és a 
magvar király lelség ogai között. vagvis e dolgoknak 
semmi közük a leglőbb hadúrhoz aki egvszorsmind 
osztrák császár is. A magvar államnvolv, ha p r iv i 
legizált is az osztrák nemzetiségekkel szemben, még 
nem érvényesül a hadseregben oly mértékben, mint 
kellene. Vissza kell vívni a magvar nyelv jogait a 
magyar ezredet szolgálatában és vezényletében. Az 
esküt illetőleg megjegyzi, hogv minél igazabb, hogy 
a királvhüségre tett esküben implicite benne van a 
magyar alkotmány iránti hűség is annál könnyebben 
teljesíthetnek az ellenzéknek erre vonatkozó követe é- 
seit is. Azt pedig seminiesetre sem tartja he.y esnek.

amit Fejérváry miniszter tegnap mondott hogy t. i. a 
magyar ezredek kötelezve volnának az osztrák alkot
mány védelmére.

Vészi József: Az 1867 • XII. törvénycikk 11. §-a 
antecedenciáira kár volt hivatkoznia Bakonyinak, 
mert ez ellene bizonyít A kieg\ezési törvény eredeti 
szövegében ugyanis volt egv-két passzus, moly a 
delegációnak törvényhozási jogkört juttatott. Ilyen 
volt ez is. továbbá a közös vasinak ügye stb. Midőn 
tehát Deák Ferenc a vezényletet vezérletet és bel- 
szervezetet nem akarta közösüg* eknek deklarálni az 
volt a célja, hogy a delegáció ne kapjon törvény
hozási je leget. Inkább a haduri jogok közé 
iktatta ezeket, mert ebben a megoldásban a ma
gyar állam jogainak teljes biztosítékát látta holott 
a delegáció jogkörében vaió utalással a magyar 
törvényhozás jogkörét csorbította volna. Nyilván
való tehát, hogy ezeket az ügyeket a törvény- 
hozás céltudatosan és éppen az alkotmány integritása 
érdekébon utaba a íelségjogok körébe Az ellenzék 
áhásponi át ez az előzmény bizonyára nem indokolja.

Fichler Győző : Ha már megszavazták az első 
paragrafust, figyelmezteti a minisztert, hogy ránk 9549 
ember esik a közös hadsereg uionctöbbletéből, 3060 
pedig a honvédségé; hát adja a miniszter a nagyob
bik többletet a honvédségnek atneb rőt azt hallottuk 
hogy úgyis kiegészítő része a közös hadseregnek.

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: Al- 
kotmán ;ogi kívánságok érvényese ősére kellő idő a 
vámtörvény revíziója lesz. A közöshadsereg szerve
zése JSn3-ban történt, tehát Deák Ferenc életében; 
ha nem ideit volna mag ez a szervezés a Deák szel
lemének vájjon szótlanul tűrte volna ó és pártja. 
A hadsereg szellemére nézve ő lelsóge minden alkot
mányos kívánságot kie-égitő módon n> ilatkozott, a 
Janszky-eset alkalmából Tisza Kálmánhoz intézett 
legíelsóbb kéziratában. Pichlernek azt feleli, hogy 
köszönettel veszi, ha több újoncot akar adni a hon
védségnek, de ebből nem telik.

Münnioh előadó : Újból bizonyítja, hogy lénye
gesebb kö.tségek nem tesznek. Összesen 81.000 újonc
cal több kívántatik. Ebből 11.C00 számára a költség 
már eddig is meg volt szavazva. A 6006 póttartalékos 
s. ámára be van állítva 1*2 millió korona. Mellesleg 
megjegyzi, hogy ezek a  8 heti kiképzés után haza- 
bocsáltatnak. ha addig a javaslat nem szavaztatik meg. 
Marad 4910 tőnyi ujonctöbblet melynek kö'tsége tény
leg uj, ez 1*3 m il l ió  koronát tesz; de ebből egy nagy 
rész a szabadságolandó legénység heh éré jő. ami szin
tén nem okoz költségtöbbletet. Az uj szerve, esek költsé
geit Fejérváry miniszter már jelezte A költségtöbblet 
tehát valóban minimális. A költségvetés irrealitá
sának vádja nem áll. A hadügyi kormány mindig ki
mondta nyíltan a delegációnak, hogy a költségvetést 
az ideális létszám alapján állítja össze : ez tehát nem va
lami uj do<og. a mi bárkit is meglephetett volna. Bakonyi 
és Tóth János indítványai törvényesen ó teiségére át
ruházott logokat érintenek, a másik részük a védtör- 
vény revíziójánál lesz megvitatandó. Vénül /elolvassa 
a kétéves szolgálatra vonatkozó passzust, melyet a 
jelentésbe lóg íel vonni.

F i c h l e r  kérdi, az interkalare ki van-e matatva a 
a közös költségeknél s va jon a felöltők va’ó rendel
kezés nem a törvénvhozást illcti-o inog?

M ü n n io h  Aurél: A közös számszék azokat két
ségtelenül kimutatja a közös zárszámadásokban és 
benne van a közös hadügyminisztérium pénztárában. 
i-Bkonyl kérdi az interaiáris maradvány kiuek ven 
rendelkezésére? Ott tartásukra a közös kormány 
nincs >ogositva. Münnioh: Az interkaiáris marad
ványnyal évről-évre csökken a következőévi szükséglet.

A 2. §. el.ogadása után az ellenzéki indítványo
kat elvetik.

A 3. g-nál Tóth kérdi, miért maradt ki e pa
ragrafusból a szokott utasítás, hogy a kormány az 
ujoncjutalék ledezéséról kellő időben előterjesztést 
tegyen.

Fejérváry miniszter: Pleonazmus volna, ha be
vennék. Ha kívánják, bevehet,:Ük, de felesleges. T ó t h  
kívánja, hogy bevegyék, mert ez mégis alkotmány- 
jogi biztosíték.

A bizottság elhatározza, hogy ez az utasítás a 
régi törvény sző v o g  szerint a 3. §-bau ismét fölvétetik.

A 4. tj-nál Bakonyi a végrehajtási utasítást teszi 
szóvá és kérdi, megtart úk-e az egyéves önkéntes vizs
gálóbizottságai azt az utasítást, hogy a vizsgák ma
gyar nyelven is letehetők. Felhozza a szegein esetet, 
melyben a vizsgát jól letett önkéntesek nem nevez
tettek ki tisztekké mert németül nem tudtak.

Báró Fejérváry miniszter: A vizsgák magyar 
nyelven is leteüotők ; aki németül nem tud, de magyarul 
letette a vizsgát, az nem szolgál második évet de 
tisztté sem nevezhető ki. mert szolgálatot nem tud 
tenni. A honvédségnél sem nevez ki tisztté olyat, aki 
magyarul nem tud Mihelyt a szegedi önkéntesek 
megtanulnak németül, azonnal kineveztetnek.

B a k o n y i : Ez megint csak azt mutatja, meny- 
nyire jogosult az a kívánság, hogy a magyar ezredek 
szolgálati nyelve a magvar legyen.

Báró Solymossy Ödön: Nem lehetne ily önkén
teseknek valami je.vényt a karjukon megtartani, amely 
későbbi /egyvergyakonatnál jelezné, hogy a  tiszti 
vizsgát letették ?

Báró Fejérváry miniszter: A  saját ezrodeiknél 
úgyis ismerik éket s s a tisztikar kétségtelenül hono
rálja az 6 juteliigenoiájukat. A  bizottság ebben egyéb
iránt nem határozhat; a dolgot ő  méltányolja s alkal
milag szóba hozhatja illetékes helyen

P l o h l e r :  A magvar közoktatásügyi miniszter 
aulorizált bizonyos középiskolákat kz egyéves önkén
test jogosultságra. Mégis vannak konkrét esetek, hogy 
ilyen önkéntesek évközben az önkóntesi joloktől meg- 
losztatnas. mivel az illető iskola nincs benne a katonai 
hatóság idevaló lajstromában.

Feiérváry miniszter nem tud ilyen konkrét ese
tet. Az iskolák ily autorizációját a ku túsz-, honvéd
én hadügyminiszter megegyezése efőzi meg. Az illető

csapat parancsnokság ta án tévedésből igényjogosult
nak tartott valakit és aztán kiderült, hogy tévedett.

D o m a h i d y  kérdi, hogy a tiszti vizsgát letett do 
tisztté ki nem nevezett önkéntesek a íegyvergyakor- 
latok tekintetében mily elbánás alá esnek?

Báró F e j s r v á r y  : Mint a többi legénység.
Gajárl Géza: Tud esetot. hogy egy gyógysze

rész a sorozás elölt még csak hat osztályt végzett, de 
bevonulás előtt letette a gyógyszerészi vizsgát és 
mégis három évro tartják benn. Ezeket lehetne ön
kéntesi kedvezményben részesíteni, vagy legalább ki
vételesen egv év múlva szabadságolni.

F e j é r v á r y  miniszter: VédtÖrvényünk határozot
tan megjelöli az önkéntesi kvalifikációt. Sokszor lor- 
dul elő, hogy a sorozás és bevonulás közt megszer
z ik  a kvalifikációt, de a törvény ellen kegyelmeket 
o-’ tani netn lehet

A bizottság a 4. §-t elfogadta és ezzel az egész 
javaslat el van intézve. A legközelebbi ülés kedden 
délután V«5 órakor lesz. Ezen az ülésen a jövő évi 
ironomegajánlásről szóló törvényjavaslatot tárgyalják.

A polgári p erren d ta rtás .
J lu d a g ies t, novem ber 14.

Á képviselőház igazságügyi bizottsága most 
tárgyalta a polgári perrendtartásról szóló javaslat 
egyik legtöbbet vitatott szakaszát, a 3. §-t, amely 
a kereskedelmi hatáskört állapítja meg. A vitát 
már az előző ülésen Oünlher Antal előadó vezette 
bo, aki a kereskedelmi bíróságok eltörlését indít
ványozta. A mai tárgyaláson maga Plisz Sándor 
igazságügyminiszter az intézmény fenntartása mel
lett érvelt, do a többség úgy határozott, hogy a 
külön kereskedelmi hatáskör és a budaposti ke- 
roskedelmi és váltótörvényszék nem lartatik fönn. 
Az ügyviteli szabályokban lesz azonban oly ren
delkezés, mely szerint a törvényszékeknél keres- 
kodolmi szaktanácsok fognak ffclállittatni. A nagy- 
érdekű bizottsági tárgyalásokról félhivatalosan a 
kővetkezőket jelentik:

•
A képviselöhás igazságügyi bizottsága Hódossy Imre 

elnöklete alatt csütörtökön délután tartott ülésében 
folytatta a polgári perrendtartás javaslatának tárgyalá
sát. Á perrendtartás tárgyalása előtt az elnök indít
ványára a múlt ülésen bemutatott javaslatok előadóivá 
Neumann Ármin Heinlz Hugó és Issekutz Győző bi
zottsági tagokat választotta meg a bizottság.

Áttérve a perrend’artás, illetve a 3. §. tárgyalá
sára, Neumann Ármin reilektált az előadónak lejtege- 
téseire. Súlyos hiba volna, úgymond, ha a jogügyi re
formot avvai inaugurálnók, hogy eltörölnöd a ke
reskedelmi bíróságot, amely íorgalmi életünkben 
oly fontos missziót teljesített a múltban és teljesít 
a jelenben. A bizottság többségének hangú ata 
után itéive. lehet, hogy meddő munkát végez akkor, 
midőn álláspontját e kérdésben újból röviden ki- 
lejti, de azt hiszi, hogy rau asztást kövelno el, ha 
ezt nem tenné. Szóió a kereskedő mi bír Ságokban a 
jogegyenlőség megsértését /eltalálni nem bírja. Ki
mutatja Heintzczel szemben hogy éppen Francia- és 
Németországban a kereskedelmi bíróságokat nemcsak 
hogy el nem törülték, hanem azokat szaporították, és 
hogv azokat mindenhol szükségpótlónak tekintik. Az 
említett államok egyikének som volt bátorsága a ke
reskedelmi bíróságokat eltörő ni. hanem azokat az uj 
perrendtartás megalkotásakor még inkább kiszélesí
tették. Németország és Ausztria példája azt is mutatja 
hogy elég. ha ott van ilyen bíróság, ahol arra szük
ség van és azért már csak a budapesti kereskedő mi 
és váltótörvény szék miatt is indokolt ezen intézmény 
lenntartása. Annak a lendületnek, amelyet az ország 
kereskedelme és ipara a köze múltban vett, egyik 
lonfos tén\ezŐje az ezen bíróság által a jog
kereső közönségnek nyújtott jogbiztonság vö t és 
a mostani visszaesés ide ében a kereskedelmet 
és az ipart ezen támaszától nem szabad meg
fosztani. A hiteinek sok iiupodorabilia képezi az al
katrészét a hite.ező nemcsak az adós solventiá’át 
veszi figyelembe hanem a jogsegélyt nyújtó intézmé
nyeket is, tekintve tehát, hogv mi küílö.dre hitelre 
szorulunk milyen hatást lóg a küködön kelteni ba 
mi a külföldön is biza ómnak örvendő ezt a törvény
széket eltöröljük. A kereskedelmi ü nököknek nálunk 
nincs oly nagy jelentősége, mint Francia- vagy Né
metországban, de azért ez az intézmény náluuk sem 
fölösleges, hanem hasznos és üdvös. Már csak az a 
körüiménv is hogy alapos panasz e lenük nem me
rült le l elég arra, hogy az intézményt el ne ejtsük, 
de az is kétségtelen, hogy a jogtndó bírák állítása 
szerint hasznos működést /ejtenek ki. A kommerciá
lis jogügylet elbírálása nagy rutint és oly jártasságot 
tételeznek lel, hogy abban a kereskedő-ülnök van 
első sorban hivatva felvilágosításokat nyújtani.

F a b i n y i  Tootíl az egész kérdést célszerűség 
kérdésének tekinti és nem tartja helyesnek megváltoz
tatni azt ami jónak bizonyul, amikor nem voit külön 
kereskede mi hatáskör és bíróság, annak hiányát 
tapasztalták és azért állították lel. Ennek a bíróság
nak az eltörlése oly visszalépés lenne, amelyet szóló 
nem támognihat.

Ptesz Sándor igazságügvminiszter hangsúlyozza, 
hogv a külön kereskedelmi hatáskör és a bíróság 
kérdése nem a jogegyenlőség kérdése, hanem csak 
az a kérdés, hogy szakszerű bíróságot fenn- 
tar!suck-ü vagy nem. Nem osztja az előadónak azt 
a nézetét, hogv a kereskedelmi törvény megalkotásá
val a kereskedelmi szakbirósagnak és ezzel az ülnöki 
intézménynek létoka mogsziint vo na mert a törvénv 
a kereskedelmi szokásokat is alkalraazandóknak mondja 
és az bizonyos, hogv a kereskede m! ti'nöfc, ba nem



is ismeri minden speciális üzletágra vonatkozó keres
kedelmi szokást, ismeri általánosságban a kereske
delmi szokásokat és az ügyeket úgyszólván kereske
delmi szellemben lógja lel. Hogy a bírói szervezet a 
kereskedelmi ügyek részére külön speoiális bíróságot 
állítson iel. azt különösen a részvénytársaságok a 
szövetkezetek. a oégjegyzés felett való szakszerű gyors 
és erélyes felügyelem is szükségessé teszi és bizo
nyos az, hogy ezt a felügyeletet künn' ebb szer
vezni, ha a kereskedelmi bíróság külön bíró
ság mint akkor, ha valamely másik nagy testü
letnek szaktanácsaként működ k. Az a körülmény, 
hogv a két törvényszék egyesítésével a segédhivata
loknál némi megtakarítási lehetne elérni, nem lehet 
döntö, de nem is lényeges. Az iránt nincs kétség és 
ezt az előadó is elismeri, hogy abban az esetben ha 
a külön kereskedelmi törvényszék megszűnik, a ke
reskedelmi ügyek szakszerű elintézését azzal keil 
biztosítani, hogy azokat szaktanácsokra bízzuk, a 
hatáskör megállapításának nehézségeit tehát nem ke
rüljük ki, mert akkor az ügyviteli szabályokban kell 
meghatározni a kereskedelmi ügyeket azért, hogy 
megállapítható legyen, hogy mely ügvek kerül
jenek a kereskedelmi szaktanácsba. Különösen most 
amikor egy uj eljárásnak életbeléptetéséről van 
szó, nagyon megfontolandónak tartja, hogy eltö
rölj Ük-e azt a kiváló bíróságot, amely a szó
beliséget és közvetlenséget részben megvalósító som
más eljárás életbe éptetésónénél is kitűnőnek bizo
nyult, és ezzel megnehezítsük az nj eljárásnak az 
életbe való gyors behatoását. Oly kísér et lenne ez. 
amelylyet járó veszélyeket és hátrányokat elég gya
korlati ok nélkül felidézni nem indokolt. Nem sza
bad azt sem ügyeimen kívül hagyni, hogy ez iránt a 
törvényszék iránt nemcsak a beliöldön. de a külföl
dön is nagy a bizalom és különösen akkor amikor 
a tózsdebiróság hatáskörének megszorítása van szó
ban, nagyon indokolt hogv megmaradjon az a bíró
ság, amelyre mint szakbiróságra bizalommal biz ák a 
kereskedők ügyeik elintézését. Nőm lehet végül azt 
sem ügyeimen kívül hagyni, hogy sok gvakorati 
tértin, bíró is lenn akarja tartani az ülnöki intézményt 
és a külön kereskedelmi bíróságot, mert működésű
ket igen hasznosnak tapasztalták.

I z s e k n t z  Győző csak abban az esetben tartaná 
lenn a külön kereskedelmi bíróságot, ha az az ülnöki 
intézmény nélkül lenntartható lenne. Mert az ü nöki 
intézmény lenntartását tárgyi és szervezeti okokból 
ellenzi, amennyiben a bíróság szervezete mellett ki
zártnak tekinti azt, hogy a bíróság kebelébe nem 
tartozó tag mint itélőbiró áilittassék oda, hiszen 
akkor a bíróság ítéletét nem meggyőződésére hanem 
a tanács eg\ ik tagjának telvilágositására alapítana.

Kandal Pát szerint a kereskedelmi hatáskör 
jenntartásanak kérdése csakis az admimsztráoió helyes
ségének kérdése. Az állami szuverenitás alól, a bírói 
hatalom alól nem akar elvonni senkit, sem a keres
kedőt sem bárki más polgárt.

Sághy Gyula megjegyzi, hogy a szóban -orgó 
kérdésben a célszerűség mellett nem szabad az eivi 
szempontot: a jogegyenlőség elvét mellőzni, amelybe 
egyes osztályokra alkotott külön bíróság feltétlenül 
beleütközik. Utal arra hogy az ügvvédi kamara az 
üinőki intézmény és külön kereszedelmi hatáskör 
ellen íogialt állást

Bernáth Béla a jogkereső lél érdekében szük
ségesnek tart a a bírói hatáskör szabáh ozását a külön 
kereskedelmi hatáskör elejtésével egys erősíteni.

Vlaontal Soma indítványozza hogy á littassok 
tél az országban három-négy kereskedő mi törvény
szék, amely azoknak a leieknek az ügieibe akik 
ennek magákat alávetették, ötös lanáosban, két keres
kedelmi ülnöknek közreműködése mellett, végleg itol
jon és ité ete ellen csak felülvizsgálatnak égvén helye. 
Ezzel megszűnnék az a viszásság. hogy sokszor ké
tes az, hogy az első bíróság lelebbezés esetébon a 
budapesti vagy a kereskedelmi törvényszékhez tér- 
jeszsze iel az ügyet és az ügyvéd soha nem (adhatja 
biztosan, hogy melvik törvényszékhez keit a kere
setet benvnjtania. Abban az alakban, amint azt a ja
vaslat tarai mázzá, a kereskedeimt hatáskört sem elég
nek sem szükségesnek nem tartja és ezért a javaslat 
e részét nem logadja el.

Sxlvák Imre szerint a magyar perjognak egysé- > 
ges té|iődéae kizárja a külön kereskedelmi ha áskört, J 
de fontos a bíró és ügyvédkérdés szempontja is, j 
amely szükségessé teszi, hogy a b ró minden szak- , 
bán kiképzést nyerjen és melyet a külön szakbiróság 
ienntartása tészóiyeztet. A váltótörvényszék irányában 
hangoztatott uagy bizalom, burkolt biza-matlanságot 
látszik magában foglalni a többi bíróság etoen amire 
pedig ezek nem szolgátak rá; de oliene szól annak 
az a tény. hogy a kereskedők, sőt magák a kereske
delmi üg\ nökök is nőm a váltótörvényszék. hanem a 
tózsdebiróság illetékességét kötik ki. Elégségesnek 
tartja, ha külön szaktanácsosok logla1 koznak a ke
reskedelmi ügyekkel.

Holló Lajos szerint most már indokolatlan a 
külön kereskedelmi hatáskör, mert mindegyik eljárás 
teljesen egyforma és mindegyik gyors lesz.

Flósz Sándor i^azságügyminiszter hangsúlyozza, 
hogy a kereskedelmi és váltötörvényszék irányában 
nyilvánított bizalom nem jelent bizalmatlanságot a 
többi bíróság irányában és csak annak a következése, 
hogy a törvényszék ezekben az ügyekben különös 
szakismerettel b ir; e bíróság működését mindenesetre 
könnyebb úgy berendezni, hogy a kereskedelem igé
nyének megfejeljen. Egyéb foglalkozási ág a gyors 
eljárásra nem szorul annyira rá, mint a kereskede
lem és ezért a külön szakbiróság fenntartása arra a 
oglalkozási ágra nézve indokolt. Issekuiz kérdésére 

megjegyzi, hogy az ülnöki intézményt fenntartandó-
nak véli.

Ezek után a bizottság riácfározté.
hogy a külön kereskedelmi hatáskör és a budapesti 
kiráyi fcreatafofot- éj váltötörvényszék nem tar tá
tik fenn.

O Budapest, szombat

Flóra miniszter indítványára elhatározta a bi
zottság, hogy a bizottsági jelentésbe annak a felte
vésnek adassék kifejezés, hogy az ügyviteli szabá
lyokban lesz olyan rendelkezés, mely szerint a szük
séghez képest a  törvényszékeknél Mfóz kereekedelmi 
szaktanácsok lógnak felállittatni.

A tárgyalás folytatóm kedden, e hó 18-án dél
után ö órakor lesz.

A Nessi-Ugy.
Budapest, november 14.

A képviselőház mentelmi bizottságának a Nessi - 
ügyben hozott határozatát Maróihy László előadó ma 
terjesztette be a bizottság nevében a Ház elé.

A jelentés a tényállás ismertetése ntán ezeket 
mondja:

Az eset, a mentelmi bizottság véleménye szerint, 
abból a szempontból bírálandó el hogy a honvédke
rületi paranosnoksag azon intézkedése, mehben Nessi 
Pál orsz. képviselőnek, mint szolga aton kívüli viszony
ban álló tartalékos hadnagynak, a beosületügyi eljá
rás megindítását tudomására hozza a nélkül, hogy 
mentelmi jogának ’e-iüggesztését kérte voma sérti e 
a nevezett képviselő mentelmi jogát?

A mentelmi jog fogalma, mint arra már számos 
esetben hivatkozás történt, legiüzetesebnen van körül
írva a Böszörményi László esete a kannából 1861. 
évi november hó l> á n  hozott képviselőházi haiaro- 
zattal, meiv szerint, amit az országgvülósi tag. mint 
Olyan a Házban vagy a Házon kívül mond és tesz 
azért osak az országgyűlés és pedig annak is azon 
Háza által vonathatok le elösségre. melvhez tartozik ; 
mégis amit az országgyűlési tag, nem mint ohan és 
nem törvényhozói hivatásának gyakorlatában mond, 
vagy tesz azért csak a Ház engedőimével aluttathafik 
bíró elé, csak a Ház engedelmóvel vonathatok köz
kereset alá s a tettenérés esetét k'véve, csak a Ház 
előleges engedőimével záratnátok e1.

A: első az abszolút mentelmi jog mely az 
országgülési tanácskozás szabadságát biztosítja az 
utóbbi pedig a relatív mentelmi joga a képviselőnek, 
hogv az ezen állásból kitoiyó kötelességeméinek gya
korlásától a Ház engedéh e nélkül el nem vonható.

A lenniorgó esetben bacsületügyi eljárásról van 
szó, me:y nem bünügvi esetekben nem is a rendes 
bírói tárgyalások szerint indíttatok hanem azon ka
tonatiszti testületnek melybe az illető önként betépve 
alávetette magát ezen testület szabályzatainak tisz
tán belső te gye Imi ügve, tehát nem is közko- 
reset alá vonás és a következménve semmiesetre 
sem lehet szabadságvesztés vagy pénzbümeiés. Aki 
valamely testület köte ékébe belép, tartozik ezen 
testület szabályzatát megtartani, így van a tarta- 
íékostiszten kívül a pap az egyetemi tanár, ügy
véd múzeumi igazgató s több hasonló állású 
egyénre né?ve. ki egyúttal országgyűlési képviselő 
lehet; ha ezen külön állásoknak szabályzatát meg 
nem tartja, eddig is fegveiu.i e járás aia vonaott. 
a nélkül hogy ebben a kepviselőház engede-ye ki
kéretett volna Mórt a m ene mi jog nem lett eddigi 
gyakorlat szerint úgy magyarázva s tágítva hogy 
az eg.\es képviselők külön személyi ál apójából folyó 
ügvek a képviselőház elé tereltetek volna s a le- 
gyeimi s ebhez hason ó ügyek e.intézésénél is a re a- 
tiv mente.mi jog kérdése fölvehetett volna.

A fenn orgó esetben kizárólag, az volt elbírá
landó hogy magának a becsületügyi eljárásnak meg
indítása a képvise óház eddigi gyaaor atávai magyará
zóit mentelmi jog természete sztr.nt nem volt-e 
sérelmes ? A katonai becsületügyi elárás eddig is 
nem egy esetbeu indittaiott és iejezteiett be 
oly tarta ékos tisztek enen. kik egyúttal őrs ág- 
gyülési képviselők is voltak, a nélkül, hogy e en el
járásukban a mentelmi jog alapján valamelyes aka
dályba ütköztek volna Ebből joggal következtetneiték 
azt, hogy Nessi Pál országgyűlési képviselő ellen 
mint tiszt e len is az országgyűlés íelhatalmazása 
nékül szintén megindítható azon e. járás.

Fenn orgó eset Nessi Pál országgyűlési kép
viselő mentelmi jogát nem sérti, mert nem a Ház 
bán s nem országgyűlési képviselői ál ásából folyó 
kötelességének gyakorlása közben elkövetett csele
kedete miatt keletkezett, bíróság elé nem állítta
tott. közkereset alá vonva nem Jett s a becsület
ügyi eljárás legrosszabb esetben beálló végered
ménye sem von maga után nevezett országgyűlési 
képviselőnél oly következményt, mely öt országgyű
lési képviselői állásából folyó osai és kötelességei 
gyakor.ásában legeseké yebb mértékben megakadá
lyozná.

Az eddigi gyakor'at szerint csak bünügvi vét
ség és kihágás vagy rendőri intézkedések járulhatnak 
oly köveikezméuA ekket melyek a.ka masak a kép
viselői jogok és költségek te jesitésének megakadályo
zására ez eset azonban teun nem orog, bírói vagy 
rendőri eljárás .olyamatba tóve nem lett. Mindezeknél 
lógva tisztelettel indítványozza a mentelmi bizottság, 
hogy mondja ki a t. kepviselőház, miszerint a Ne6si 
Pál által bejentett esetben a képviselői mentelmi jogot 
megsértve nem lá tta .

A mentelmi bizottság véleményének nyilvánítása 
alkalmával nem térhetett ki a lentjelzett eddigi gya
korlatnak tudomásul vétele elől s a mentelmi jognak 
az eddigi gyakorlattól eltérő, táuabb értelemben vett 
magyarázatára magát lel jogosítva nem érezte és igy 
kizárólag a lenniorgó esetet lartván szem előtt, csakis 
a Nessi Pál országgyűlési képviselő á tál bejeien ett 
ügyre kívánt szorítkozni. Az Olav Lajos és Sebess 
Dénes bizottsági tagok által beadott kisebbségi külön
véleményt egyidejűleg tisztelettel bemuiatjuk.

Peresei Dezső, Marótty,
ra. b. elnök. m. b. előadó.

BUDAPESTI NAPLÓ

A belügyi tá rc a .
— A budget a pénzügyi bizottságban. —

B udapest november 14.

A képviselőhdz pénzügyi bizottsága ma délután öt 
órakor Fáik Miksa olnók'ete alatt ütést tartott, ame- 
lyen folytatólag tárgyalták a belügyi költségvetést. 
Jelen voltak a kormány részéről: Széli Kálmán mi
niszterelnök. Lukács és Láng miniszterek, Gumer és 
Széli államtitkárok, Mfoy és Lapp E ek miniszteri ta
nácsosok.

Az országos levéltár tételére megjegvzi Széli Kál
mán, hogv az inves ticionális törvén,) oeu uj épület 
eme'éséuek kö tsógeiról intézkedett, de ezenkívül 
tervben van a belügyminisztérium részére uj épület
nek emelése, miáltal esetleg a regi épü ot az előbbi 
célra, a közigazgatási bíróság számára télszabadulna. 
A vármegyék dotáció ánál

j u s t h  Uvula a községek részére az állami ínnk- 
oiók teljesítése lejében állami javadamazást kér. Sür
geti a szolgálati pragmatikának elkészítését és a fe
gyelmi törvény revízióját.

Hterou x mi szintén helytelennek tartja az állami 
átvitt unkcióknak a községek által való ellátását. 
Kén a meg\ ei t.sztvise ők fizetésrendezésének bevo
nását az állami tisztviselődnek tizetésrendezéséröl 
szó-ó törvény keretébe. Több képviselő télszó alására

Szeli Ká mán nem tarija lenetőnek hogy az 
állami tisztv sel~*k fi-etésévei eg ütt a megve.eké is 
rendeztessek. A szolgálati pragmatikát meg kell 
etéznie a .egvelmi eljárás re ormjanak. Elvben he
lyesnek tartia, hogy az állami átvnt tonkoiók költ
ségei lejében bizonyos á 'arai jövedelmek átenged
tessenek. Az árvapén/ek mikénti elhelyezése targ\á- 
oan a közigazgatási re orm gyökeres változtatást 
lóg tartalmazni különösen a közveto t oélok tígve- 
lembevétele melle t. A közigazgatási reiormon erő
sen dolgozik és a már elkés iteit rendeletek azt meg
könnyítik és részben antidpálják. Barta Ödön kérdé
sére kijelenti hogy az é etbetéptetendu rendeetek 
ha.áh balépése előtt elrendeltetett tiszti értekezleteknek 
tarása amelyeken az érdekelt tisztviselők alaposan 
megismerhet k az u, e járást.

Komjáthy és Rak v«zky a lőispáni és főispáni 
titkári állasukat fölös egeseanek tartják. Barta leivi- 
lairosiiast kór arra nézve, hog min alapszanak a fő
ispán t üzetésekbeu, laapón ékben, pótlékokban tapasz
talható kü öubsegek.

Széli Kálmán miniszterelnök egyelőre szüksé
gesnek tari a ez állásokat esetleg a közigazgatási re- 
torrnok alkalmával ttonszderacté targva lesz az alis
pánt és íőispam állásoknak miként és muyen hatás
körben leenüu együttes enntariasa vagy beszüntetése. 
Rafcovszkv kérdésére kijelenti, hogv a főispánra e- 
gyeimi hatóság azért nem szükséges, mert nincs ad
minisztratív hatésaga. Ezzel szemben Barta rámutat 
arra, hogy a kandidácionál és leliüggesztési joggal 
való visszaétés esetén nem vonható le.e.őssógre a ló- 
ispán. Hieronymi és Szólt megjegyzései után a bizott
ság a tételt el logadja.

Gróf Teletel Sándor sokalja az Opera költség
előirányzatának emeikedéset és nem tartja azt aráuy- 
ban á tónak egyeb lóvarosok operáinak anyagi és 
művészi helyzetével. A régi ren szerben ta áiia a 
bajnak okát és abban kér változtatást. Barta Ödön 
ki tóga só ja  hog az Operában a magyar zene te;- 
lesziesére semmi gondot sem fordítottak Az Opera 
bérbeadását ajánlja, a arabba a nemzetiségi vidéke
ken tévő színhazakat nagyobb dotációban kívánja 
részesíteni.

Széli Kálmán a rossz anvagi eredményt az 
Opera kicsinv téróképességeinek tulajdonítja. A 
közönségnek küön.é e igényei vaunak és ezek kielé
gítése m att kasszadaraooknak nem jut nely. Az 
intézetek étére szakembereket at-it és ezek -öló a 
közpoutban egy adrain-s/iraiívszakerót kíván aetyozni. 
A szólisták számat reduttá jak és ezt a iennmaradó 
erük jobb kibaszna asavat et ensutyozzak. Az Opera 
budgetjére különös tekintettel esz

A legközelebbi ülés szerdán e hó 18-án, délután 
5 órakor tesz.

1902. november 15. 311 . szám;

K Ü L F Ö L D
A megsértett román követ. Az e hó

10-ikén megtnrtott lordmayor-bankett re, amelyro 
az egész diplomáciai kar hivatalos volt, a román 
követet tüntetőleg nem hívták meg. A lordmayor el
járását általánossá elítélik és azt hiszik, hogy 
Balfour miniszterelnöknek nem volt az esetről 
tudomása. A követ hivatalon kívül panaszolta el 
az esetet a  külügyminisztériumban. Az incidenst 
interpelláció tárgyává fogják tenni az akóházban.

Ha a román követ nem teledékenység./ől, 
hanem szántszándékkal maradt ki a meghívottak 
lajstromából, akkor valószínű, hogy az uj lord- 
mayort, Sir Mareus Sámuelt, aki tudvalevőleg 
zsidó, személyi motívumok vezették. Talán nem 
akarta asztalánál látni annak az országnak kövo- 
tét, mely oly brutálisan bánik a zsidókkal.

Híresztelések a francia kormányról.
Párisi |ól értesült körök azt hiszik, hogy a Combes- 
minisztérium nemsokára meg fog bukni, mert a 
mostani kormánytöbbség két pártra fog szakadni. 
Hir szerint. Combes a legközelebbi politikai kér
dések egyikében fog megbukni s Mouvicr fogja 
az uj minisztériumot mogalakitani.

Ez azonban csak puszta híresztelés, vagy
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talán inkább bizonyos oldalról jövő jámbor óhaj
tásnak a megnyilvánulása. A köztársasági párt 
lesz oly eszélyes, hogy nem segiti elő a kormány 
íbukáaát épp most, mikor még be sem fejezhette 
itöbb téren kezdett üdvös reformjait

▲ m a ro k k ó !  l á z a d á s .  Marokkóban a helyzet 
nagyon válságos, különösen Ttffudnbau, mert itt sok 
európai család lakik s a lázadó kabiloknak összes 
fanatizmusa tudvalevőleg az európaiak ellen lordul, 
akiket a  szultán nagy kiváltságokkal támogat Azon
kívül letoán kormányzója összelogdostatta a be- 
nibal-kabilok vezéreit, mert megöltek egy angol 
alattvalót A kabilok erre kifosztották a kara
vánokat és a város ellen nyomultak. Centiből két 
postahajó indult útnak, hogy lölvegye az európai 
családokat. Három angol hadihajó útban van Te- 
to á n  felé. Á kormányzó fölfegyverezte a lakossá
got, mert valószínű hogy harcra kerül a dolog. 
A s  angol hadihajó legénysége partra lóg szállant A 
lázadók borzalmas kegyetlenséggel ölték meg a he
lyettes-kormányzót; szemét tüzes vassal kiégették, 
ju r á t  felhasitották, éles szerszámokkal átdöldösték 
testét, aztán kötélen halálra vonszolták a városon 
w égig-

Egy madridi távirat szerint a tetuáni kormányzó 
harcba keveredett a  benibali kabilokkal, akik négy 
halottat és öt sebesültet hagytak a  csatatéren. A tetuáni 
'hatóságok el vannak tökéivé arra, hogy a harcot a 
végsőig folytatják. A marokkói kormány Tnerki nevű 
gőzöse ma délután lövőszerekkel és eleséggel elin
dult, hogy a tetuáni hatóságokat támogassa. A beni
bali kabilok azzal lenyegetik a  várost, hogy ki
fosztják, ha az elfogott lázadókat nem bocsátják 
jmabadon.

M a d r id , n o v e m b e r  14 .

A z  /spermáinak egy oentai távirata megerősíti 
azt a  hirt hogy a benideri kabilok vereséget szen
vedtek, a kabilok követeket küldtek a kormányzóhoz 
aszal a kéréssel, hogy bocsásson meg nekik, egyattal 
pedig szabadon bocsátották az elíogott utasokat A 
nyugalom helyreállt

A franciaországi sztrájk sokkal tovább 
tart, mint ahogy ezt várták. A sok mindenféle 
tanácskozásnak, alkudozásnak, Jaurés közvetí
téseinek, a  Combes-kormány előzékenységének 
nem volt meg a foganatja. A pás de calaisi 
azénmedence folyton háborog, St.-Etienneben tíz
ezer sztrájkoló zászlókkal és föliratos táblákkal 
fölvonnlást rendezett a  szénmedencében. A tünte
tők a Carmaqnole éneklésével bejárták a szén- 
medence helységeit. A főbb helységekben nagy 
néptömeg várta őket, amely virágbokrétákkal 
fogadta a tüntetőket Amikor a  tüntetők St-Etien- 
nebe visszatértek, nagy néptőmeg fogadta őket s 
ezzel a tüntetés véget é r t

Danis, november 14.
Ma reggel as összes bányamunkások mánkéba 

á llta k . A lovasság egy részét már visszarendelték.

A Reichsrath Dlése.
Béos, november 14.

A képviaelőház mai ülésén a  ház asztalán van 
a g y  oa eh  sürgős indítvány, a  Kaiser Ferdinands- 
Nordbahnnak 1904. január elsejétől való államosítása 
tá rg y á b a n , to v á b b á  Klo/ac sürgős indítványa, amely 
a zerin t a  kormány felszólítandó, hogy nyolo nap alatt 
törvényjavaslatot nyújtson be az egyenlő, általános, 
<Mszrt{m választójogról, a kisebbség megfelelő képvise-

Különféle alakiságokra vonatkozó kérdések el
in té z é s e  ntán a  ház megkezdi a favoriteni pótválasz
itásra  vonatkozó sürgős inditvánvok tárgyalását.

Ossjm ann (antisemita) megokolja inditváuyának 
sürgősségét és azzal vádo.Ja a szociáldemokrata izga- 
tókat. hogy nagy terrorizmust leitettek ki. A keresz- 
M oy- szocialisták házait valósággal ostromzár aiá 
vették, a keresztény-szocialista választókat az utcán 
megrohanták, löldre tepertők és nemcsak szavazó- 
eéanláikat, de még pénzüket is elrabolták, 
l Tanuk bizonyítják. — mondja azután, — hogy 
n  munkásotthonból köveket és palackokat dobáltak le 
•  rendőrségre. (Élénk ellentmondás a szooiáldemo- 
kraták részéről.) Jegyzőkönyveket olvas fel, amelyek 
szerint járókelőket a  munkásotthonból ütöttek, vertek, 
megszurkáltak. Felszólítja a kormányt, hogy vegye 
oltalmába a rendőrséget, amely nehéz körülmények 
között híven teljesítette kötelességét és ne járjon 
kedvükben a szociáldemokratáknak. Ilyen viszonyok 
között nem szabad többé tíéosben választásnak le
folynia. (Elénk helyeslés a szónok pártja részéről.) 
Beszédét azzal a kérelemmel ie(ezi be, hogy a ház 
járuljon hozzá sürgős indítványához.

Fsrnsrsto rfsr az előtte szóló állításainak leg
nagyobb részét hazugságnak mondja. Ha előfordul
t a  egyes olyan esetek, a  minőket a keresztény- 
aaosialista szónok említett, a szociáldemokrata párt 
psrhorreskálja ezt a harcmódot, amelyre a keresztény- 
saooialista párt kénvszeritette. Szóló kéri a kormányt, 
h o g r  a legszigorúbban vizsgáltassa meg a  Gessmauu 
fmntette eseteket s a vizsgálat eredményét közölje a

házzal. Konstatálja hogy amikor a rendőrök a 
munkásotthonba betörtek — amit magán l«k nértÁan Ak- 
minősít—43 embert megsebesítettek. Keményen támadj a 
a minsziterelnököt. mert ezt a jogállamhoz méltatlan 
eljárást nem torolja meg a legszigorúbban. Azután 
Luegert támadja és gaz rágalmazónak, becstelen em
bernek és gyalázatos fickónak mondja, mert a szociál
demokratákat orgyilkosoknak nevezte és rájuk fogta, 
hogy agitációjnkat a  prostituáltakkal támogatatják.

Elnök erélyesen tiltakozik efféle sértegetések 
ellen és rendreutasitja Pernerstoríert. ami ellen a 
szociáldemokraták zajosan tiltakoznak.

Fem erstorfer beszéde végén ismét kikel a  ke
resztény-szocialisták ellen, amiért az elnök megint 
rendreutasitja.

Koerber miniszterelnök kijelenti, hogy a kor
mány a választásokon megtett mindent, amit a választási 
szabadság biztosítása megkövetelt. Ezentúl is igy lóg 
eljárni a választások alkalmával, mert ez kötelessége. 
A rendőrség ellen elhangzott szenvedélyes és eléggé 
vissza nem utasítható szidalmakra megjegyzi a mi
niszterelnök, hogy az interpellációra adott válaszában 
foglalt adatokat tanúvallomásokból merítette. Nem ítél 
eliognltan, de nem is hagyja magát terrorizálni. A vizs
gálat eredményéből azokat a konzekvenciákat lógja 
levonni, amelyek a törvénynek és az általános 
jogérzetnek megfelelnek. Szavait azzal fejezi be 
a miniszterelnök, hogy amit szóló róla magáról mon
dott, arra nem akar kiterjeszkedni, mert — úgymond 
— ezen a helyen még meg kell barátkoznunk azzal, 
hogy nem elfogulatlanul, h^nem pártszempontból 
ítélnek meg bennünket

Brzczowski kormány tan áosos hivatalos adatok 
alapján ismerteti a lavoriteni választáson történt ese
ményeket

Vogler azt kívánja, hogy a  vizsgálatot terjesz- 
szók ki mindazokra a személyekre, akiknek részük 
van a lavoriteni események előidézésében.

Axmann visszautasítja Pernorstorfer támadásait 
és kikel a szociáldemokraták terrorizmusa ellen. Kö
veteli as állami alaptörvények és az összes állampol
gárok egyenjogúságának végrehaitását Azután be- 
rekeeztik a vitát és az elnök bezárja az ülést

A beérkezett irományok között van még az em- 
litteteken kívül Kiezwass interpellációja, amelyben 
előadja as osztrák kásalók panaszait a magyar hatóságok 
ellen, amelyek osztrákoknak lehetetlenné akarják tenni 
a házalást Magyarországom A ház asztalán van to
vábbá a civillistáról szóló törvényjavaslat és két cseh 
sürgős indítvány.

A legközelebbi ülés kedden lesz.
B é o s ,  november 14.

A politikai helyzet ma sem tisztult s mind- 
yssze csak annyi javulás konstatálható, hogy egy
részt a kormány és a  pártok, másrészt a  pártok 
egymás közt tárgyalásokat kezdtek a  helyzet 
tisztázása céljából. Illetékes helyen megállapo
dás történt arra nézve, hogy a csehek és németek 
közt vitás és folytonos egyenetlenségekre okotadó 
kérdéseket összegyűjtik s a legközelebb egybehí
vandó cseh-német egyeztető konferencia elé 
terjesztik. Szó van arról, hogy a csehek
nek megadják a cseh hivatalos nyelv kizá
rólagos alkalmazását a cseh kerületekben, de 
ezzel szemben a csehek a németek javára 
beleegyezzenek Csehországban a  kerületi beosz
tás és a  választó kúriák intézményébe. Mielőtt a 
javaslatok a cseh-német egyezkedő konferencia 
elé kerülnének, kulön-külön a németek is, a 
csehek is meg fogják tenni észrevételeiket s ez 
már a  jövö héten meg fog történni.

H Í R E K

B u d a p e s t ,  n o v em b er  14.

_  B U D A P E S T I  N A P L Ó . N o v e m b e r  15-én aj 
előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejér, méltóztassanak a m e g ú jítá s r ó l  

idejekorán gondoskodni, hogy s lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

— A király állapota. Béezből jelentik, 
hogy a király még Sohőnbrunnban tartózkodik 
és a mai Dapot dolgozóasztalánál töltötte. 0  fel
sége az éjszakát jól töltötte, de reumatikus fáj
dalmai a nap folyamán megint kiújultak. Délelőtt 
Liechtenstein herceg lőudvarmester volt nála és 
referált neki, délután pedig Ferdmánd Károly fő
herceget fogadta, aki legközelebb végképp elköl
tözik Prágába. Később 6 felsége elszórakozott 
unokáival, akiknek a sohőnbrunni parkban játszó
teret rendeztetett be.

—  N . r n . i l  e lS a á v .  A  k ir á ly  ITlortk M átyás  
eperjesi törvényszéki birőnak és törvényes utódainak 
régi magyar nemességük és családi eimeriik épségben 
tartása mellett a kissácsi eiónevet adományozta.

—  K lt f in t e té s e k .  A király a h iv a ta lo s  lap  k ö z 
lése ezerint özvegy Borosnyai P á ln á  e iü le te t t  Ssath- 
mári Jusztinának, a marosvásárhelyi jótékony nőegy
let alelnökének, a  közjótékonyság terén sok éven át 
kilejtett buzgó tevékenysége elismerésein, a  koronás 
arany érdemkeresstet és idősbb ilafíner József német- 
keresztúri nyugalmazott tanítónak a népnevelés terén 
szerzett érdemei elismeréséül a koronás ezüst érdem- 
keresztet adományozta. . .  . -  — - s  -

— A német császár öröksége. Vilmos 
osászár három millió márkát örökölt egy görlitzi 
gyárostól. — Ez a hir igy alapjában nem sokat 
jelentene, ha nem éppen U. Vilmos lenne az a 
császár, akinek az ölébe pottyan ez az akármicsoda 
császári vagyonban is számot tevő szép summa. 
Akadhat parvenü, akinek az az ambíciója, hogy 
halála után a földi urak közül egy legnagyobb 
ur emlegesse a nevét hálásan. Olyasforma is 
lehot az ilvos végrendolkezés, mint az a síron 
túlra is átplántált szörnyű hiúság, hogy az omber 
— akad ilyen ember — nem az utána következőkre 
bízza azt, hogy véleményt mondjanak róla, ha
nem maga készítteti el a sírkövét — a himnusz- 
szál egyetemben, hogy: remok férj, kitűnő apa, 
nagyszerű hazafi . . .  stb. — Ilyen gyarló gon
dolkozása, szegéuyeszü népségtől juthat örökséghez 
sok egyéb király, császár, a görlitzi gyáros azon
ban valószínűleg nem ezeknek a fajtájából 
való. — Vilmos császár határozottan kitűnő né
met, fanatikus porosz, aki azonban császárnak 
is éppen olyan remokül beválik, mint királynak. 
Rideg, erőszakos, a kellemetlenkedésben a végle
tekig menő hatalom, ha a nőmet érdekek bármi 
sérelméről van szó s ezeknek az érdekeknek 
fáradhatatlan harcosa minden téren. Császár, aki 
nem kényelmeskodik, hanem állandóan otthon, 
útban, fáradhatatlanul dolgozik a hazája érdeké
ben. És temperamentumos, kemény legény, akinek 
a  kezében a  jogar igazán hatalmi jelvény. Azt 
jelenti, hogy: ne bántsd a németek — Egy ilyen 
embert támogatni kell a munkájában, mert az a 
munka áldás minden németre nézve egyaránt. 
Ilyesmit gondolhatott a görlitzi gyáros, amikor 
beleírta a végrendeletébe azt, hogy a  vagyona 
legyen a császáré. Nála jó kézben vannak a 
milliók.

—  M u k h o t  a l is p á n  p á r b a j* . Markhot Gyula, 
Nyitramegye alispánja — mint megírtok — lovagias 
elégtételt kért Janits Imre, fiuipouszkp Rezső és Vuto- 
riss Miklós képviselőktől, akik őt brosúrában megtá
madták. A lovagias elégtételt a bárom képviselő közül 
kisorsolt Janits Imre adta meg az alispánnak. Ma 
reggel pisztolypárbaj volt közöttük, a golyóik nem 
találtak.

Párbaj ntán az zllenfelek kibékültek. A nap fo
lyamán — mint értesülünk — Markbot alispán s a 
megyéjebeli azabadelvüpárti képviselők baráti meg
beszélésre gyűltek össze s végigtárgyalták a köztük 
eddig lenntorgott politikai differenciákat. A megbeszé
lés eredménye az lett, hogy e differenciák kiegyen- 
lödtek s helyreállt a politikai összhang az alispán s a 
képviselők között

— A belga parlament — és Lipót ki
rály. A kamara tegnapi ülésén — mint Hrüsz- 
ezelből jelentik — az elnök azt indítványozta, 
hogy intézzenek a királyhoz részvétfeliratot. Ekkor 
azonban felállott dr. Denis tanár és kijelentette 
pártja nevében, hogy nem járul hozzá az indít
ványhoz, de nem járulhat hősed nemcsak mint po
litikus, hanem mint ember sem. A királyné — 
mondta Denis — gyermekeitől és férjétől távol, el
hagyatod halt meg. A többség és a  kormány csend
ben hallgatta meg a szónokot.

— A Hnmbert-ügy. A Matin, mint Páriából 
táviratozzák, ma kezdi ismertetni a Humbert-osaiád 
viselt dolgait és szökését. Ma elmondja, miként szök
tek meg Hamberték Parisból. A család eleintén nem 
is gondolt a szökésre s az volt a  terve, hogy egy 
napra kölcsön kér száz millió frankot s meggyőzi a 
hitelezőket, hogy ez a pénz a vasszekrén vekben vau 
de a  büntető följelentés meghiúsította ezt a  tervét.

— K ettőzi sz ínét. A budapesti tudományegye
tem rektora dr. Kétly Károly in. kir. udvari tanácsos 
november 17-ikére az egyetem összes fakultásainak 
rektori szünetet adott

—  A  B u d a p e s t i  L e á n y e g y e s ü le t  f . hó 16-án, 
vasárnap délelőtt 11 órakor rendkívüli közgyűlést tart 
a Markó-ntoai főreáliskola dísztermében, melyre az 
egyesület minden egyes tagja hivatalos. A közgyűlés 
tárgyai .* egy társelnök és egy Jelügyelő-bizottsági tag 
választása és az alapszabályok egyes pontjainak mó
dosítása.

—  VJ t a lá lm á n y  a  v a s ú t i  s z e r s n o s é t le n s é g e k
megakadályozására. A Majna melletti Frankfurtban, 
mint tudósítónk jelenti, tegnap délelőtt kísérletek tör
téntek egy készülékkel, amely látható és hallható 
módon jelzi, ha hibás váltóállítás, vagy más ok kö
vetkeztében két vonat egyazon sínpáron halad egy
mással szemben. A készülék a telefonon való érint
kezést is lehetővé teszi a két mozdony között. A kí
sérletek igen jól sikerültek.

—  A  m a rtin i qusl áldozatokért. Hevesvármegye 
alispáni hivatala a mai napon ötven korona adományt 
küldött a Bndapezti Újságírók KgyesUlctéüoj a  martini- 
qnei azerenoeétlenek felsegélyezésére. Ezzel az ado
mánynyal a legutóbb kimatatott 11.080 korona 76 fillér 
és 10 frank gyűjtés 11.180 korona 76 fillér és lOiran- 
kot tesz ki.

—  H á z a s s á g .  Ifj. Sehrans János kultúrmérnök 
Székesfehérvárról tegnap esküdött örök hűséget lg- 
mándy Viktoire kisasszonynak Nagy-Bajomban.

N.rn.il
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— Egy uerenosétlen flatal házaspár.
Rómségeson gazdagok. Holmi Vanderbiltok, As- 
torok, a sokmilliárdos urak szegény emberek az 
fi megmérhetetlen vagyonuk m ellett — Az Övék 
a földön a legnagyobb hatalom. A legtöbb kato
nájuk van e told kerekén s hetekig utazhatnak 
villamoson, hogy korcsztülszeljék azt a rémséges 
birodalmat, amirfil az fi kincstáruk számára szol
gáltatja be a munkája fölét minden muzsik. S ez 
u házaspár mégis a legszerencsétlenebbek közül 
való. Beteg u férj, beteg az asszony is. A cár 
belekábult abba a mániába, hogy e földi taná
csosai mind megbízhatatlanok s az éggel kell tár
gyalnia, ha meg akarja találni az igazság útját. 
Bolomerült a spiritizmusba s valószínűleg nagyon 
is alapos oka van annak, hogy az elmogyógyi- 
tással foglalkozó professzorokat hívtak meg a li- 
vádiai palotába. Száz millió ember feltétlen urá
nak — nincs rendben az agya. — S bizonyára 
ennek a borzasztó jelenségnek a  kifolyása az, 
hogy beteg a oámé is. Búskomorságba esett. 
Napok hosszáig nem lehet szavát venni s 
most már nem is küzd a betegsége ellen, 
mint ahogy ezt megcselekszik a koronás 
urak a nyilvánosság előtt Úgy látszik, hogy 
nincs elég energiája hozzá, nem képes a 
konvencionális mosolygásra, ha beteg. Nem
régiben Livádiában Tirkov tengernagynál regge
lizett a cári pár s a cárné az egész reggeli alatt 
egyetlen szót se szólott, se az urakhoz, se a höl
gyökhöz. Apatikusan evett nehány falatot s bá
multa maga előtt a tányért. — S hogy még feke
tébb legyen a hir errfil a szerencsétlen családról, 
most rájöttek arra is, hogy a máskülönben szép 
szál ember, a trónörökös, Álexandrovics Mihály 
nagyhercog szintén beteg. Az a baja, a mi a 
bátyját, György nagyherceget, a volt trónörököst 
megölte: tuberkulózis. Az első szimptomákra, 
melyek a gyilkos nyavaját elárulták, hidegvízzel 
és tornagyógymóddal próbáltak segíteni a bajon, 
ez a kara azonban — úgy látszik — nem vált bo, 
mert most már nem tagadják azt, hogy a trón
örökös botogsége nagyon komoly.

—  M a .o a g n l  k a la n d j a ,  ffd m d b ó l jelentik: A 
washingtoni olasz követ Bostonba utazott, hogy Mae- 
cagni ügyében személyesen vezesse a vizsgálatot. A 
látszat arra vált, hogy Mascagní ismételt letartózta
tása önkényes dolog volt, amit semmivel Bem le
het megmagyarázni. A művészi körútra vonatkozó 
szerződést ugyanis Olaszországban kötötték meg és 
illetékes hiróság gyanánt bármely felmerülhető ügy
ben kilejezetten a Urenzei törvényszék van feltün
tetve a szerződésben. Megállapítja azonkívül a szer
ződés, hogy a szerződős egyes megállapodásaira 
nézve az Olaszországban érvényes törvények az 
irányadók. Uacára mindezeknek és dacára annak, 
hogy Mascagni be tudta bizonyítani, hogy az impre- 
zárió több fizetési köte'ezettségével hátralékban volt 
a sherif mégis letartóztatta őt és bírságot fizettetett 
vele. Mascagni táviratozott egy olasz lapnak, amely
ben közli, hogy kárpótlást lóg követelni a maga és 
zenekara számára azomelüi pedig elégtételt követel 
az amerikai kormánytói a szenvedett sérelemért.

— HétfJre nem atttnek k in t* . A  Budapesti 
Székeslővárosi Sütők, Cukrászok és Mézeskaláososok 
fpartestülete tegnap este a Fővárosi Körben rend
kívüli közg ülést tartott. Spolárits elnök vázolta a 
munkások és munkaadók között fennálló viszonyra 
vonatkozó fővárosi szabályrendelet hiányait. Majd 
áttért a süteménykihordás kérdésére. Hosszabb vita 
után az elnök indítványára kimondotta a közgyűlés, 
hogy a süteménynek a közönség részéről való végig- 
tapogatasát, ropogtatását meg keli tiltani; a megropog
tatott süteményt a mesterek ne vegyék vissza s csak 
a teljesen tisztán és épségben maradt zsemlyét és 
kiflit használ ák löl morzsának; lépéseket tesz 
az ipartestütet a házilag készült sütemények el- 
árusitásának, valamint a sütemény nyílt piacon 
való áruba hozatalának megtiltása iránt; végül ki
mondotta a közgyűlés, hogy házakhoz csak a mes
ternél alkalmazott pékinas vagy segéd hordhasson 
süteményt. A vasárnapi munkaszünet ügyében a köz
gyűlés Spolárits elnök indítványára elhatározta, hogy 
november hő 23-átől kezdve vasárnapról hétlőre 
mindaddig nem sütnek a óvárosi és újpesti pékek, 
mig a munkaszünet kérdéso a sütőiparra nézve telje
sen és célszerűen meg nem oldatik. Bizottságot kül
dött ki a közgyűlés a süteményárak szabályozására; 
o határozta, hogy testületileg belép a Kerttleli Beteg- 
segi.ő-Béuztárba s a testületi betegpónztárt feloszlatja, 
végül kimondotta, hogy az ipartestület sürgős fizetni 
valóinaz fedezésére s részben most vásárolt házának 
berendezésére 8 év alatt beváltandó 400 darab 2Ü 
koronás részjegyeket bocsát ki.

,, *  Prágát sikkasztás. Prdpdböl jelentik, hogy
? .  , e ? í  v e u o e l-e lő le g p é n z iá r n á l  tö r té n t s ik k a s z t á s b ó l  
k i io ly ó la g  m a  leta r tó z ta ttá k  Bilg H e n r ik e t , a k t  é v e k e n  
a t  t e iu g v e ió b iz o t l s é g i  ta g j a  v o i t  a z  in t é z e tn e k .

F ő f á j á s t ,

— H alálosát. Id. Haláss Gyula, n III. kerületi 
polgári fiúiskola érdemes igazgatója, fővárosi bizott
sági tag, ma reggel elhunyt Már régebben beteges
kedett, de kötelességérzete mindannyiszor megküldött 
bajával és tanított, vezette az iskola ügyeit. Tavaly és 
két éve Abbáziában volt üdülni, a nyarat is mindig 
Tirolban töltötte. Tavaly hosszabb ideig volt szabad
ságon, de megrongált egészsége nem állott helyre. 
Abbáziában gyönge szélhüdés érte és azóta folyvást 
súlyosbodott a betegség, amely nemes életét ki
oltotta. A boldogult lérfiu osaknem négy év
tizedig volt a nevelésügynek lelkes, fáradha
tatlan munkása és a jövő esztendőben, a teljes 
szolgálati idővel akart nyugalomba vonulni. A főváros 
egy önzetlen, nemesen gondolkodó polgárát vesz
tette el benne és különösen a III. kerület fogja ál
dani emlékét. Tevékeny részt vett a kerület minden 
politikai és társadalmi mozgalmában, valóságos apos
toli működést fejtve ki a magyarosodás terén. Mű
veltsége, puritán jelleme, szerénysége számtalan ba
rátot és tisztelőt szerzett neki, akik most bánatos 
szívvel teszik koszorújukat ravatalára. A temetés 
vasárnap délután 3 órakor lesz az iskolának Kis
korona-utca 10. számú épületéből. A tanártestület
nevében Taksonyi József mond beszédet s a védtisz- 
tességen az iijuság is résztvesz. Haláláról a tantes
tület s a III. kér. polgári kör is adott ki jelentést. A 
boldogult tanfórfiu volt tanítványait lelkérik, hogy 
lolyó hó 15-ón este 8 órakor a temetésen való részt- 
vótel módozatainak megbessólése végett jelenjenek 
meg a Breitner-kávéházban (III, kerület, Vöröskereszt- 
utca 9.)

Ma délután temették el Bndáu nagy részvét 
mellett Augenstein Márkust A gyászház tágas udvarát 
zsutolásig töltötte meg a legelőkelőbb közönség. Dr. 
Kiss Arnold íörabbi búcsúztatta el az elhunytat ki a 
család reményteljes, hűséges fia volt, magasztos bib
liai példákkal vigasztalva a kesergőket Impozáns 
kocsisor kisérte utolsó útjára az elhunytat a larkas- 
völgyi temetőbe, ahol a családi sírboltban helyezték 
örök nyugalomra.

Janky Károly kegyestanitórendi áldozőpap. tisz
teletbeli rendi kormánytanáosos és nyugalmazott lő- 
gimnáziumi igazgató-tanár november 12-én hatvan
éves korában meghalt Tatán. Az elhunyt jeles tagja 
volt a rendnek. Csákváron született, 1858-ban lépett 
a rendbe és 1867-ben szentelték pappá. Negyven eszten
dőt töltött a tanári pályán és a rendnek csaknem min
den gimnáziumában tanított, utoljára Budapesten. Igen 
szeretetreméltó, humánus ember volt és jeles pedagógus, 
tanítványai és kartársai egyaránt tisztelték, szerették. 
Nagykanizsán Wlassics Gyula közoktatásügyi miniszter 
is tanítványa voit, aki most a következő rószvéttáv- 
iratot intézte Magyar Gáborhoz, a piaristák tartományi 
főnökéhez:

Nagyságos és íőtiszfelendő n r .’ Mély meg
hatottsággal értesültem Janky Károly igazgató 
urnák a kegy es tanttórend e kitűnő tagjának ha
láláról. A megboldogult, akihez engem a lanit- 
ványi bálának soha meg nem szűnő kötelékei is 
tűztek, igazi mintaképe volt azoknak a kiváló 
tanároknak, akikkel a kitűnő tanitórend a magyar 
közoktatásügyet megajándékozta. Fogadja nagy
ságod és az egész lőtis.telendő-rend e kiváló’ és 
általam is szivem mélyéből gyászolt tagiának el
hunyta alkalmából legbensőbb részvétemnek ki
légzését. Budapest. 1902. november 14. Jgaz hive 
Wlassics.

Obrincsák József iőmérnök, építőmester, a margit
szigeti sporttelep megalkotója, tegnap 43 éves korá
ban Budapesten meghalt. Az elhunyt, akinek mint 
vezető lőmérnöknek nagy része volt a parlamenti 
palota s a királyi vár építésében, kiváló szakember 
hírében állt. Özvegy és három orva gyászolja. Teme
tése szombaton délután három órakor lesz a Locodv- 
utca 19. számú házból. k J

Ma délelőtt temették nagy részvét melleit Roner 
laidornét, Jlalstk béndor háztulajdonos leányát.

— H á b o r g ó  v u lk á n o k . Jíőmából jelentik, hogy 
Stromboli szigetéről érkezett hírek szerint ott erős dör
géstől kisért vulkánkitörések vannak. Néhány ház 
megrongálődott s a szántóföldeken is nagy a kár.
A lakosság nagyon nyugtalankodik, most tol', tón reng 
a töld. — AsrWanból azt táviralozzák, hogy Apiából 
(Számon) érkező hirek szerint Szavai-szigetén a vsíida 
kitört. Ot kráter szakadatlanul veti ki magából a lüstöt 
és tüzet. A iöldet kéthüvelyknyi hamuréteg borítja.

— Et y  spa tragédiája. Holupka János napszá
mos a Tótvölgy-utca 6276. száma házban lakott a fe
leségével és leinőtt leányaival. Tegnap este, amikor a 
munkából hazatért, felesége azzal a kellemetlen hírrel 
lepte meg, hogy a leányét a rendőrség csavargáson 
éne és ebben az ügyben őt ia megidézte a rendőrség. 
Holupka erre a hírre annyira dühbe jött. hogy botot 
ragadva a leányára rontott A leány ellátott előle. 
Holupka üldözte vette, de a szoba küszöbén egyszerre 
megtántorodott és hoitan roskadt össze. Valószínű, 
hogy nagy íelinduláséban szivszélhüdés érle.
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— Felolvasás Zoláról. A Társadalomtudományi 
Társaság ma délután 6 órakor Lánezy Gyula egye
temi tanár elnöklete alatt ülést tartott a kereskedelmi 
és iparkamara dísztermében. Az ülésen két felolvasás 
volt Zoláról Az első felolvasó

Dr. Wtldner Ödön Zolát mint regényírót mél
tatta. Vázolta, mint bontakozott ki ez a túláradóan 
gazdag és hatalmas egyéniség korából és környeze
téből, azután müveit áttekintve, megvilágította az em
ber és író világnézetét és uralkodó jellemvonásait. 
Utána dr. Jászi Oszkár Zoláról mint szociológusról be
szélt. A lelolvasó, bírálva Zola tanait, arra az ered
ményre jut, hogy a regény mülaji természeténél 
lógva, (mint a költészet általában) a jelenségek tudo
mányos kutatására képtelen. Zola a szociológiát mivel 
sem vitte előre. Mégis pályája határkövet jelez az 
emberiség szellemi életében; nem a tudományban, de 
a költészetben.

Mind a két felolvasást lelkesen megéljenezte a 
hallgatóság.

— E gy szépasavu adóhátrálókos. Hogy mi a 
végrehajtó, hogy mi a szegény adófizető sorsa és 
hogy olykor miért nem tud kieviokélni az adóhátra
lékos az Ő bajából, azt ugyancsak megmondta egy 
alföldi parasztember. A derék magyarnak négy mala- 
oát a kopasz végrehajtó leiirta adóhátralék lejében. 
Mikor aztán erősen szorult már a kapca, az árverés 
is ki volt tűzve, a derék magyar gondolt egyet, el
ment a polgármesterhez s kérte, hogy halaszszák el az 
árverést, amíg meggyógyulnak a malacai és eladhatja 
Őket. A paraszt aztán a következőképpen panaszolta 
el a baját a polgármesternek:

— Tekintetes polgármester u rl Ki bocsátotta 
útnak azt a vén kopaszt, aki egy-két garasért mindön
kit mögmar? Mer én vagyok az a célszörü szögény 
embör, akin az az adói alkalmatosság lóg, de tessék 
elhinni, egy-két hétig sőhogysó tudok eleget tönni 
az ártikulusnak, mer szörnyen rossz viszonyba vagyok 
a disznaimmal.

— Tanfolyam munkások számára. A „Jókai 
Kör a Hl. kerületi munkások számára november hó 
17-én, héttőn este 8 órakor a III. kerületi népkonyha 
helyiségében (III. kerület, Lajos-utca 96.) nyitja meg 
tanfolyamát. Az előadásokat mindenkor a népkonyha 
helyiségében március 5-ikéig tartják, naponkint este 
8—9-ig. A" tanfolyamon előadandó tárgyak a kö
vetkezők :

Magyar irodalomtörténet. Előadja Márton Béla. 
Pogány korszak, Keresztyén középkor. A valláshá
borúk kora. Nemzetietlen kor. A lelujulás kora. A 
nemzeties költészet kora. — Előadások mindenkor 
szerdai napon.

Polgári ügyiratok. Előadja Frühzeitig László. 
Előadások mindenkor szerdai napon.

Magyar történelem Előadja Szilágyi Károly. Hon
foglalás. Arpádházi királyok. Az Anjou-ház. A ve
gyes házbeli királyok. A Habsburg-ház és az erdélyi 
lejedelemség. A Habsburg-Lotharingiai ház. — Elő
adások mindenkor pénteken.

tSkdmfan. Előadja Engel József. Közönséges szá
mok összeadása kivonása, szorzása, osztása. A tört 
számok és az azokkal való műveletek. Tizedes törtek. 
Mérték- és sulyrendszer. Időszámítás. Pénz-számolási 
rövidítések korlátolt pontossággal. Egyszerű hármus- 
szabálv. Kamatszámolás. — Előadások minden kedden, 
csütörtökön és szombaton.

Előadja Orova Zsigmond. A király. 
Országgvülés és alaptörvények. — Előadások minden
kor hétfőn december 1, 15 22.

Közgazdaságtan. Előadja Frühzeitig László. Szük
séglet javak, termelés, természet, munka, tőke, a ter
melés főbb ágai — Előadások mindenkor hétfőn.

Földrajz. E Őad'a Márton Béla. Vulkanikussá??, 
földrengés, a tengerek tana. Magyarország löldrajza 
tekintettel az ipari viszonyokra. — Előadások minden
kor héttőn.

Egészségtan. E'őadja dr. Unger Manó. Előadások 
mindenkor szerdán.

Családi nevelés. Előad’a Csernay József. Előadá
sok mindenkor pénteken.

Minthogy e tanfolyam teljesen ingyenes, felhívja a 
kör elnöksége a kerület munkásait, hogy minél na
gyobb számban vegyenek részt és szorgalmas látoga
tásukkal bizonyítsák be hogy a magyar munkás is 
szívesen tanul, ha módot nyújtanak neki erre.

— Clgarettázás — váló-ok. Egy iudianiai vasutt 
mérnök válópört indított a lelesóge ellen, mert mint 
keresetében mondta, neje túlságosan sokat oigaretta- 
zik. A bíróság elválasztotta a házas leieket még pedig 
azon az alapon, amelyen a lérj szabadulni akart a 
megunt hitvestől.

—  A k i tréfából lop. A rendőrség letartóztatta 
Novák Rezső 25 éves csavargó kereskedősegédet aki 
Németh Ferenc kocsis feleségének, Bihacz Máriának a 
lakásáról 80 koronát érő ékszert ellopott. A tolvaj 
kihallgatása alatt kedél\eseu védekezett. Előadta, hogy 
meg akarta látogatni Némethnót, aki régi ismerőse. 
Az asszony lakását nyitva találta. Nyitva volt minden 
szekrény, de senki sem volt a lakásban. Elhatározta 
tehát, hogy megtré.á ja Némethnét hogy máskor 
jobban vigyázzon a lakására. Ezért elvitte a gyürü- 
kot, de csak trélából és vissza akarta adni. Az elmés 
tolvajra nézve csak az volt a bökkenő, hogy akkor
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érték tetten, amikor a keleti pályaudvaron el akart 
utazni és a zsebében az ékszereu kívül tolvajkulcsot 
is találtak. Természetesen letartóztatták.

— Öngyilkosok. Németh József öl éves bérko- 
osis-segéd a kerepesi-uti temetőben, a Batthyány- 
mauzoleum mögött íőbe lőtte magát és meghalt. A 
Tavaszmező-utca 14. szám alatt lakott. Felesége négy 
nappal ezelőtt maghalt. Az eset Némethet, aki nagyon 
szerette a ielesógét, teljesen megtörte. Levelet hagyott 
hátra, melyben a következőket írja:

— Nem tudok nélküle élnil
Atfiaazkjz Amália 29 éves oseléd ma reggel a 

Wesselónyi-utoa 4-ik számú ház második emeletéről 
leugrott az udvarra és összezúzta magát. A leány 
Schlesinger Leó ékszerésznél szolgált. Négy nappal 
ezelőtt elment szolgálati helyéről és osak ma reggoi 
tért vissza. A gazdája megfenyegette, hogy eltoloncol- 
tatja és ezt annyira szivére vette az érzékeny leány, 
hogy leugrott a második emeletről. Veszedelmes 
állap otb an  v itté k  a sebészeti klinikára.

Huttira József Nándor Ganz-gyári hivatalnok, 
aki — mint megírtak — a minap a Margit-körut 45. 
sz. lakásán mellbe lőtte magát az éjszaka az uj Szent- 
János kórházban kínos szenvedés után meghalt.

Schauer Vendel budafoki születésű 72 éves szőlő- 
munkás a Kamaraerdőben egy iára felakasztotta ma
gát. Amikorra megtalálták, már halott volt. Már há
rom nappal előbb elment budafoki lakásáról. Való
színű, hogy aggkorával járó tehetetlensége keserítette 
ha*álra. Holttestét a törvényszéki orvostani inté
zetbe vitték.

Csukás János 20 éves cipészsegéd egy Rökk- 
Szilárd-utcai ház kapujában hasba lőtte magát Ve
szedelmes sebével a mentők a Rókusba vitték. Azért 
akart meghalni, mert a szüleivel összeveszett.

Horváth József debreczeni születésű 16-ik hu
szárezredbeli közkatona tegnap este a Lánchíd budai 
oldaláról a Dunába ugrott. Több hajós utána evezett 
és még élve kimentette. Egyéb baja nem történt, 
minthogy a hideg lürdöbon náthát kapott. A mentők 
bevitték a XVII-es katonai kórházba.

— E gy szapp&ngyáros öngyilkossága. Béeaből 
jelentik, hogy Karg Mór rudollsheimi szappangyáros 
ma halántékon lőtte magát. Az öngyilkosság nagy 
föltiinóst keltett Béosben.

— Török A. és Társa bankháza (Budapest, 
Teréz-kÖrut 46.) mai hirdetésére lel hívjuk olvasóink 
figyelmét.

(*) Csnz és kössvónyt legbiztosabban gyógyít 
a Halápi- éle köszvény-kenőcs. Ara 1 k o ro n a  6 0  fillér, 
kaphaló Apostol-gyógyszertár Budapest, Vili., Józset- 
körut 64.

S z í n h á z  é s  p a r la m e n t .
Beöthy László a régi parlamen

tet színházzá akarja  átalakíttatni.

O h m ily  sza tíra  i édes isten.
Sóhajtottam, hogy híre ment,
Hogy színház épül a helyedben,
Elárvult, régi parlament 
Csupán a névben változás e z . . .
Hisz nincsen uj a  nap alatt,
Az volt eddig, mi ezután lesz.
. . .A  lényeg, kérem, megmarad.

Hisz a színház s az országháza,
Miért tagadjuk ? . . .  egy dolog.
Van néki primadonna-láza,
És vannak benne széksorok.
Van hősszere’mes. nagy színésze,
Van bufifó, komi- s intrikus,
És nem hiányzik utóvégre 
Belőle a  sok kritikus.

Van olyan, ki a kórost fújja,
Egy hosszú, hosszú élten át,
Es igent mond, — da capo — újra, 
Hogy igy mentse meg a hazát 
Es nem egy híres honatyánk van,
Ki úgy beszél, hogy szinte sír,
Es első a szerep-tudásban,
Mert azt mondja, mit más megír.. .  •

É n  hát, uj sz ín h á z , ü d v ö z ö lle k ,
Kipróbált színház vagy te már.
Színháza az elmnlt időknek,
Hova emlékünk visszajár.
Rajta 1 . . . Súgó, ülj a helyedre,
A zenekar hadd kezdje el,
Készüljünk az a j operettre . . .
. . .  A függöny szálljon újra lel I

».

FŐVÁROS
(*) A Szent István-bazilika orgonája. A Szent 

István-bazilika orgonájának építésére hirdetett a tanács 
pályázatot A beadott hét ajánlat közül kettő lelelt

meg a föltételeknek, Angszter péosi gyárosé és Ricger 1 
osztrák gyárosé. Nagy akoió indult meg, hogy az orgo
nát osztrák gyáros épitse. A bazilika építésére iel- 
ügyelő bizottság tudvalevőleg nem logadta el az osztrák 
ajánlatot, mert éppen ez a gyáros már elárasztotta az 
orsiágot orgonáival, hanem uj pályázatot hir
detett Ma beleszólt a dologba a kereskedelmi 
miniszter is. A miniszter ma küldött leiratában 
annak a reménynek ad kifejezést, hogy a Szent 
István-bazilika orgonáját nem lógja külföldi vállalko
zónak adni. A miniszter szerint erre semmi szükség 
ninosen, mert a magyar orgonaipar minden tekintet
ben versenyképes s a tanácsnak a hazai ipar érde
keire is tekintettel kell lennie. Az eredményről jelen
tést kér a miniszter.

(*) A  soroksári Danaág. A Ferencváros tör
vényhatósági bizottsági tagjai közül; Tolnay Lajos, 
Hindy Kálmán, Czigler Győző és Springer Ferenc sür
gős indítványt terjesztenek a  szerdai közgyűlés elé, 
kérve, intézzenek föltelj esztőst a kormányhoz, hogy a 
soroksári Danaágnak élővízzel való ellátása és hajóz
hatóvá tétele érdekében a munkálatokat haladéktala
nul kezdetné meg. Kérjék föl továbbá, hogy vegye 
föl ezt a régen elhatározott munkát a 200 millió koro
nás állami közmunka-kölcsön programmjába.

(*) Tüzkárblztositás. A pénzügyi bizottságot 
ma a városi épületek tűzbiztosítása foglalkoztatta. Az 
ügyosztály javaslata az, hogy hosszabbítsák meg a 
szerződést egy évre azzal a két külföldi intézettel, 
ame y  ezt eddig elvállalta. Többek hozzászólása után 
a többség azt a javaslatot fogadta el, hogy a buda
pesti íöteleppel biró biztosító-intézeteket, valamint a 
két bécsi intézetet is, szóiitsa iöl az ügyosztály, hogy 
három, eseteg hat évi időre tegyenek ajánlatot, ki
kötve, hogy ha időközben fölállítják a fővárosi biz
tosító-intézetet, akkor a szerződés megszűnik.

(*) A i épületek tisztogatása. A közgyűlésen 
Ehrlich G. Gusztáv azt az indítványt tette, hogy a 
tóvárosi épületekben a tisztogatást vállalatilag végez
tessék. Az ügyosztály a régi rendszer, vagyis a házi
lagos kozelés fönntartását javasolta a pénzügyi bizott
ságnak, mely ma ily értelemben határozott.

(•) A városligeti Jégpálya. A budapesti kor
csolyázó-egylet kérvényt adott be a lővárosboz az 
iránt, hogy a városligeti tavon létesített korcsolya
elektromos ivlámpákkal világittassók meg. A mérnöki 
hivatal a tavon 24 iviámpa, az épületen két ivlampa 
lelállitását javasolta. A középitési bizottság ma a ja
vaslathoz hozzájárult.

SZÍN H Á Z, Z E N E

•• Nem zeti Színház. A Strike föltámadt ham
vaiból, mint a főnix. Az ifjúságot adó tüzet Blaha 
Lujza gyújtotta meg szikrázó játékával és tűzről pat
tant énekével. Ma este másodszor adták a föleleveni- 
tott Strike-nt és a nagy, lényes közönség annak a bi
zonysága volt, hogy Coppé költeményének ez a lapos 
hosszúra nyújtott variánsa az idei szezőnnak egyik 
erős vonzású darabja lesz. Ezt a osodát Blaha Lujza 
hajtotta végre, aki valósággal megarauyozza ennek a 
sablonos népszínműnek a kopottságát. A közönség 
ma is gyönyörködött természetes, magyaros, ne
mesen diskrét játékában és alig tudott betelni 
szebbnél-szebb d aa iv a t Előre látható, hogy azok a 
szerzők, akik népies darabokat írnak a Nemzeti 
Színház számára (nem a régi vaudevillo-modorban, 
hanem az uj idők nemesebb, művészibb stíljében) 
ki lógják aknázni azt a szerencsét hogy Blaha Lujza 
visszakerült a  Nemzeti Színházhoz. Úgy tudom, hogy 
Gárdonyi Géza uj darabjában, az Annvskd-b&n Blaha 
Lujzának pompás szerepe lesz, egészen elütő az 
eddigiektől. Ez a szerep nem arra fog alkalmat adni 
Blaha Lujzának, hogy népdalokat énekeljen, hanem 
arra, hogy kimutassa benne eminens alakító-tehetségét.

(A « )
• •  M a g y a r  S z ín h á z . Pálmay I lk a  k ezd te  m eg

ma este vendégjátékát a Magyar Szinhdz-b&n Szigeti 
József Nőemancipáció oimü éiekes bohózatában, ame
lyet a művésznő kedvéért ásott ki a mait por epte 
darabjai közül a ÍFMsc/énj/i-utoai színház igazgatósága. 
Pálmay Ilka nélkül ez a darab alig érte volna meg 
feltámadását: színpadi eszközei, helyzetei, egész 
cselekménye — egy szerelmes iíju pár versenyez 
benne, hogy melyikőjök tegye ellenszenvesebbé ma
gát egy végrendelkezni akaró vén tábornok előtt, 
hogy a másikra hagyja örökségképpen vagyonát, — 
mindenben egy boldog, naiv kornak a szülöttei, amely
ben színházi közönségünk még nem volt kinevelve a szín
padi fogások minden finom ratfínement-jára. A N6- 
cmancipáció különben sem akart egyéb lenni egy sze
repűé.. amely a játszó művésznőnek minden alkalmat 
megad arra, hogy művészi egyéniségét, sok oldalról 
bemutassa. Ebben a tekintetben a Nőemancipáció hős
nője, Flóra, ikertestvére a Csókon szerzett vőlegény 
Abray Irénjének. Ez a  Flóra a három lel vonás során, 
mint mulatós, bor mellett duhajkodó leány-lump, mint

a nőemanoípáoió sikkes apostola, mint kékdolmányos, 
aranyzsinóros, fess huszárfőhadnagy jelenik meg a 
színen s igy a szerep alkalmat ad a művésznőnek 
szép, tüzes magyar nótáknak, angol betéteknek az 
eléneklésére s egy még tüzesebb toborzónak a lej
tésére. Szigeti József ezt a szerepet annak idejé
ben Pálmay Ilka számára irta 8 a hogy a sze
rep akkor, amikor megiródott, teljesen talált a 
művésznő egyéniségére, szinte fölösleges mondani is, 
Pálmay Ilka egész művészetével alkotta meg ma este 
is. Zajos estéje volt a művésznőnek; nótáit, táncait 
kétszer-háromszor megnjrázták s igen sokszor hívták 
a lámpák elébe. Sikerében első sorban Sziklai és Baross 
osztozkodtak. Az előbbi egy nyugalmazott lurvézer 
hadnagy szerepéből hallatlanul komikus figurát tor
máit, az utóbbi egy kiszolgált huszárkáplárt adott 
bravúrosan. Mind a kettő zajos tapsokat kapott. Egy 
vén kisasszony szerepébon Sziklainé nagyon tetszett s 
az ifjúbb női gárdából fölemlítjük Tomcsányi K o sit ,  
Komái Bertát és Jancsó Valériát, akik nemcsak szemre- 
valók de ügyesek is voltak. Ráthonyi kedvesen adta 
az örökségtől szabadulni akaró másik versenytársat s 
két kis epizódszerepben jók voltak Faragó és Giréth.

Nem zárhatjuk be ezeket a sorokat, mielőtt föl 
ne emlitenők Serly Lajost, ezt az elhallgattatott, nagy 
tehetségű magyar zeneszerzőt, akinek a Nőemancipáció
ban egy pár gyönyörű szerzeményét hallottuk újra. 
A ház zsutoiva volt. (M—s )

*■ Gróf Zlohy Géza uj müve. Gemma, táncköl
temény 3 felvonásban a cime grót Zichy Géza leg
újabb kompozíciójának, amelyet szerzője ma este ol
vasott fel intim közönség előtt. Az irodalom, színház 
és művészet több előkelő képviselője volt jelen, 
akikre nagy hatással volt a lööttébb érdekes újdon
ság. Alár és Bo/and mester szerzője ebben a müvében 
mindenképpen uj utakon jár: itt a zenedráma, ballett 
és melodráma uj műfajjá egyesül, amelynek előadási 
stílusát Prágában próbálják ki, ahol néhány hét múlva 
NewmaNN Angelo, e kiváló szakember rendezésével 
kerül először színre. A Magyar Királyi Operaházb&n 
csak a jövő szezonban kerül színre az újdonság, 
amelynek különösen zenei része szerzőjének tehetsé
gét a virágzás teljében mutatja.

** A  hit. A Népszínház legközelebbi újdonsága 
Rózsa Miklósnak A hit című háromfelvonásos nép
színműve lesz. A nagyérdekű újdonságból, melynek 
nói lőszerepót Hegyi Aranka kreálja, már javában 
lolyuak a próbák. Hegyi Arankán kívül az újdonság
ban játszanak: Kápolnay Irén, iJóry Margit. Szirmai 
Imre, Szabó Autal, Németh József, Kovács Mihály, Kiss 
Mihály, Raskó Géza. Siposné és Szerdahelyi.

••  A Sáodor-ntoal színház. Beöthy László ma 
nagyobb beadványban arra kérte a lővárost, hogy a 
Sándor-utcai országházát engedje át neki színház 
cő iára. Kérelmében kijelenti, hogy az épületet három
százezer korona költséggel átalakítja és évenkint 
húszezer korona bért fizet a lővárosnak. Az épületet 
harminc évre kéri s harminc év után a színház min
den kártérítés nélkül a főváros tulajdonába megy át. 
Kijelenti, hogy a főváros fölhívására nyolc nap alatt 
húszezer korona biztosítékot tesz le.

•• Kiskorúság. Miskolczrói írják: Szalkay Lajos 
színigazgató perelte Szelestey Elza színésznőt kötbér 
iráni azért, mert szerződésének lejárta előtt múlt év 
lebruár havában Miskoiczon működő társulatától tudta 
és be eeg.\ esése nélkül eltávozott. A művésznő a 
Magyar Ezinbázhoz szerződött, melynek rövid idő a<att 
kedveit tag a lett. A tárgyaláson dr. Szlankovits Vik
tor budapesti ügyvéd képviselte és a kiskorúság ki
fogása alapján kérte a kereset e.utasítását. Szalkay 
ezzel szemben azzal érvelt, hogy tíze estev szülei 
beleegyezéssel lépett a szinipályara és az Országos 
Sziniegyesülettől nyervén gyakorlati képesítést, annak 
szabályai alatt áll. A bíróság azonban a művésznő 
képviselőjének álláspontját fogadta el s hivatkozva a 
kiskorúak védelmére, a kitejezett szülői beleegyezés 
nélzül kötött szerződésben kikötött kötbér iránt való 
követelésével a színigazgatót elutasította.

•• E gy béosi zenész halála Becsből jelentik: 
Tegnap halt meg teljesen elszegényedve a régi Bóos- 
nek legünnepeltebb zenésze, Henzter István. Neve 
mostanság már nem volt forgalomban, de harmino- 
negvven év előtt nagy népszerűségnek örvendett. 
Csapások következtében lassan-lassan tönkre jutott, 
utó Íjára csak mint segédmuzsikus tudta kenyerét meg
keresni és pedig külvárosi zenekaroknál. Nemrégioen 
pedig elgázolta egy automobil és sérülései következ
tében tegnap meghalt a boldogtalan muzsikus, aki va
lamikor a jólét hír és dicsőség napsugarában sütké
rezett Temetési költségeit fillérenként adták össze 
szegény emberek.

• •  W a g n e r  O r o s z o r s z á g b a n . P ífe r v á r r ó l je le n 
tik : Az orosz udvari operaházban legközelebb Az 
istenek alkonya kerül színre; ezt a dalmüvet eddig még 
nem adták oroszul Oroszországban. Tavaly adták elő
ször A walkürt, — Sziegfned pedig már Wolkonoki 
herceg, a szenvedélyes Wagner iutendánssága idejében 
kerü't színre. Az orosz közönség azonban nem sze
reti a kései Wagnert é l első sorban TanaáaMSsrért és 
Lohengrinért lelkesüt
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** A  F e r e n o  v á r o s t  T á r sa sk ö r  ho ln ap , szóm b a-  
tón este Ullői-ut 58. szám alatti helyiségeiben hang* 
versenynyel kapcsolatos tánoestélyt rendet. A hang
versenyen, mely este 9 órakor kezdődik, többek 
között lollagi Ádol;, a Népszínház volt kitűnő művésze 
is közreműködik, kiválóan komikus darabokat 
adva elő.

M Ű V É S Z E T

□  A  t é l i  tá r la t  m e g n y itá s a .  Az országos képző
művészt társu at kiállítását ma délután 5 órakor nyi
totta meg Wlassics Gyula közoktatásügyi miniszter 
nagyszámú s előkelő közönség jelenlétben. A tárlat 
megnyitásán jelen voltak többek között Berzeviczy 
Albert, Perczel Dezső, báró Harkányi Frigyes, K. 
Lippich Elek miniszteri tanácsos, a kiállító mű
vészek, stb. A miniszter pontban őt órakor ér
kezett a Műcsarnokba, ahol K. Lippioh Elek 
min. tanácsos fogadta. A miniszter aztán megkezdte 
körútját a kiállítás termeiben. Ujváry é s  Vaesary Já
nos kalauzolták végig a termeken s jó órát tartott, 
amíg a kiállított müveket megszemlélte. Távozása
kor örömének adott kifejezést a tárlat gazdagsága s 
ló fog magyar jellege lölött A közönség azután is 
sokáig gyönyörködött még a kiállítás müveiben. — A 
k.-pzőmüvészeti társulat téli kiállítása a holnapi nap
tól kezdve a nagyközönség rendelkezésére áll. A Mű
csarnok naponként reggel 9 órától délután 4 óráig 
lesz nyitva s megtekinthető egy korona belépődíj 
mellett. Csütörtökön esti 11-ig lesz nyitva a kiállítás, 
vasárnapokon pedig délután 1 órától 4-ig 40 fillérért 
lesz megtekinthető.

□  Jnry-választás. Ás Országos Magyar Képző
művészeti Társulat választmánya tegnap ülést tartott, 
amelyen megválasztották a Rökk- és Esterházy-dijak 
pályabiráit A Rökk-dij pályabiróságába beválasz
tották : Benczúr Gyulát, Stetka Gyulát, Ujváry Ignáoot, 
Bihari Sándort. Zala Györgyöt, Forster Gyulát és 
Szmrccsányi Miklóst Az Esterházy-dij pályabirái let
tek: Baseh Gyula. Bihari Sándor, Csók István, Hege
dűs Lászíó. Zemplényi Tivadar, gróf Ándrássy Gynla, 
és gróf Esterhásy Miklós Móric.

□  Az udvar képvásárlásai. Gróf Ápponyi Lajos 
ndvárnagy a mai nap folyamán megjelent a ma meg
jelent téli tárlaton és a budai királyi várpalota részére 
Aggházy Gyula, Bruok Lajos, Bihari Sándor, Ebner 
Lajos, Mednyánszky László, Nagy Zsigmond Spányi 
Béla, TeJepy Károly, idősb Vastagh György, Vajda 
Zrigmond és Zemplónyi Tivadar festőművészektől 
összesen 17 darab lestményt vásárolt 40.000 korona 
értékben. Ápponyi Lajos udvarnagy azonkívül Hóna 
József szobrásztól is vásárolt egy kisebb szobrot Az 
cd várnagy két óránál tovább időzött a tárlaton s
2olnay Béni titkár és Telepy Károly kalauzolása mel
ó it megtekintette az egész tárlatot

Q  A  H sm z e tl  S z a lo n b ó l. A  Szalon teljesen 
tönkrement helyiségeinek helyreállításán sok munkás
kéz dolgozik, úgy, hogy a  Paál László-kiáUitás e hó
23-ikán megnyitható lesz. A megnyitást megelőzőleg 
a  tűzrendészed bizottság megtartja vizsgálatát, hogy 
meggyőződjék az elrendelt újítások foganatosításáról, 
amelyeket különben a Szalon igazgatósága már megtett 
. . . . . .  □  Meddő pályázat. A IL kerületi Korvin-téri
1. ulőcker-féle diszkut pályázati határideje október hó 
81-ikén járt le s 27 szobrász 35 pályaművet nyújtott 
be. A pályabíróéig, amely dr. Rónay Károly királyi 
közjegyző — mint végrendeleti végrehajtó — elnök
i t 80 mellett alakalt meg, Hauszmann Alajos, Schulek 
I’ngyes építészekéi, valamint Senyéi Károly és SfroM 
Alajos szobrászokból állott beható megvitatás után 
egyhangúlag azt a határozatot hozta, hogy — mi
velegyetlen egy olyan sinos a pályaművek kö
tött, amelynek a kivitelét ajánlhatná, as első di
jat nem Ítélhette oda egyiknek sem. Viszony la'-- a 
fogjobbaknak a zsűri aDamkó József, Füredi Kikérd 
t 8 Béla, Holló Barnabás Jankovies Gynla,
Ligeti Miklós és Jámbor és Bálint müveit A bíráló- 
bizottság azt javasolja, hogy ennek az öt pályázónak 
egyenként 400 korona tiszteletűijat utalványozzanak 
ki .  ngyanoeak őket, meg az első pályázaton dijat 
Ziyert I>nátK Gyulát hiyják löl szükebbáörii pályá- 

pályaművek november 22-ikéig délelőtt 9-től 
■délután 2 óráig megtekinthetők, a Tárosligeti ipar- 
esarnokban.

SP O R T
f, , , »*» *  Onp é z  a  W ln a l  n a g y  d íj. Kél
érdekesebb futam kertit ma döntésre a külföldön. Aj 
eirrfk az angol Béré, OM  Cup a Derby gyepén, s 
másik a Onm d-fng i t  Hm, Nizzában folyt le. A. 
előbbinek l»-ee mezőnyében az egyik fazont, Anya 
ioaesr győzött, míg a máaik favorit, Ballantraa tel- 
je « n  lenuradt A . utóbbit Kaiikai nyerte meg, . 
" lxt0,r* ” tt •k&afoa pedig oanf vereséget aaenyedett 
bA részletes eredmények ezek:

8t- Távolság 160(^néler. Sir J . ülnndel Mapie BopU L m a r  első, Kingj

Conrier második, Ipsilanti harmadik, azután Coss*.ok,
Veles, Fioríform, The Solicitor, Vatershed, Baliantrae. 
Syneros, O’Donovan Kossá, Oerillo, Pekin, His Lord- 
ship, Domain Portoullis, Mormon, Koyal lv.y, Per- 
xectionist. Hel.yrefogadások: L 9 : 2. II. 20; 1. III. 7 : 1.

Orand P n x  de Nice. Dij 50.000 lrank. Távolság 
2400 méter. Mons. M. Caillault Kadikat (Thompson) 
első, Arkinglass második, Poliion harmadik. . Azután 
Doux Pays 11., Aleugon, Liliom, Radiola, Knioknack. 
Totalizatór: 10: 45. Helyrefogadások: I. 10: 20, 11. 
10: 88. IU. 10 : 29.

N y ilt té r .
Az előkeli körötten Jő Úrnőnek örvendő nöl-ölnt-terem

FALUDI és Tsa. h e ly iség e it
V á c z i - n t c a  9 .  a z . a lá ,  H .  e m .

a volt Nemzeti szálloda épületébe helyezte á t  -xg
(Az e rovat alatt közlőtteknek som tartalmáért, sem alakjáért 

nem felelős a  szerkesztőség.)

TÖ R V ÉN Y SZÉK
§§ Ja  ve rína—Árriviste. Ez év szeptember 30-án 

történt a budapesti ló verseny téren, hogy a Prince of 
Wales Handicap-írtam 10.000 koronás első dijáért 
Javorina futott be elsőnek. A totalizatór meg is kezdte 
az e lóra tett fogadások kifizetéséi, amikor JSzemere 
Miklós óvást jelentett be azon a cimen, hogy a nyer
tes ló keresztezett a pályán. A jury helyt adott az 
óvásnak és diskvalifikálta Javorinát s helyette Arri- 
vistet, Szemere lovát jelentette ki győztesnek s a 
könyvesek is e lóra fizették a győzelmi kvótát. A 
turiközönség azonban ekkor már Jávor inára megkapta 
pénzét, holott ezt diskvalifíkálták, A győzőnek kijelen
tett Arrivistere a totalizatór megtagadta a kvóta kifi
zetését. Skrábán Ferenc budapesti magánzó egy 5 ko
ronás téttel szintén érdekelve volt Árriviste győzel
mére s midőn megtagadták tiketjének kifizetését, pórt 
indított az Árriviste győzelmi kvótája, 243 korona 
iránt a Magyar Lovaregylet ellen a budapesti IV. 
kerületi járásbíróságnál, ahol ma tárgyalta azt dr. 
Xatekd Antal albírő. A tárgyaláson a felperest dr. Zol
tán Géza, az alperes Lovaregyletet pedig dr. Dáni 
Vilmos ügyvéd képviselte. A lefolytatott tárgyalás 
után a bíró a határozathozatalt november hó 21-ikére 
halasztotta el.

S§ Magyar doktor német földön. A berlini bíró
ság büntetőtanácsát a minap az a kérdés foglalkoz
tatta. vájjon magyar orvos használhatja-e Porosz- 
országban a doktori cimet. Egy Horváth nevű magyar 
orvos, aki Budapesten végezte egyetemi tanulmányait 
s itt nyerte a doktori cimet, a berlini lapokban a 
minap hirdetést tett közzé, hogy ott letelepedett Neve 
utáu hozzátette, hogy Magyarországon és Ausztriában 
approbált orvos s egy budapesti szanatóriumban volt 
segódorvos. Minthogy dr. Horváth nem kért engedőimet 
a porosz kultuszminisztériumtól, hogy a doktori cimet 
viselhesse, a hatóság e miatt felelősségre vonta, mert a 
doktori ciui azt a hitet keltheti, hogy Poroszországban 
promoveálták. A bíróság azonban /  ölmentette az orvost, 
mert minden kétséget kizárólag kinyomatta a lapok
ban, hogy Magyarországon és Ausztriában van appro- 
bálva, tehát csakis Magyarországon vagy Ausztriában 
szerezhette a doktori cimet. Az ügyész lölebbezelt e 
döntés ellen de a felsőbíróság is megerősítette a föl
mentő ítéletet.

Masoagni fonográfjai, ismeretes az az ipar- 
kihágási ügy. amelyet a budapesti IV. kerületi elöl
járóság a Masoagni fonográf-társaság alapító;a ellen 
tett folyamatba a: ért, mert állítólag jogosulatlanul 
használta Masoagni nevét. Az elöljáróság elitélte ezért 
ó'c/i/e.siM̂ er Leó alapítót 200 korona pénzbírságra. 
Dr. Balog Imre védő felebbezése folytán a fővárosi ta
nács áttette az ügyet a kereskedelmi- és iparkamarához, 
ahol teljesen a védelem álláspont énak megfelelően 
azt a véleményt adták, hogy az áru elnevezéséhez 
semmilóle engedély nem szükséges és igy az adott 
esetben iparkihágásról nem lehet szó, annál kevésbé, 
mert Masoagni megengedte Schlesinger Leónak, hogy 
fonográfjait az ő nevéről nevezze el. A tóvárosi Ta
nács e szakvélemény dacára helyben hagyta az 
elöljáróság ítéletét, mely ellen a védő a kereske
delmi miniszterhez felebbezett A miniszter egész ter
jedelmében elfogadta a kamarai véleményre alapított 
védelmet és felmentő ítéletet hozott oly kijelentés mel
lett, hogy a 9 Masoagni Fonográí-Társaság“ jogos el
nevezés s a közönséggel szemben követett eljárása 
teljesen korrekt volt.

TÁVIRATOK
Pozsony, november 14. Dr. Kanka Károly kir. 

tanácsos tegnapi 60 éves orvosi jubileuma alkalmából 
Qulner Gyula államtitkár Írásban üdvözölte a belügy
minisztérium nevében a jubilánst. A  minisztériumot az 
ünnepélyen Raiss Gedeon osztálytanácsos képviselte.

F ia m é , n o v em b er  14 . A  városi hatóság kétszáz
eddigi választót, magánhivatalnokokat és kereskedő
ket törölt a jövő évi községi választói listából, leg
nagyobb részüket azon az alapon, hogy nem fiumei 
illetőségűek. Ezek a választók a községi választók 
listájában évek óta szerepeltek. A törölt választók a 
városi hatóság határozatát megfelebbezik.

W e ll in g to n ,  november 14. A Pesynta angol 
hadihajó egy tutajt talált, amely az Elltngamite gőzös
hez tartozott. Ez a gőzös november 9-én hajótörést 
szenvedett. A tutajon 1G ember volt, köztük nyolo 
halott A hajó személyzetéből már előbb mogmentot- 
tettek 189 embert, 80 pedig eltűnt

Hamburg, november 14. A  hajóhadgyakorlat 
közben a Freya cirkáló hadihajó összeütközött a 
Brummer ágyunaszáddal, amely erősen megrongálódott

A német os&sz&r Angliában.
K ingslynn, november 14. Ft/mos császár Edvárd 

királylyal és a walesi herceggel ma ismét vadászatra 
ment. Az idő boros volt Az eddigi rendelkezések 
szerint a császár holnap délelőtt 11 órakor utazik el 
Wolfertonból, rövid ideig Yorkban marad, este pedig 
Clfiton Lowther állomásra érkezik, amely két mért- 
löldnyire van a londsdalesi kastélytól.

A birodalmi gyűlésből.
Berlin, november 14. A birodafomgyülés Áich- 

biehler indítványát 197 szavazattal 78 ellenében elfo
gadta. A szavazás eredményét a szociáldemokraták 
nagy lármával fogadják. A teremőrök azonnal kioszt
ják az uj szavazó-cédulákat, mire a ház áttér a vám- 
tarila lolytatólagos tárgyalására. Az egyes szakaszok
nál már az uj szavazólapokkal szavaztak, meglehetős 
nagy lárma közt, mert Singer, Bebel és mások szerint 
állítólag szabálytalanságok történtek a oédulákkal való 
szavazásnál.

Berlin, november 14. A birodalomgyülésben ma 
azt beszélték, hogy a tarifajavaslat tekintetében a  kor
mány és a többség közt kompromisszum jött létre és 
pedig azon az alapon, hogy a többség megszavazza 
a kormány részéről rozsra, búzára és zabra megálla
pított vámtételeket, viszont a  kormány beleegyezik az 
árpa minimális vámjának 8 márkáról 8*6 márkára való 
megállapításában. Ebből nyilvánvaló, hogy a kormány 
és a többség közt megegyezésre van remény. A biro
dalmi kancellár ma tanácskozott BaUestrem elnökkel és 
a többség vezérférfiaivah

Közgazdasági táviratok.
Flensburg, november 14. A Veile-féle nagy 

fatelep-gyár csődbe jutott. A oég passzívái 7 millió 
márkára rúgnak. Az igazgató megszökött.

B é o s ,  november 14. (A Budapesti Napló telefon
jelentése.) A lisztben beállott kedvezőtlen viszonyok 
következtében a fogyasztás nagy tartózkodást mata
tott és gabonanemüekben bevásárlásokat idézett eló< 
A kínálat csekély volt és jóllehet a  tulajdonosoknak 
sikerült a gyöngült árfolyamokat kitartani, de áreme
lést nem tudtak elérni. Az utóbbi napokban fedezeti 
vásárlások fordultak elő s mivel a kivitel vásárlási 
kedve lényegesen csökkent, az irányzat, amely eleinte 
szilárd volt, gyöngült. Zab e héten jól tartott volt, 
tengeri a  hét kezdetén 5 fillérrel gyöngült, síriatkoz 
azonban 5 fillérnyi emelkedést tüntetett fel. Határ
időkre az irányzat a hét elején lanyha volt, majd 
eladások mutatkoztak, mert a budapesti malmok üzem- 
megszorítása hosszabb ideig fog tartani.

Jegyeztetett: Búza tavaszra 7.61, rozs tavaszra 
6.80, zab tavaszra G.68 K. •

Rozs ugyanolyan árakon kelt, mint az utolsó 
napokon. Árpa kínálatra jobb volt, a kivitel számára 
a kereslet gyöngült. Tengeri 7*20 K. 10 fillérrel szi
lárdult, zab alig változott. Lisztben nj eladás nem 
fordult elő, korpa változatlan.

V ev r-T o rk , november 14. (2«rm4syMssek.;(£MU.) 
Gyapot: New-Yorkban helyben8.80 (8.85). Novemberre 
7 90 <8 02). Februárra 7.82 (7.92), Neir-Orleansban 
helyben 7 .*  (7.u/w). — Petroleum: £tand white New- 
Yorkban 7.80 (7.80). Stand white Philadelphiában 
7.76 (7.76). Rafined in Oases 9.10 (910). Credit 
Balanccs at Oil City 189.— (139.—). — Zair: Western 
steam lO.iÖ (10.90). Kohe és Brothers 11.80 (ll«40.) — 
Tengeri iránvzato szilárd, üeoemb.-re 58.^1 (67.V«)Í 
Januárra 52.V« (61.»A). — Májusra 4 6 .*  (48.*).’ 
Busa i r á n y íts  szilárd. — Piros Őszi helyben 
76 .*  (76.*). Deoemberre 78 .*  (78.*). M á c d M *  — ’ 
( - . - ) .  Májusra 7 9 .-  (78.*). J u h -r a
Gabona szállítási dija Liverpoolba l .V i  ( £ * ) .  J 
^ W íía ir i i io T . «z. 6.1* (6.1/,). _  Not.-m  M 0 (4 .« S )?  
Febrnárra 4.80 (4.80J. -  L iu t ;  S p r t n g W l m t  e l m n  
3-8.10. (8.—8.10). CWror.- 3. V «  (8 ,‘/ i . ) . - O «  9 1 8 0 - 8 8 .9 5  
(28.16-2656), -  B t , : 11.60-11.70 (11.60-11.70). (A 
z ir t j e lb e n  lé v ő  iz im o lc  a  teg n a p i inkát jaidk.)

OUmco, november 14. (T « w A w M M fc )  (ídrtrf?) 
Ama irányzata aaiUrd. — Deo-re 71.1* (78.V «). -  
J a n .-ra  ( _ . _ ) ,  _  T a ^ r i  a t a r a U .  a d l ir d .
-  Deo.-re 62.’/ . (62.'/.). -  Z n r:  J a n . - n  8J>0 (8.62). 
Mij.-ra 8.97 (9.06). — Sra/cma short ciear 10.12 
(10.12). — SaUthut: Jan.-ra 16.12 (16.10). — (Ál 
a&rtj elben ̂ l ir a  aaámok a  tegnapi
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Azt mondták, hogy szeretsz . . .
Azt mondták, hogy szerelsz . . . Krdőzúgás hangja 
Ságja, visszaadja; kis hab megriiigatja,
Csillag fénye rátCz, harmat csillog rajta,
Föld mőhe megdobban; csak szírem nem hallja.

Hiába kap a h ír sólyom-, arany-szárnyra.
Menyországot, poklot mindhiába járja ,
Villám tflzzel írja , zivatar kiáltja,
Nem látom, nem értem, minden csak h iá b *!

Én a te  szemedből csakis azt olvastam,
Hogy csókod ajkamon soha el nem csattan,
Hogy reményem soha valóra nem válik.
Tőled messze élek, bolyongok halálig.

Azt mondták, hogy szeretsz . . .  és én tudom, érzem, 
Hogy a  te szerelmed sose* nyílik nékem,
Hogy sivatag paszta előbb terem rózsát,
Mint ahogy csókomtól kipirul az orcád.

S mégis . . . as éj sötét, erdő lombja reszket,
Suttogó szellő száll, megbontja a  csendet,
Sóhajtva regéli, megremeg a lelkem,
Hogy te az enyém léssz, hogy te szerelsz engem.

Zöldelő falevél, futó patak habja
Csillagsugár, szellő, hagyjatok magamra,
Hagyjatok magamra, hagyjatok pihennem,
Nem lehet az igaz, hogy ő szeret engem!

D é n e s  T ib o r .

4* újságírókig asszony kalandjai. New-
Yorkban az újságírói gárdának e g y  Brooks Erzsébet 
nevű érdekes tagja van, aki hírlapírói minőségében 
beutazta Anglia és az Egyesült-Államok nagyobb 
▼árosait s érdekes tapasztalatait kiadta egy terjedel
mes könyvben. Brooks kisasszony először New-York 
rejtelmeit kutatta s mikor ezt megunta, Londonba 
imént, ahol szobalánynak szegődött, hogy az angolok 
családi életét és az angol lő város cselédviszonyait 
■tanulmányozza. Később masamódlány és varrónő lett. 
Londonból visszament New-Yorkba s hosszabb tanul
mányt irt az ottani kórházakról, kórtermekről és 
morguerőL Az ujságirókisasszony legérdekesebb vál
lalkozásához csak ezután fogott hozzá. Egy newyorki 
Djság megbízásából amerikai miliiomoshölgyként sze
repelt Londonban s ebben az időben voltak a 
legmulatságosabb kalandjai és tapasztalatai. Köny
vében angol hercegnők és főrangú hölgyek leveleit 
közli, akik méhrajként vették körül őt, a dúsgazdag
nak hitt nőt és ajánlkoztak neki, hogy aránylag cse
kély díjért bemutatják az udvarnál A kompromittáló 
levelek eredeti példányait noha névtelenül jelentek 
meg a könyvben, az illető főrangú nők meg akarták 
vásárolni, de Brooks kisasszony nem akarta eladni

R E G É N Y

IUCS IVÁN HALÁLA.
Irta: T o t a x t o j  L e ó .

(U) -------
A aok szenvedés után Ilios Iván megkí

vánta, bár Bzégyelto is ezért megát, hogy min
denki úgy bánjék vele, mint egy beteg gye
ik k e l .

A lt  akarta, hogy becézzék, osókolják, oírán- 
anak mellette, mint ahogy gyermekekkel

tesznek.
, Bár belátta, hogy 6 egy előkelő törvényszéki 
■zemélyiség, hogy szakálla megöszült a hogy ez 
áppeneéggel lehetetlen.

Csak Gerassimhoz való vonatkozása volt 
Uyeevalami s ezért örült is néki. 
i Ilios Iván sirai szeretne, azt akarná, hogy 
jbeeózzék, siratgassák s egyszerre belép kollégája, 
fihebek biró s a  helyett hogy Ilios Iván sima, 
vén, komoly, szigorú, gondolkodó arcot vág s 
'véleményét kockáztatja egy felmentés jelentőségé
iről •  nyakason meg is marad állítása mellett.

Ez a hazugság benne és maga körül jobban 
^m érgesítette életét, mint minden más.

v n
Reggel volt.
Csak azért volt reggel, mert Gerassim el- 

jment s Péter, a másik szolga lépett be, eloltotta 
fa gyertyát, félrehajtotta az egyis ablakfüggönyt 
la lassan, halkan takarítani kezdett. ;

Hogy reggel volt-e, vagy este, péntek-e, 
(Fagy vasárnap, az egyre ment: az az irtózatos 
tadat, mely egy pillanatra som szűnt meg, hogy 
az élet menthetetlenül hanyatlik, de hogy még 
.sem ért véget s hogy folyton jobban és jobban 
közeledik az irtózatos, utált halál, — ez a tudat

nekik. Mulatságos eset a kisasszony életében ax a 
házassági ajánlat, amelyet egy becsületes angol rendőr 
tett neki. A riporter-kisasszony és a rendőr együtt 
nyomoztak ugyanis egy rabiőgyilkosság kipnhatolá- 
sában a ekkor a rendőr megvallotta szerelmét:

— Nem nőnek valő foglalkozás ez, kisasszony 1 
Jöjjön hozzám feleségül, tisztességes keresetem van, 
eltarthatok egy asszonyt

Brooks kisasszony azonban nem logadta el a 
becsületes rendőr ajánlatát, hanem folytatta tovább 
érdekes kalandjait

•
4- Mark Twain mint tanár. A híres amerikai 

humorista, Mark Twain a historikusok közé lépett. Az 
bizonyos, hogy úgy nem ir  történelmet senki, mint ő.

Nyolcadik Henrik? Igen, gyerekek, nektek is
mernetek kellett volna Henriket a nyolcadikat, amikor 
még java virágjában volt. ördőngős fickó volt, igen 
bizony, mindennap más nőt vett feleségül és a követ
kező napon leütötte a lejét. Hozzátok ide nekem 
Nell Gwynt — mondotta. — És odahozták neki. 
0  pedig fogta magát és leleségül vette. Más
nap reggel hangzott a parancs: Üssétek le a 
fejét 1‘ Es leütötték a fejét. Aztán újra: ,.Hozzátok 
ide Jane Shore-t I 1 És odahozták s amint jött, már 
el is volt véve feleségül, ilyen gyorsan ment ez nála. 
Másnap reggel azonban újra elhangzott a parancs: .,Le 
a lejét 1” Es zsuppsz, lenn volt a feje. így folytatódott 
ez tovább. Ezer és egy asszonynak ütötték le a lejét. 
És mindegyiknek el kellett Jmondania egy történetet, 
amit ó később háztartási könyv gyanánt adott ki, ami 
nagyon eredeti ötlet volt. És eredeti ember vö t ő külön
ben is, ezt meg kell adni neki. így például azzal gyanúsí
totta apját, hogy ő az a Wellington herceg, akinek később 
heves csatája volt'Napóleonnal amelyre ez gyakorta 
visszagondolt. Fogta tehát ezt az apát és belefojtotta 
egy hordóba, mint valami macskát. Épp ily túrosán járt 
el más emberekkel is. Ha például valaki pénzt ha
gyott heverni az asztalon ő azt zsebrevágta. Ha 
megígért valamit valakinek, úgy sietett megtenni — 
az ellenkezőjét. Ha kinyitotta a száját, hazugság jött 
ki rajta és bizonyára sokra vitte volna az éleiben, 
ha nem született volna mindjárt mint király. így 
azonban meg kellett maradnia annak, ami volt s ez 
nem is volt neki olyan kellemetlen, mint másoknak.

•

-j- A  makacs halálraítélt. A svéd L inde
berg András, a stockholmi drámai színház ala
pítója fiu-korában a svéd hadseregben szolgált 
mint zászlós és a német szabadságharcban is részt 
vett a tizenkilencedik század elején, küzd vén a iran- 
ciák ellen. Amikor mint kapitány a hadiszolgálattól 
megvált, a hírlapírói pályára lépett s nyomban meg is 
kezdte a harcot a stookholmi királyi színház monopó
liuma ellen, amely lehetetlenné tette minden más magán
színház alapítását. Ennek következtében megvonta tőle

rettenetes volt. De ez az igazság, mig a többi 
mind hazugság . . .

Ilyenkor mivé válnak a napok, hetek s a 
napok érái?

— Teát parancsol?
— A rend szólal meg belőle, hogy az ura

ság reggol teát iszik 1 , . ,  gondolta s csak annyit 
mondott:

— Nem.
— Nem parancsol talán a nyugvóágyra át

menni ?
— Neki a szobát kell rendbe hozni a én a 

tisztátaianság és rendetlenség vagyok 1 — gondolta 
s csak annyit mondott:

— Nem . . .  Hagyj békét
A szolga még tovább is benn foglalatoskodott, 
llics Iván kinyújtotta a kezét.
— Mit parancsol ?
— Az órát.
Átadta neki.
— Féltiz . . .  Odaát még nem keltek fel?
— Még nemi nagyságos url Vassilij Iva- 

novics, — (ez a fia volt) — a gimnáziumba ment, 
Praskovja Fedorovna mogparanosolta, hogy éb- 
reszszem föl, ha úgy kívánja. Úgy kívánja?

— Nem, nem szükséges. Ne teázzak-e, gon
dolta. Igen, hozd bo a teát, mondta hangosan.

Péter kifelé indult.
Ilios Iván félt egyedül maradni.
— Mivel tarthatnám v issza?... Igen, az or

vosság!.. Péter, add idő az orvosságot... Talán 
jobban leszek tőle, totte hozzá.

Kanálba töltötte és kihőrpintette.
— Nem, nem se g ít...  Ez mind ostobaság, 

csalás, ámítás, — sóhajtotta, mikor rögtön utána 
érezte azt a kellemetlen, ösmerős iz t

— Nem, nem bizhatom, már sem miben,); 
De honnan jön ez a fájdalom ? Ha csak egy pil
lanatra is alábbhagyna.

És felsőhajtott
Péter feléje fordult.
— Hozd, hozd bo a teát.
Péter kiment

K á ré ig  János király a penziót s egyben betiltotta Lin- 
deberg lapjának a megjelenését. Lindeberg ekkor az 
Aftonbladed oimü nagy lapnak lett a munkatársa, 
támadásait azonban a kormány ellen a szinház-mono- 
polinm miatt, részben röpiratok utján, változátlan 
hévvel folytatta. Az igazságügyminisztez is - írást 
nyújtott be, amelyben megvádolta a királyt, aki a 
nyereség m ia tt fönntartja a szinház-monopoliumot. E 
miatt letartóztatták, bilincsbe verték és börtönbe ve
tették. A tárgyalás, mely nagy feltűnést keltett, Lin- 
deberg ha lá lra  Ítélésével végződött. A birőság fej vesz
tésre ítélte. Később az ítélet kegyelem következtében 
háromévi börtönbüntetéssé enyhült, de Lindeberg 
kereken visszautasította a kegyelmet és követelte, 
hogy a kivégzést hajtsák rajta végre. Szándékától 
nem lehetett eltéríteni, amivel nagy gondot okozott a 
hatóságoknak, mert a valóságban eszük ágában sem 
volt, hogy Lindeberget kivégezzék. Végre Káro-y 
János király trónralépésének évfordulóján az összes 
politikai elítéltek kegyelmet kaptak, de Lindebergnek 
ebben a formában sem kellett a szabadság. Csellel 
kellett tehát kihozni őt a börtönéből. Azt mondták 
naki, hogy valaki az ajtónál várja őt és beszélni 
akar vele. Amikor Lindeberg kilépett az ajtón, 
gyorsan bezárták mögötte a cellája ajtaját és nem 
engedték, hogy visszamenjen. Lindeberg lélelemnél- 
kiiliségét mi sem jellemzi jobbau. mint hogy ki
szabadulása után, miután maga is foglalkozott szín
házi tervekkel, azonnal egy színházat alapított, a nél
kül azonban, hogy erre engedélyt kapott volna. A 
megnyitás elé csodálatosképpen nem gördítettek sem. 
miféle akadályt; talán a királynak és a kormánynak 
is imponált ez a vakmerőség.

•
+  A  párbaj ellenes király. Az Answ trs oimü 

angol újság a kővetkező érdekes reminiszcenciát közli: 
Egy magasrangu svéd katonatiszt engedélyt kapott 
egy párbajhoz avval a föltétellel, hogy a találkozás 
helyét és idejét a király tudomására hozza. A pár
bajozó feleket, amikor a párbaj színhelyén megjelen
tek, nagy meglepetés érte. Ott találták XII. Károly 
királyt egy újonnan felállított akasztóía melleit. A ma
gasrangu katonatiszt félénken kérdezte, hogy mit je
lent az akaszlófa; mire a király egész őszintén a kö
vetkezőket felelte:

— Addig várok, mig egyik kőrületek megöli a 
másikat és azután azt. aki túlélte a másikat, mint 
gyilkost felakasztatom ide.

K Ö ZG A ZD A SÁ G
I p a r  é s  k e r e s k e d e le m .

Felszámolt pénzintézet. A l& a g y a r  I p a r -  ( t
Kereskedelmi Bank lléstcényttirsaiág igazgatósága a 
mai napon ülést tartott, amelyen egyhangúlag el-

Mikor llics Iván egyedül maradt, felsóhaj
tott. Nem éppen a fájdalom okozta ezt, akármilyen 
borzasztó is volt, hanem az unalom.

Mindég egy és ugyanaz . . .  Mindig azok a 
végtelen napok és éjszakák . . .  Ha csak hama
rább múlnának e l . .  . H a lá l. . .  Éjszaka . . .  Nem, 
minden jobb, mint a  halál.

Mikor Péter a tálcával belépett, llics Iván 
hosszasan, szórakozottan bámult reá s mikor Péter 
is zavarba jött, tért llics Iván csak magához.

— Igen, mondta, a te a . . .  Jó . . .  T->dd ide . 1. 
Segits csak mosakodni s adj rám egy tiszta inget.

Közben-közben pihengetve megmosta a  ke
zét, arcát, megtisztította a tógát, megfésülködötts 
a tükörbe pillantott.

Rettenetesnek tűnt fel előtte s különösen az volt 
irtózatos, hogyan tapadt a haj simán homlokára.

Mikor a szolga másik inget adott rá, tudta, 
hogy még borzasztóbb érzés fogja el, ha testére 
p illan t. . .  Es nem is morte megtenni.

Ezzel aztán minden rendben volt.
Fclvetlo házikabátját, nagy utazókendőjébe 

göngyölte magát s a karosszékben teához ült.
Egy pillanatig megujhodottnak érezte ma

gát, de alig vette szájába a kanalat, újra beléje 
szállt a régi fájdalom s újra érezte az undorító izt.

Kényszoritette magát, hogy megigya teáját 
s újra lefeküdt, miközben kinyújtotta lábá t

Pétert kiküldte.
Minden a régiben maradt.
Majd felcsillant egy csöppnyi remény, majd 

a kétségbeesés tengere áradt elő, s mindig, min
dig elfogja ugyanaz a  rettenetes fájdalom s nem 
tagit mellöle az a kinos unalom.

Fél, ha egyedül marad, valakit magához 
szeretne hívni, de előre tudja, hogy mások jelen
léte még borzasztóbb.

— Ha újra morfiumot adna nékem Z Z Z 
Akkor elfelejtenék m indent. . .  Meg fogom neki 
mondani, hogy találjon ki valamit a számomra. . .  
De lehetetlen . . ,  lehetetlen . , ,

.. .  •- ao (F olytatta , következik.) .
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határozta, hogy folyó hó 29-ikére rendkívüli köz
gyűlést hi össze és annak napirendjére tűzi a tár
saság felszámolásának elhatározását. Az igazgató- 
sáff több nagy részvényes kezdeményezésének 
engedve, a helyzet lelkiismeretes és beható meg- 
vizsgúlása után, arra a meggyőződésre jutott, 
hogy az intézet további fönnállása s tetemes költ
séggel járó aparátusának megtartása nem állhat a 
részvényesek érdekében, mert a társaság vagyoni 
eszközeinek immobilizálása a minden bank- 
ilzleti tevékenység teljes hiánya mellett az idő 
szerint egyebet óéiul kitűzni nem lehet, mint a 
meglévő vagyontételek lassanként! óvatos érté
kesítését, ami pedig egyértelmű a felszámolással.

Az igazgatóság a rendkívüli közgyűlésen beható 
indokolással lógja indítványát előterjeszteni, de külö
nösen kimutatni, hogy az ipari konjunktúrák ez idő 
szerint úgy itthon, mint kültöldön kedvezőtlenül ala
kulnak, valamínthogy az Etoile Roumaine román 
petróleum-vállalatnál keresztülvitt műszaki és admi
nisztratív reorganizáló daoára alig van rá remény, 
hogy az említett petróleum-vállalatnál iennálló társa
sági engagement megfelelő módon realizálható legyen. 
Az igazgatóság az általa tervezett nyugodt felszámo
lást tekinti helyes útnak arra, hogy a részvényesekre 
váró eredmény kedvezőbbé alakuljon, semhogy a 
jelenlegi igazgatással járó terhek lenntartassanak. Az 
igazgatóság reméli, hogy a közgyűlés 'indítványát 
helyeselni 'fogja, annál is inkább, mert a Magyar 
Ipar- és Kereskedelmi Bank által alapított iparvállala
tok további fenntartásáról megtelelően gondoskodnak.

A Magyar Királyi Államvasutak igazgatósá
gának közlése szerint a Budapestről (keleti pályaud
var) délután negyedbáromkor Bécs leié induló  s a 
Bőcsből Budapestre (keleti pályaudvar) negyednyolo- 
kor érkező gyorsvonatok a holnapi naptól, e hó 
16-étől kezdve állomáson délután 4 óra 27 perc
kor, illetőleg délután 5 óra 6 perckor utasok lel- s 
leszállása céljából feltételesen meg fognak állani.

Iparcikkek bemutatása az Iparegyeatiletben. 
A z  Országos Iparegyesület összes szakosztályainak teg
nap lovag F á ik  Zsigmond elnöklete alatt tartott ülé
sén nagyszámú közönség jelenlétében kerültek bemu
tatásra iparunk njabb gyártmányai. Az iparegyesület 
ezen ülések rendszeresítésével alkalmat akar nyújtani
egyrészt az iparosoknak, hogy újabb cikkeiket a 
közönséggel közvetlenebb módon megismertessék, 
másrészt a közönségben lelébreszsze az érdeklődést 
a hazai iparcikkek iránt és szakértők nyilatkozataiból 
nyerjen bizonyságot iparunk haladásáról és verseny- 
képességéről.

A tegnapi ülésen először B raun  Mór zsolnai 
oipész matatta be az általa feltalált uj rendszerű 
csattos-bakancsot.

A M agyar Fémlemez-ipar-Béssvénytársadg gyártm á
n y a it  Fischer Józset igazgató mutatta be szakszerű 
magyarázat kíséretében,

A M a rx  és M érei müszergy áros-cég gyártmányai
nak bemutatásánál M érei Emil, a cég egyik főnöke 
ismertette a gyár működését és termelését. A gyár 
1900-ban alakult és egyik osztálya feszmérők és lég- 
ürmérők, hőmérők és vizszinmérők, rugómérlegek és 
osapok gyártásával, mig másik osztálya a pa
tent postaszekrények gyártásával foglalkozik. Ezek 
gyártási jogát Mag) arországra megszerezvén, a szek
rényeket átalakították, különböző hibáit megszün
tették. úgy hogy az uj magyar postaszekrények 
a világ egyik legtökéletesebb postaszekrényei. Körül
belül máatél évvel ezelőtt a gyár egy uj osztállyal, 
a precizió-meohanikával gyarapodott, amely hivatva 
van arra, hogy a mechanikai iparnak éppen azon 
ágát kultíválja. amely Magyarországban éppen nem. 
vagy alig léterik. A kereskedelemügyi miniszter gé
pekkel szerelte löl a gyár ezen osztályát, amely csak
hamar elkezdte fizikai és kémiai tanszerek, továbbá 
tudományos műszerek gyártását. A cég  már számos 
iskolát szerelt lel ezekkel a cikkekkel. A gyár körül
belül 26—30 szakmunkást foglalkoztat s mintegy 16 
tanulót. Osszos személyzete magyar s vagy 4—& kö
zöttük ipariskolát végzett. Gyártmányai az országban 
igen szépen vannak elterjedve s lőleg Budapest mű
szaki kereskedőinek s gyárainak egy része lő vevő- 
közönsége.

Az ülés nagy figyelemmel hallgatta az előadotta
kat, az einök pedig elismerését lejezte ki azért a 
szép sikerért, amelyet a cég ezen a téren e^órt.

Nagy tetszéssel fogadták 'a  jelenlevők Ziska és 
Mocsnik budapesti mórleggyáros cég  különléle m ére
getnek bemutatását, amelyek szolid kivitelükkel tűn
tek fel.

Következett a Bettelheim M iksa  és társa cég  cik
keinek bemutatása. A cég jogtanácsosa, dr. Uirschfeld  
Antal előadta, hogy a bemutatott nagyszámú oikkek 
részben olyanok, amelyek már régebben készül
nek hazánkban, nagyrészt azonban olyanok, amelyek 
előállítását a bemutató oég honosította meg. A cég  
ezóta, hogy a Magyar Államvasutak igazgatóságá
val kizárólag hasai eredetű iparcikkeknek a vasúti állo
másokon való elárasztására szerződést kötött, tervszerű 
és rendszeres ipar.eilesztési akciót lejt ki. amely abban 
áll, hogy a már eddig is készített oikkeket verseny
képessé teszi, az eló nem állított cikkekre pedig vagy 
külföldről telepit ide iparosokat, akik a cikkeket ma
gyar segéderőkkel készítik, vagy hazai kisiparosokat 
tanítanak ki és segélyeznek mindaddig, mig a oikke
ket úgy árra, mint minőségre nézve versenyképes 
módon állítják elő. A cég ilyképpen 260-300 kisipa
rost gyűjtött maga köré. Megjegyzi dr. llirsch feld

hogy más oégek is közreműködnek ezen a téren és
kiemeli, hogy a kereskedőkre az iparpártolásban igen 
fontos szerep jut, mert ők biztosítják a cikkeknek a 
kelendőséget és a piuoot.

Ezután a Bettelbeim cég főnöke llirs ch fe ld  Mór 
mutatta be a cikkek gazdag sorozatát.

Többek felszólalása után az elnök a meleg elis
merés hangján méltatta a bemutató oég által elért szép 
eredményeket és azt a reményét lejezte ki, hogy több
ször is lesz alkalom ilyen örvendetes dologról beszá
molhatni.

Végül köszönetét mondott a megjelenteknek ér
deklődésükért és az ülést bezárta.

A Magyar Ipar- és Kereskedelmi bank r.-t.
Igazgatósága mai napon ülést tartott s egyhangúlag 
elhatározta, hogy e hó 29-óre rendkívüli közgyü’.cst 
hiv össze s annak napirendjére tűzi a társaság fel
számolásának elhatározását Az igazgatóság több nagy
részvényes kezdeményezésének engedve, a helyzet 
lelkiismeretes és beható megvizsgálása után arra a 
meggyőződésre jutott, hogy az intézet további fenn
állása s tetemes költséggel járó apparátusának meg
tartása nem állhat a részvényesek érdekében, mert a 
társaság vagyoni eszközeinek immobilizálása s minden 
banküzleti tevékenység teljes hiánya mellett ez idő 
szerint egyebet célul kitűzni nem lehet, mint a meg
levő vagyontételek lassankint való óvatos értékesítését, 
ami pedig egyértelmű a felszámolási tevékenységgel. 
Az igazgatóság e rendkívüli közgyűlésen beható meg- 
okolással fogja indítványát előterjeszteni, különösen azt 
kimutatni, hogy az ipari konjunktúráknak ez idő sze
rint úgy bel-, mint külföldön kedvezőtlen alakulása, az 
Etoxle Bomaine román petróleum-vállalatnál keresztül 
vitt műszaki és adminisztratív reorganizáció daoára 
is, miként távolította el messzire a legjelentékenyebb 
s különösen az említett petróleum vállalatnál iennálló 
társasági engagement megfelelő realizálása iránt való 
reménységet. Az igazgatóság az általa tervezett nyu
godt felszámolást tekinti helyes útnak arra, hogy a 
részvényesekre váró eredmény kedvezőbbé alakaljon, 
mint a mostani igazgatási terhek fönntartása esetén, 
s annyival inkább reményű, hogy indítványa a köz
gyűlés helyesésóvel ló g  találkozni, mert a Magyar 
Ipar- és Kereskedelmi bank által életre keltett ipar- 
vállalatok további fönntartásáról megfelelő gondos
kodás történt.

A Dunagözhajózásl Társaság közli, hogy É r d  
és Tököl állomásait kis vízállás következtében erre az 
évadra végleg beszüntette.

Baeasárak. A kontingens nyersszesz ára B uda- 
pesten 36.60 korona pénzben, 87.— korona áruban. 
Béceben a kontingentált készáru 88.— korona pénz
ben, 88.40 korona árában.

Berjnvásár. 1902. évi november hó 14-én. (A 
budapesti marhavásártéri vásár-pénztár részvénytár
saságtól.) Felhajtás: Belföldi élő borja 268 drb, leölt 
borja* — db, Lécei b o i ju ----- dL, — db., nö
vendékmarha — darab, bárány élő — darab, leölt 
bárány — darab. Árjegyzések. — Belföldi élő 
borin L rendű 80—94 t-ig , kivételes 96 f., IL rendű 
élő boijukórt 70—78 £-ig, 1 kilónkint, leölt borja
£  r . -------- t-ig , IL r . ------ l . - t ó l ---------t- ig , kivét
£ Hlónkint levonás nőik ü t  Rúgott borjukért 32—40
t-ig . Növendék marha — t-tő l — 1.-ig, L r . --------
t-ig , középminőségü 40—66 1.-ig, alárendelt — —
t-ig, 1 kilónkint  Bárány élő —.----- k., leölt bárány
—  K. kivételesen ár —  k.-ig páronkint — 
Az irányzat élénk volt, az árak 4 fillérrel kgkint 
hanyatlottak.

Bertéskonznmvásár. (A székesfővárosi sertés
vásár és közvágóhíd intézősége.) November I4*én. 
Fölbajtás: Zsirsertés, úgymint öreg 1. rendű 860 kilo
grammon leiül — darab, IL rendű 280—860 kilo
grammig -----  darab, kanló — darab, silány — darab,
tiatal nehéz 300 kilogrammon lelül — darab, közép 
220—800 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo
grammig — darab, süldő — darab, malac — kilo
grammig —— darab, összesen —— darab. Hússertés 
úgymint nehéz 800 kilogrammon lelül — darab, 
könnyű 250—300 kilogrammig — darab, süldő — da
rab, rnalao 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 1008 darab. Előző napi ma
radvány 612 darab, összesen 1520 darab. Eladatott 
1116 db. Maradvány 404 db. A vásár irányzata élénk. 
Az árak szilárdak. — Következő árak jegyeztettek * 
Zsirsertés- Öreg L r. 860 kgr.-on felül 86—92 fillérig, 
IL rendű 280—860 kilogrammig 80—88 fillérig, kanló
--------fillérig, silány 7 4 -7 8  fillérig, fiatal nehéz 800
kilogrammon felül 86—94 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 80—92 fillérig, fiatal könnyű 220 
kilogrammig 70—84 fillérig, süldő —  fillérig, 
rnalao —----- fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo
grammon felül ——— fillérig, könnyű 140—300 ki
logrammig ——— fillérig, sü ld ő ----- — fillérig, rnalao
40 kilogrammig —  fillérig. Arak minden le
vonás nélkül kiíogrammonkint, élősúlyban.

A b a d a p e s t l  g a b o n a tő z sd e .
B u d .p .B t ,  n o v em b er  14.

Szilárd irányzat mellett 82.000 métermáiaa bura 
került a lorgalomba 2*/i—5 fillérrel magasabb árakon.

Rozéban szilárdan tartottak voltak az árak.
Más gabonanemfiokben nem változtak az árak.

Eladatott: . .
Busa. ’lis z a v id é k i: 600 mm. 81 k. 8 K. 15 £,

200 mm. 82 k. 8 K. 12*/. .. 600 mm. 82 k. 8 R. 
05 R  400 mm. 80 5 k. 8 R. 12*/, R  100 mm. 81 5 k. 
8 R. 10 R 100 mm. 81 k. 8 R. 16 R 6°0 “»“ • k. 
8 R. 12*/, R  400 mm. 81 k. 8 K. 10 R 100 mm. 61 k. 
8 R. 10 1., 400 mm. 81 k. 8 K. 06 R 200 mm. 81 k. 
8 K. 12*/, 1., 600 mm. 81 k. 8 R. 10 R  200 mm. 81 k. 
8 R. 02*/, 1., 550 mm. 81 k. 8 R. 02* /,/, 400 mm.
80- 6 k. 8 K. — f„ 200 m m  80 k. 8 R. 05 R 100 mm. 
805 k. 7 K. 90 R 100 mm. 80 k. 8 K.. 1 0  ' R  100 mm
81- 6 k. 8 R. 10 R  600 mm. 80 k. 8 R. 02*/, 1., 300 
mm 80 k. 7 R. 96 R  100 mm. 79-6 k. 7 R. 95 i 
100 mm. 79-5 k. 7 R. 95 R 100 mm 79-6 k. 7 K. 90R  
100 mm. 79 k. 7 K. 80 R 200 mm. 78 k, 7 K. 80 R 
240 mm. 77 5 k. 7 K. 80 í.

B ih a r i:  100 mm. 79 k. 7 K. 80 í.
Fcjérm egyei: 1000 mm. 79 5 k. 7 R. 92*/, 200

mm. 78 5 k. 7 R. 90 í ,  2200 mm. 77-2 k. 7  K. 75 t .  
Pcstmegyevidéki: 300 mm. 80 k. 8 K .10 R  100

„jn . 80 k. 7 R. 90 f., 1000 mm. 80 k. 7 K. 92*/, t ,  
160 mm. 79-7 k. 7 R. 77V, R  100 mm 79 k. 8 K. — 
-  t ,  160 m m  78 k. 7 K. 80 R  1800 mm 77-6k. 7 K. 
80 R 1800 mm. 77-6 k. 7 K. 86 f., 2800 mm. 77-4 k. 
7 K. 80 R 650 mm. 77-6 k. 7 R. 72*/, R 130 mm. 
77 k 7 K 771/1 £

D u n a fö ld v á ri: 2200 mm. 78*4 k. 7 K, 85 f. 
H a r ta i :  1700 mm. 78 k. 7 K. 90 £
K alocsa i: 1000 mm. 77*6 k., 7 K. 82ty« L 
Felsöm agyarországi: 1900 mm. 76 6 k. 7 K. 67Vs f. 
BdzKfoi.- 600 mm. 78-6 k. 7 K. 75 £, 2950 min.

77*3 k. 7 K. 72ys L. 400 mm. 77 k. 7 K. 67y« £ 
Pancsovai: 1100 mm. 77*3 k. 7 K. 60 £
M in d  három  hónapra.
B ozs : 800 mm. 6 K. 50 £, 100 mm. 6 K. 50 f»

3Ö0 mm. 6 K. 47l/>0 £, 100 mm. 6 K. 45 £, 100 mm. 
6 K. 85 £

Á r p a :  1900 mm. 5 K. 87 Va £, 200 mm. 5 K.
70 fillér.

Z a b  : 100 mm. 6 K. 60 £, 100 mm. 6 K. 57»/i í.,
200 mm. 6 K. 50 £

Készpénzfizetés mellett.
Tegnap délután eladatott:
Pesfmeaytfvtdéfci: 50 mm. 80 k. 8 K. — £, 700

mm. 80-5 k. 8 K. — £, 150 mm. 80 k. 7 K. 95 £, 200 
mm. 79 k. 7 K. 30 £, 600 mm. 78-5 k. 7 K. 60 £, mind 
három hónapra.*

Kulai: 3200 mm. 77 k . 7 K. 90 £, mind három 
hónapra.

A k é sz á ru  hivatalos jegyzése a  budapesti áru- 
és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 50 
kilogrammon kin L — A minőség hektoliterenkir.l és

A ha tá ri dö&zlet folyamán a  következő kötések 
történtek:

Októberi búza 1902. . — .—
Áprilisi búza 1908. . 7.62—7.68—7.50
Októberi rozs 1902. . —
Á p rilis i ro zs  1908. .  6 .5 8 — 6 .6 4 - 6 .5 2
Októberi rab 1902. . —.—
Á p rilis i  za b  1903. . 6 .86
M ájusi ten g er i 1908. . 6 . 7 5 - 6 .7 4  
A u g u sz tu s i r e p c e  1902. — . —

D éli e g y  ó r a k o r  a  k ö v etk ező  
to lták  m eg  h iv a ta lo sa n  a  tő zsd é n :

O któb eri b ú za  1 9 0 2 . .........................
Á p r ilis i  b ú za  1 9 0 3 . .........................
Októberi rozs 1902 ....................
Áprilisi rozs 1903........................
Októberi zab 1902. . . . , ;
Áprilisi zab 1908.........................
M ájusi ten g er i 1 9 0 8 ..  .  ,  ; .  
A u g u sztu si rep oe 1902, .  .  .

záróárak at áU ap i-

7 .6 0 - 7.61

6 .62—  6 .63

6 .8 6 —  6 .3 6  
6 .7 2 —  6 .73

D é lu tá n  ( é l  1  ó r a k o r  z á r a i:
Urna októberre 1902. . .
Apriliei bnza 1908. . . . 
O któb eri r o z s  1 902 . ,  ,  .  
Áprilisi reze 1908. . . . 
Októberi zab 1902. . . . 
Áprilisi zab 1908.. .  .  . 
Májusi tengeri 1908, . . i 
Augusztáéi repce 1902. . .

í  7 4 9 - ^ 6 0  

.' 8 .61—  8.62

6.36— 0.86 
6 .7 4 - 5.76
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A  b u d a p e s t i é r té k tő z sd e .
A mai tőzsdén kedvező külföldi hírekre az irány 

szilárd maradt és osekóly ingadozások után a nem
zetközi értékek emelkedő árfolyamok mellett zárultak. 
Az általános lorgalom mérsékelt maradt.

Előtössde. Nyugodt irány mellett zárlatig szilárd 
maradt.

Osztrák hitelrészvény 668.60 —670.—. M a g y a r
hitelrészvény 707.-----708.—. Osztrák-magyar áUam-
vasut 69 í .-----697.—. Rimamurányi vasmű 470.——.
Közúti vaspálya-társasát 61S.50 korona.

Déli tőzsde. Berlini jegyzésekre osekóly üzlet 
mellett az irány tartott maradt.

Osztrák hitelrészvény 668 50—669.75 —669.60.
Magyar hitelrészvény 706.50—708.-----707.50. Osztrák-
magyar államvasuti részvény 694.60—695.50—695.50.
Kimamurányi vasmű 469.-----470.—. Magyar leszá-
mitolóbank 443.-----442.50. Jelzálogbank-részvény
466.—. Magyar arany járadék 120.40 korona.

A helyi értékek piaca csöndes. Köttetett: Magyar 
jég- és viszontbiztosító részv. társ. 807.—308.—804. 
korona.

A prémiumüzletben dij biztosításokért fizettek:
Osztrák hitelrés; vényekért holnapra 4.----- 6.— korona,
nyolc napra 10—12 korona, 1902. november hó végére 
17—19 korona.

A 4 órai zárlatkor m aradt:
Osztrák hitelrészvény 666.—• Magyar hitelrész- 

vény 703.—. Leszámitolóbank részvény 442.60. Rima
murányi vasmű részvény 469 —. Osztrák-Magyar 
államvasuti részvény 692.75. Közúti vasút részvény 
616,76. Városi villamos vasút részvény 328.— korona.

A  b u d a p e s t i  te r m é n y tő z sd e .
A termény üzletben a szezonszerü hangulatnak 

megíelelóen alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti áijegyzó-bizottság hivatalosan a következő ár- 
iolyamokat állapította meg:

Jcgyaések : H e r e m a g : iu o era a  m a g y a r  5 6 . - 6 2 . — 
korona, vörös aprószemü 68.-63 .— korona, vörös 
erdélyi — ----- korona, vörös bánsági
korona, középszemü 66.——67.— korona, nagyszemü 
6 9 . - 7 2 . —, korona. Disznózsír :bndapesti 66,——66.60
korona, vidéki —.----- .----- korona. Táblaszalouna:
Jcgenszáritott vidéki —.—— —.— korona, városi 4  
darabos 64.——54.50. korona, 8 darabos 66.——66.60 
korona, .üstölt — korona, t íz ü v a :  boszniai, 
szokás szerinti minőség 12.-----12.60 korona, 120 da
rabos —. — korona, 100 darabos 14«- 14.60
korona, 86 darabos 17.60—18.— korona, azonnali szál
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 11.— 11.60 
korona, xüü darabos 18^5—13^0 korona, 86 darabos 
17.——17.60 korona, fazilvaiz: slavóniai 16.26—16.60 
korona, szerbiai 1 4 .2 5 — 14,76  k o r o n a , a z o n n a l v a ló  
szállításra,

A  b é c s i  é r té k tő z sd e .
As elóiőssdén k e d v e z ő  v o lt  a z  irá n y za t.
A déli tőzsdén ja v u lta k  a z  á rfo lyam ok .
Zárlatkor  sz ilá r d  v o lt  a z  irá n y za t.
B éos, november 14. (Magyar értékek sárlataj éPfa^s 

arany járadék 120X0. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 167.—. 
Magyar vasod köksöo ezüstben —<—» Magyar keleti vasúti 
állami kötvény —s—* Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 
443.—. Lim am urányi vasmürészvénv 468.50. Magyar Zo- 
ronajáradók 97X5,4°/o-o* Magyar íöldteherm. kötvény 07.50. 
Magyar hitelbank részvény 704 25, Magyar nyeremény kök 
csőn sorsjegy — . Kassa - oderbergi vasúti részvény 
—.—. Magyar keresk. bank—.—. Magyar cukoripar 1350.

Beoa, november 14. (Osstrák értékek tárlata.) é’2u/u-os 
papirjáradék 101.05.4%>O£ osztr. aranyjáradék 120.55. 1860-os 
sorsjegy 160X5. Osztrák hitelsorsjegy 431.—. Angol-osztrák 
hanx —.— bécfei bankegyesület 448 —. Osztrák-magyar 
bank 1566. Déli vasút 71.—. Dunagözhajózási részvény 
007.—. Bohányrészvény S35.—. Császári és királyi a*at j 
11X5. Német bankváltás 116.95. 4*2u/oos ezüst járadék 100.85. 
osztrák Aoronajáradez 100.05. 1864-üa sorsjegy 252.—.
Osztrák hitalmtézeu részvény 668.25. Unionbank 527.60. 
Osztrák Lánaerbank 838.20. Osztrák-magyar állam vasút 
694.—. Klbavölgyi vasút 452.—. Alpesi bánysrészvénv 368 25. 
20 írunk, arany 19.07—. Londoni váltóár 239,20 bécsi tram w aj 
LittB. — . Bécsi Iram wayLilt A. —.—. Lapét kohó — . 
Az irányzat nyomott

BeiS; november 14. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése.) A aéhdáni magánforgalomban a zárlatok a 
kővetkezők voltak: Osztrák hitelrészvény 664 50. Magyar 
hitelrészvény 704.—. Angol-Osztrák bank 272 50. Bécsi bauk- 
egyesűlet 448.50. Union bank 528.—. Lánderbank 888.50 
Oaziráx-magyar államvasut részvény 693.—. Béli vasul 71.50 
Elbavölgyi vasút 452.50. Északnyugat vasút részvény —.— 
Bohányrészvény 385.60. Kimamurányi vasmű 469.—. Aluesi 
banyarészvény 357X0. Májusi járadék 101.60. Magyar korona 
járadék 97X5. Török sorsjegyek 113.—. Német b irodai ni* 1 
marsa 117.02— Napoleond'or 19,07.

K flU B ld l é r té k tő z sd e .
B e r l in , november 14. (lécedet tadóeitás.) A tőzsde 

a londoni báDyaértékek tegnapi lanyhaságára gyöngén indult 
A mellett a  ncwyorki tőzsde is kedvezőtlenül hatott, úgy hogy 
minden vállalkozó kedv mogszünt. Bánya- és hankértékek 
szabálytalanul indultak. Járadékok renyhék, vasutak egyenlőt
lenek. Később a tőzsde Laura-részvényekbcn való nngyohb 
vételekro megszilárdult, mert a I,aura-részvények emelkedése 
a helyi értékekre is kedvezően h ato tt Magánkamatláb 3’/e%.

B erlin , november 14. (Z á rta íj vWjo-ot, papirjáradék 
101,40. 4"/t>-og osztrák aranyjáradék 103.— . Elbavölgyi vasút 
—.—. Magyar koronajáradék 98 30. Osztrák-iragyar állam- 
vasú: 149.60. K assa-oderhergi vasút —.—. Bécsi váltóár
67.20. Magyar v asú t beruházási kölcsön —.—. Alpesi bánya- 
részvény — . Disconto-Commandit 187.40. Általános villa

mossági Edison 185.45. Gelsenkireheni 171X0. Laura-kohó 
1C9.70. 4’20 i- ob ezüstjáradék 101X0. 4°/o-cs magyar arany 
járadék 101.75. Osztrák hitelrészvény 211.50. Béli vasút 
18.76. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.55, 
4u/d-os uj orosz kölcsön 97.—. Török dohányrészvény — . 
Oiasz járadék 103.30. Magyar hitelbank —.—, üynamit Trust
163.75, Harpem 166.25. Az irányzat gyenge.

B e rlin , november 14. |A b iu u ip esn  N ap ló  tudósító
jának távirata.) E s n  forg a to m , 4°/oos magyar aranyjáradék
101.75, Magyar koronajáradék 98.30. Osztrák hitelrészvény 
211X5. Osztrák-magyar államvasut 149.75. Déli vasút 18.50. 
Északnyugati vasút 216.55. Elbavölgyi vasút—.—.Orosz bank
jegy készpénz —.—. Buschtiehradi — *—. Orosz bankjegy 
—.—. (Ultimo.) Lomhára — .

P á r ia , november 14. (Zárlat.) Osztrák-magyar állam
vasut 752.—. 4°/o-os osztrák aranyjáradós 102 95. Osztrák 
Lánderbank —.— 3°/o-os francia járadék 99 82. Ottoman- 
bank 590.—. 3 ^ /o -o s  francia járadék 98.92. Alpesi hánya
részvény —.—, Déli vasút —.—. 4°/o-os magyar arany
járadék 103 30. Párisi bankrészvény 1080. Olasz járadék 
103.—. Francia törieszth. járadék —.—. Osztrák földhitel- 
intézet részvény 1270.—. íörök dohányrészvénv 358.—, 
Az irányzat bágyadt.

F r a n k f u r t ,  november 14. (Zártat.) 4’?°Zo-os papir
járadék 101.50. 4u/«-os osztrák aranyjáradék 103.10. Magyar 
koronajáradék 98.40. Osztrák-magyar bank 113.20. Déli vasút 
18.90. Elbavölgyi vasút — . Londoni váltóár 204.35. 
Bécsi bankegyesület 113.50. Villamos részvény —.—. 3°/o-os 
magyar aranykölcsön 87.80. 4*2%-cs eziistjáradék 101.35. 
4u/ü-o& magyar aranyjáradék 101.70. Osztrák hitelrészvény
211.20. Osztrák-magyar aliamvasut 149.70. Északnyugati 
vasút — . Bécsi váltóár 854.25. Párisi váltóár 81.35. 
Unió bank —.—. Alpesi hányarészvény —.—. Az irányzat 
szilárd.

F r a n k f u r t ,  november 14. (A B ud a p esti k a p ló  tudó
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. Esti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 210.25. Német baok —.—. Disconto 
165X0. Berlini kereskedelmi bank —.—. Gelsenkireheni 
—.—. Harpem —.—. Laura-kohó —.—. Olasz járadék 
—.—• Az irányzat szilárd.

H a m b u rg , november 14. (ZárlatJ 4*20/o-os ezüst- 
járadék 101.15.1860. sorsjegy 152.—. Déli vasút 19.—. 40/001 
osztrák aranyjáradék 102.50. Osztrák Hitelrészvény 209.90. 
Osztrák-magyar államvnsut 140.50. Olasz járadék 103.—. 4u/o-os 
magyar aranyjáradék 101,50. Az irányzat gyenge.

B u d a p e s t -k ő b á n y a !  s e r té sk e r e sk e a e lm i  
c s a r n o k  je le n té s e .

November 14. A seríésüzlet irányzata: élénk.
A) Bízott sertések á ra : L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Üreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban) 

108—110 fillérig. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő súlyban) --------- fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon telüli súlyban) 110—112 lillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 109—111 fil
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly
ban) — ■ ■ fillérig. — I L M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) ------------ fillérig;
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) — fil
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)

—----- fillérig. — 1H. R o m á n i á i :  Nehéz (páronkint
320 kilogrammon felüli súlyban) — —-• fillérig. Közép (pá- 
ronkmt 250—820 kilogrammig terjedő súlyban — -  -  . fil
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban. 

■ — fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  (S tach l);
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)---- — 1
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)

— —  fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260 
kilogrammon felüli súlyban) 106----- 108 fillérig. Közép (páron
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 104------106 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő suJyban) 102—104 
fillérig.

S e r  t é l l é t s z á m  1902. nov. 12, napján volt 
készlet 88 430 darab. — 1902. nov. 13. napján felhajta
tott 098 aarab. — 1902. nov. 13. napján elszállittatott 1186 
darab, 1902. november 14. napjára maradt készletben 38.242 
darab.

K iv o n a t  a  h iv a t a lo s  la p b ó l.
—  November 14. —

Kinevezés. k z  igazságügyminiszter Gáspár Henrik és 
Geltz Győző igazságügy-minisztériumi irodasegédtiszteket ugyan
ehhez a minisztériumhoz irodatisztekké, dr. Haller Gábor te
mesvári törvényszéki bírót a  kolozsvári ítélőtáblához elnöki 
titkárrá, továbbá Herkely Kálmán komáromi törvényszéki al
jegyzőt a győri törvényszékhez jegyzővé, Tamási Péter szé- 
kelyudvarhclyi törvényszéki irodatisztet a székelyudvarhelyi 
törvényszékhez irodaigazgatóvá, Derzsi Samu székely udvar
helyi törvényszéki írnokot a székelyudvarhelyi törvényszékhez 
irodattezttó, végül Arszenovics Illés temesvári járásbirósági 
dijno&ot az oraviczabányai járásbírósághoz Írnokká nevezte 

, ki. — A székesfővárosi adófe ügyelő Szendy Arisztid helybeli 
• lakost ideiglenes m nősé/ü pénzügyi kezelési gyakornokká 
i nevezte ki. — A trencséni pónzügyigázgatóság Kubicza Ignác 
■ zsolnai lakost a zsolnai adóhivatalhoz di;tálán adósivatali
1 gyakornokká nevezto ki. — A vallás- és közoktatásügyi mi- 
i niszter Gurszky Anna okleveles tanítónőt a töketerehesi á'lami

elemi népiskolához rendes tanítónővé kinevezte.
Berendelés, k z  igazságügyminiszter Szeless György szen

tesi járásbirósági elbírót a  szegedi ítélőtáblához tanácsjegy
zőül rendelte be,

N évm a g ya ro sítá s  Kiskorú L&ngsfeld Sándor szolnoki 
lakos Lukácsra, Hrncsár Mátyás budapesti lakos, valamint 
kiskorú gyermekei: István és Géza Hunfalvira, kiskorú Ulesel 
Izidor budapesti lakos Gerőre, Weissbrunn Móric budapesti 
lakos, valamint kiskorú Gyula és Vilmos fiai Vermesre, 
Frcska Antal balassa-gyarmati lakos Lángra, kiskorú Iiavelka 
Gyula zombori lakos Havasra, VVeiss Farkas budapesti lakos 
valamint kiskorú Mária és Hermina leányai Fehérre, kiskorú 
Krau3z Lipót budapesti lakos Kalmárra, Krausz Juli és kiskora 
Krausz Róza budapesti lakosok Gyulaira, kiskora G&nsl Ist
ván és József bodrogh-monostorszegi lakosok Gálra, kiskorú 
Epazierer Eduárd kismartoni lakos Szántóra, kiskorú Kauf- 
niann Károly budapesti lakos Kálnokira, Róth Adolf budapesti 
lakos, úgyszintén kiskora Szerén, Miklós és Imre gyermekei 
Illésre, Kopacsek István aradi lakos Kertészre, Steiner Miksa 
bogedeki lakos Somogyira, Goldschmied Emil Gyula 
szegedi lakos Kovácsra, kiskorú Weiner Bertalan losonczi 
lakos Barnára, dr. Lusztig Béla budapesti lakos Lázárra, 
Kohn Jakab budapesti lakos Alpárra, Weisz Ignác budapesti 
lakos Vajdára, Kfiáger János újpesti lakos, valamint kiskorú 
gyermekei: Jolán, Franciska, Róza, Benő, Janka, Rezső, 
Gyula, Antónia és János Pornóira magyarosították a  nevüket.

P á lyá za t. A berettyó-ujíalui járásbiróságnál albirói 
állásra két hét a la tt; a  nagybereznai járásbíróságnál irnoki 
állásra (négy hét alatt; a  deósi törvényszéknél albirói állásra 
két hét alatt; a Jásznagykunszolnok vármegyei Jászdózsán

Hl. osztályú postamesteri állásra november 28-ig; a  gyula!
pénzügyigazgatóságnál irodatiszti állásra két hét alatt; a gö. 
döllői erdőhivataloál II. osztályú erdőlegényi állásra novem
ber 30-ig lehet folyamodásokat benyújtani.

Pályásatvisszavonás. k  módosi adóhivatalnál üresedés
ben levő adótiez'i állásra hirdetett pályázat visszavonatott.

N a p i r e n d .
Naptár-. Szombat, november 15. — Római katho- 

likus: Lipót. — Protestáns: Linót — Görög-orosz: (no
vember 2.) Actudin. — Zsidó: Marcheschvan 15. Sabbath 
W ajert — Nap k é l: 6 óra 50 perckor. — N yuszik : 4 óra 
7 perckor. — Hold kél: 4 óra 16 perckor délután. — Nyug
szik : 6 óra 8 perckor reggel. — Holdtölte 6 óra 7 perckor 
délután.

A miniszterek nem fogadnak.
A képviselőhát hámagya fogad délelőtt 11 órától 12-ig.
Aemxeit Muzeum. Képtár és néprajzi osztály (Csillag

utca 15.) Nyitva van d. e. 9 órától délután 1 óráig.
Mezőgazdasági Muzeum (Kerepesi-ut 72. sz.) délelőtt 

9-től 1 óráig.
A földtani intézet múzeuma (Stefánia-ut 14.) nyitva 

9—1-ig. Belépődíj 1 korona.
Szabadalmi levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

9—1 óráig.
A fővárosi könyvtár (Károly-körut 28.) mindennap nyitva 

van, köznapokon délelőtt 9—1-ig, vasár- és ünnepnapokon 
9— 12-ig.

Mueeutni könyvtár d. e. 9—1 óráig. .
Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—7-ig.

könyvtár n y itv a  d é le lő tt 9  órától 12-ig.
Délután 3 órától 8-ig.

Statisztikai hivatal könyvtára ts térképgyűjteménye dél
előtt 10—1 óráig.

Aüatken  a Városligetben nyitva egész nao. Belépődíj 
6C fillér.

Magyetr Kereskedelmi Miaeum. Igazgatóság, kereske
delmi szakkönyvtára, tudakozó osztálya és keleti nuntatár: 
V. kerület Váci^körut 32. szám alatt. Hivatalos ó rák : dél
előtt 9-től órától 12-ig és délután 3 ártól 6 óráig. Ha
zai termékek állandó kiállítása és kerer .edelemlörténet- 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz- 
fetvezetáség árusításokat is* eszközöl) a városligeti ipart 
csarnokban 'nyitva délelőtt 0 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségek központi üzlet; 
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvény társaság) Váci- 
körút 32. szám a la tt

I d ő j e l z é s .
— At Országot Meteoroiogiai intései hivatalos jelentébe.-  ̂

rudapezt, november 14.
Európát magas levegőnyomás borítja, melynek magva 

Lengyelország felett van, a depressziók távol Északon meg 
Délen tartózkodnak.

Európa időjárásában változás nincs.
Nálunk is az idő hűvös, száraz és helyenkint ködös 

jellegét megtartotta.
Kilátás: kz  időjárásban változás nem várható.

V  i  z  á  11  á  s.
K o r . Kot 

14. 13 
m é i« r

— ~  O .lu ü.IS  
_  ( .1 6  0.10  
_  0.30  0.86 

0.14 0.18  
o.itt 0.2a 
0.02 0.1a  
0.84 0.24  
0.10  0 . ‘.9  
0.11  o .o l  
1.10  1.2C 
0.46  O.4Ö 
í . c y  i .o s  
0 .58  0.Ö1 
1.60 1.58 
u .oo 0.10

—  U.Z6 O.w4 
— •  0 .82  O.Z9 
— ■ ü .— 0.04
—  0.17  0.17  

0.60  0.60  
O.iü 0.24  
t .M  0.86  
0.80  0.80  
U.OZ 0.09  
0 .28  0.28  
0 .24  0.29  
0 .1*  0.16

Bég* n in O Ml

Ezen specialista legmelegebben ajánlható szer
felett gazdag tapasztalatai alapján, melye
ket rendelő Intézetében és a kórház húgy
szervi éa bujakóros osztályán való mű

k ö d é se a la tt  számos éven át sserzett.

Dr. FABINTI
specialista,

em erltá lt k órh ázi orvos  
a rendes foglalkozás megzavarása nélkül leg
rövidebb idő alatt gyökeresen gyógyít bármily 

régi ős makacs

titkos betegséget
(hugyesőfolyást, sebeket, syphiüst, bőrbeteg
ségeket és önfertőzésből támadt idegbajokat).
M eglopd a s  ered m ény  F É R F I Ú I  RTK1V- 
G ESÉG M ED  (IM P O T E N T IA ) m é g  öre

geb b  e g y é n e k n é l Is.
LsrelskN díjtalanul vftiaax • k lrlnatra (yógyaMrak

Rendelés 9—3-ig és este 6—8-ig
Budapesten, Erzsébet-körut 12. sz. 
(a New-York palotával szemben), fé lem e le t. 
‘ B e já r a t  a  lóp osön éL  K ü lö n  vá ró term ek
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É rtesítés.
Ezennel bá trak  vagyunk nagyrabecsült vevőinket, valam int újonnan belépő nagyra- 

becsült sorsjegyvásárlóinkat még egyszer a  m agas pénzügym inisztérium  által jóváhagyott és 
jav íto tt sorsolási tervvel m egism ertetni.g y .  K i v .  S z a b .
Oszfálysorsjáíék Sorsolási TervTizenegyedik Sorsjáték.

J L f i© ,® © ®  sorsjegy, nyerem ény.
E ls ő  o s z t á l y
B e t é t  1 2  k o r o n a  

f lw ü  l t o t  M . M 1L

M á s o d ik  o s z t á l y
B e t é t  2 0  k o r o n a

H ulla: U O t <«M. 17. t i  U .

H a r m a d ik  o s z t á l y
B e t é t  3 2  k o r o n a  $ 

Húzta: U O t ) u t  U .  M. <• U.

Nyeremény Koron Nyara, toy Koron Nyeremény Korona £

la 60000 1, 70000 l a  80000
1. 20000 la 25000 l a  30000
la 10000 la 10000 l a  20000
la 5000 l a 5000 l a  15000
3  a 2 0 0 0  6 0 0 0 3  a 3 0 0 0  9 0 0 0 3  a 1 0 0 0 0  3 0 0 0 0
5 a  1 0 0 0  5 0 0 0 5 *  2 0 0 0  1 0 0 0 0 5  a 5 0 0 0  2 5 0 0 0
8 a  5 0 0  4 0 0 0 8  a 1 0 0 0  S 0 0 0 8 a  2 0 0 0  1 6 0 0 0  a
3 0  a 3 0 0  9 0 0 0 2 0  a 5 0 0  1 0 0 0 0 1 0 a  1 0 0 0  lO O O O ls

1 0 0 a  1 0 0  1 0 0 0 0 1 1 0 .  3 0 0  3 3 0 0 0 1 2 0  a 5 0 0  6 0 0 0 0 1 :
3 3 5 0  a 4 0  1340ÍK 1 4 3 5 0 a  8 0  3 4 8 0 0 0 4 8 5 0 a  1 3 0  6 3 0 5 0 0 15
3 5 0 0  nyer. Kor. 2 6 3 0 0 0 ( 5 0 0  nyer. Kor. 5 2 S 0 0 0 5 0 0 0  nyer. Kor. 9 1 6 5 0 0  2

K e g y e d ,U  o s z t á l y f e le d ik  o s z t á l y
B e té t  4 0  k o ro n a B e té t 3 2  k o r o n a

Hazán » IMI. lobra ár lOn a  <8 is. Húzás: 1903. márcziui 4. és 5.

Nyeroaéay Koron* Nyeremény Koron* £

la 00000 la 100000 !
1 . > 0 0 0 l a 30000 I
1. £0000 la 20000 s

la 15000 la 15000 :
3 a 10000 3 0 0 0 0 3  a 1 0 0 0 0  3 0 0 0 0
5 a 5 0 0 0 2 5 0 0 0 5 a 5 0 0 0  2 5 0 0 08a 2 0 0 0 1 6 0 0 0 8 a 2 0 0 0  1 6 0 0 0

1 0 a 1000 Í 0 0 0 0 1 0 a 1 0 0 0  1 0 0 0 0
1 2 0  a 500 6 0 0 0 0 1 2 0 a 5 0 0  6 0 0 0 0  Q

4 8 5 0  a 1 7 0 8 2 4 5 0 0 3 8 5 0 a 2 0 0  7 7 0 0 0 0  Í A
6 0 0 0  «y». Kom* 1 .1 2 0 ,5 0 0 4 0 0 0  nyer. Korona 1 . 0 7 6 ,0 0 0  3

Hatodik osztály
B e t é t  2 4  k o r o n a  

Búzás: IMI. márezlm M-Ml iprffla M -lf.

Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben

1.000,000OEjyy
1 -  606060 600000 
1T 400000 400000
1 á 200000 200000
1 * 100000 100000 
1 á 80000 80000
1 *\ 60000 60000 
1 * 50000 50000
1 i - 40000 40000
2 a ' 30000 60000
2 * 25000
4> 20000 _____
5 a 15000 75000
25 i 10000 250 
50 á 5000. 250000 
405 á 2000 810000 
760 á1000 760000 1140 á 500 57OOO(j

33,0007? 110.555,000
Az I. osztály húzásához, mely 1902. november hó 20. és 21.-én a  magyar királyi állami 

ellenőrző hatóság és k irályi közjegyző jelenlétében, nyilvánosan tö rtén ik  a  hnzási toram hen 
(IV., Eskü-tér, bejárat a  Duna-utcza felől), sorsjegyek azonnali m egrendelés esetén nálunk  
kaphatók.

Az I. oszt sorsjegyek árai:
eredeti sorsjegy korona 1.50

’A .  M 3 .  
‘A » .. »  ö .—

,  n  I S . - —

bankháza, Budapest,
M agyarország legnagyobb osztálysorsjegy-flzleto, 

X ex>éz-köx*uti 4 6 /o .
Fiókok: Yáczi-körut 4» -  Muzeum-körut 11, = Enaébet-kflnt 54.

k
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helye
M . KIR. OPERAHAZ.

Sxombat, 1902. november hó 15-én.
O negin .

L ilikul jelenet 3 felv., 6 képben, Puskin verses 
regénye nyomén. Foidi tolta V érady Sándor. Zené

jé t szerző Csajkovszky Péter.
Szem élyek:

Lariz* Vélent Lenezky Bochnicaek
T atjána Kaozér Gremin Ney D.
Olga VáradiM . Szareczki Komái
Filipjevna Berta M. Kapitány Szemere
Anyégin Búgén Beck Triqnet Gábor

Kezdete 7  órakor.

FOLIES GAPRICE
V I .  k é r . ,  R é v n y - u t o a  1 8 .  a z A m .
Igazgatóság: L e l t n o r  o s  K e l e t i .

É J J E L I  S Z O L G Á L A T .
(,»A k a r a m b o l  o k a i"  oimü bohózat folytatása.) 

Bohócát a vasuü életből, Ir ta : Forgalmista.
V é g ü l :

A. k i s  K O I T A ! Ir ta : Caprice.
▲ rem ek télikertben M u n e z y  L a j o s  hiroe zenekara reggeli 

6 óráig hangversenyez.

Vegyen osztálysorsiegyeHel!
M E R C U R B A N H ^

s r ^ .

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Szombat, 1902. novem ber hó 16-én.

H a lá lo s  c sö n d .
Dráma 3 felvonásban. Ir ta  Jósé Eohegaray. Fordí

totta H uszár V.
Szem élyek:

▲ngnstiae M árkus Weinwaós Mihályi 
Donna Morcedes Helvey Genaro Horváth
Púra Szaosvayné Orellana Dezső
Inés Vízvári M. Rodrigo Ivánt!
Jú lia Nunkáosi Penna Negra Gál

Kezdete 7 árakor.

Kitűnő találm ány!
C é la z e r t t  4a  k é n y e lm e s

neiyeek eyakééeége e.aá lA l siütaéérs v a n  bósatare aza- 
bályuódik. Ihárólag aálrak, a fettattMknáí k a jta t*  a k«-— __» . —_..g

v íg s z ín h á z .
Szombat, 1902. november hé 14-én.

L o u t e .
Bohózat 4 felvonásban. Ir ta : P ierre Veber. Fordí

totta: Holtai Jenő.
S z e m é l y  e k :

Dupont Qóth Kchanguettené Hunyadi
Castillon Hegedűs Renée, leánya Nógrádi
Francolin Tanay Bmnó Makrócyné
Baburon Szerómy Chevrelné R. Rostagni
Bru V endrei Petitboisné Erdei
Loute Varsányi Marchaisonné Nikó

Kezdete 7*/i óraker.

kenáay, alma, vagy redős mailéi fH  2 J 5  — 2.75
pata, oatlazt vagy plquet mellel fpt 2.50 — S.7S
AaeeklvOl mérték szerint mlodea tetzzé kivitelben készíthető. 
Megresdslésnél kérjük a gallér számát aaglrnl. Próba meg- 
raoóetts minden kockázat étikül Jár, zűréi mag oen, felett 
árét kloseráWnk vagy ktoáaatra a párát v tsuaaijuk. Arjagy- 

zákksl sctveaee azolgáiaak.

Vértes és Sebestyén
•a ,  ás  k i r .  ax sb . fe h á r n e m ü -k é z z ttö k

Bodapcst, IV, Hneim-kirat 15. u.

n é p s zín h á z .
Szombat, 1902. november hó 15-én.

N i o b e .
Énekes daljáték 3 felvonásban. Panlton után irta 

Pásztor Árpád. Zonéjét szerzetté Stoll Károly.
Személyek:

I)unn Péter Kovács M. Niobe Küry
A felesége Siposnó Mifton Helén Dóry
Hetty Ledofszky Kertész Delli
Harry Szirmai Szobalány Holló
Lord Tomkina Szabó A. Deborah Tallián

Kezdete 7 érakor.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Szombat, 1902. november hó 15-én.

Pálmay Ilka asszony vendégfelléptével.
N ő e m a n c ip á c ió .

Énokee bohóság 3 felvonásban. Irta Szigeti József 
Zenéjét szerzetté Serly Lajos.

Személyek:
Bátori Mihály Szilágyi Keilinger Sziklai 
Geröfi János Mátrai Verebes Faragó
Flóra Pálmay Csonka Giréth
Zarándiné Lubrincz Dengelegi 8ziJriainé
Árpád Ráthonyi Lidi Tomeaányi
Kaczér Tamás Borosa Boriska Komái

Kezdete 7’/a érakor.

KÉMIMDLATÓ.
R é m i  T i v a d a r ,  Ig a z g a t ó .  U a l m o v i c l  M., m ű v e z e t ő  
p i n * tá r n y l tó a  1  ó r a k o r .  K o x d a ta  B ó r a k o r .

A  M u la t ó  k i t ű n ő e n  f t t t v e  éw b n s a t m e n t e s ,  ,

M Z "  M a  n a i f y  e l ő a d á s .  "US 
A kitűnő n ovem b eri m ű so r  u to lsó  napja I

H o l n a p  v a s á r n a p ,
november hó 16-tél teljesen uj műsor!

M E ~  B u d ap esten  e lő sz ö r !

M is s  M a r g u e r i le
a világ  legszenzációsabb oroszlAn-szeliditőnője.
11 1 Szerpontinttno az oroszl&nketrecben I 11

F elü lm u lh a ta tla u  ! F en om en á lis  !
„ E G Y  A F R I K A I  L A K O M A ^

az oroszlánok etetése a közönség szem e előtt.

H a d j i  M a c h a m e d
a repülő em berek, a kontlnene leirjobb arabe ugró akrobatái, 
úgym int 11 elsőrangú m űvész fellépte é s  m ég eddig nőm látott 

ktllönlegosségek.
V asárnap d éln tán  < ó r a k o r  csa lád i- és  

g yerm ek előad ás, fé lh e ly á r a k k a l.
Belépőjegyek elővételben 70 kr., kaphatók: tőzsde Andrássy-ut 
88., tőzsde Ervsóbet-körut 51. (fürdőpalota) és tőzsde K irály u . 72.

Nappali pénztár nyitva 10— 12-ig é s  8—5-ig. 
á s  előadás után a tólikert-kávéházban P é c s i  H e g e d ű s  U y n la  

cigányzenekara hangversenyez reggel 5 óráig.

B U D A P E S T
MERCURP ALOTA 

OV.VÁCZI-UTCZA 3 7 ) / \ Z \ j

A bank által kifizetett nyeremé- df> a M u lln Á  I r n i l f f k  j .  
nyék összege eddig több mint ■ * -  I I 1 I I I I U  í l U f l ' U í l c i i

Főnyerem ény: e g y m illió  k o ro n a .
■ — S orsjegy  á r a k :

negyed nyolcad
k o r . «  k o r . 3  k or . 1 .5 0  k o r .

URANIA SZÍNHÁZ.
Szombat, 1902. november hó 15-én.

A . h á b o r ú .
Irta  Ráth István.

Kezdete 7*/i óraker.

f é n y k é p e k ,  A q u u r c l l ,  P l a t l n ,  
és P i g m e n t  nagyítások készülnek  
R I Y O L I  m ű term éb en  

K e r e p e e t - u t  3 0 . s z á m .
V id é k i m egrendelésekre különös 

ügyelem  fo rd ittá tlk .

A h in ta .
VÁRSZÍNHÁZ.

Szombat, 1902. november hó 15-én.
R o s e n k r a n z  é s  G ü ld e n a te r n .

Vígjáték 4 felvonásban. Irta Klapp Mihály. Fordította 
Csiky Gergely.

Szem élyek:
I-iebenstein Gyenes Kienbomné Lendvayné
krnó Náday B. Clarisse Nagy Ib
Rosenkranz Náday D üring Gabányi

íezdete 7 érakor.

FŐVÁROSI ORFEUM
W a ld a s n n  Im r e  lg e s g n té

Nagymező-utca 17.

É j j e l i  t á m a d á s
Némajáték P á n i ■ s r t ln e k t l- tó l  

T rió  D ecarn so  
olasz utcai énekesok

A k l u d n f

.H inta balinta* a 
gyermekek legkedve
sebb mulatsága. De 
még a nagyok is ase- 
retnek hintázni, miért 
is olyan hinta nyug

ágyakat csináltak, 
amelyben kellemes a 
ríngatódeás és édes

as álom-szövés. Legkellemesebb az álomazövósek 
közt az, mikor az ember abban a reményben rin
gathatja magát, bogy főnyereményt nyer és ezt 
legkönnyebben el is érheti, ha sorsjegye a szeren
csés Hecht-Bankkáztól való, m iért is vásároljon 
osztály sorsjegyet a Hecht-Bankháznál, m ert ott nyer
ték a legtöbb főnyereményt. Budapest, Fereociek- 
tere 6 és Erzsébet-körnt 32. Húzás november 20. és 
21. Egész sorsjegy 12 kor,, fél 6 kor., negyed 3 
kor., nyolcad 1 kor. 50 fillér.

atb. i

A hárem  k a lan d ja
k in e k  e PA1 operettje.

Az SMsdás S órakór tataőőlk.
Á a n u r t t m  « n * J  ,  M l ,  V l r f l .  K l .k

hangversenyez.

JO s z í v  SORSJEGY
H ú z á s  n o v e m b e r  1 5 .

Főayerem áay 80000 ta ro s a . Játáktartam  1M8-1<.
K a p ta tó  14 h a » l rtaa la tttxetaara .

H a v i  betfaatóe a  d r b r a  2  k a r .  • «  SUlér. 
M ár az ó la i  r é s z le t  éa 30 ü llé r ajánlási d ij el
lenében megküldöm  a sorsjegyek Korosat éa számát 
tartalmazó ré tz le ttve l a z e n n a ll  j á t é k jo g g a l .

Fleissig Sándor Erraébet-Mnit 2

S z í n h á z a k  h e t i  m ű s o r a .
M. kir. Operabú Nemzeti ezlohóz Vígszínház Népizlnhá-

d. n.
Vasárnap

e«te ördög Róbert

Coriolanus

Ha ü Ioi eeőnd

A csókon szer
zett vőlegény

Loute

^~£egy görbe 
nap

Niobe

z»n*r színház

A sötét üamra 

Nőemancipáció

Á lta lá n  o s  ér d e k ű  m ü v e k .
l i ö s z ö n t ő k ö n y v  g y e r m e 
k e k  r é s z é r e .  Ir ta  Bácsi Jó- 

moÍ.K ötve 1.G0 kor. B u d a p e s t  
t é r k é p e .  A főváros tíz kerü 
le tével. GO f . Ugyanaz nagyobb 
alnkD&n a főváros nevezetessé
geinek képeivel 1 kor. I t u d a -  
p e a t i  k l r é n d n lA N l  t é r k é p .  
A fuvároa környékének terv
rajza. B u d a p e s t  éa  k ö r 
n y é k e .  Útm utató a  fővárusoan 
és körnvékén. összeállította 
l ’alóosy L . K ötve 1.Ö0 korona 
M a g y a r é e  n é m e t  b e s z é l 
g e t é s e k  k é a l k ö n y v e .  Irta  
Czanyuga József. 2.40 kor., 
kötvu 8.60 kor. C s lg a u y jó s -  
u ő .  A kártyahuzáa és kártya  
vetés kézikönyve 1 k o r. A f e -  
lU l m n l h a t a t l a n  e z e r m e s 
t e r  b U v é e z k a m a ré J a Ő O fl l l .  
■ H a l  K i n c s t á r .  Ir ta  Baukó  
Vilmos. T udnivalók a háztartás, 
egészségtan, •  a m indennapi 
élet dolgaihoz. 2.40 ko r., kötve 
4 korona. K é p e s  b u d a p e s t i  
s s a k a c s k é n y v .  Ir ts  S ít. H l 
la ire  Jozefa és mások. K ötve 4 
kor., diszkötéeben 4.80 korona. 
Ugyanas ném et nyelven 2.80 
ko r., kötve 8.60 ko r. K á r t y a 
j á t é k  e k  k é n y v e .  Ir ta  F ar- 
laghy K álm án , 2.80 t a r . ,  kötve 
8.60 ko r. L e n j a k b  le ve lesé  
é s  b l a l  t l t k A r .  Ir ta  Kaaeay 
A dolf. 2  k o r ., kö tve L40 kor. 
ko r., kötvo 2.40 k o r. K e r é k 
p á r o s  k A t é .  Ir ta  d r . Kóréh
en áros K álm án, 80 ü li. N é m e t  
t A r s a lg k a i  M a y » g g y ű j t e 
m é n y .  ír ta  O ldal J ., 1.40 k é r ., 

kötve 2 korona. O n s a A m lté -  
zötve 70 ü li. Pesté m k v e lt  
t é r a a l g é .  A  társadalm i é r in t
kezés m inden szabályát magá
ban foglalja. Illemszabályok, 
társasjátékok, kom oly és sze
re lm i kö ltem ények , felköacön- 
téaek, em lékversek etb. Kötve 
2.50 ko r. A  b a b a -s a a k A e a n é .  
ir ta  K an tta l M arlaka . Kötve 40 
fllh A  n e m i  v l s s e n y o k r a  
g y a k o r o l t  b e f o ly á s .  Irts  
Behenk L lp é t d r. A  híres bécsi 
egyetem i taaár s születeadö 
gyerm ekek aem éaek önkényes 
meghatározásáról esóló elméle
té t Ir ta  m eg ebben a könyvben. 
Az általános érdekű könyv ára 

ko r. V i r á g n y e l v .  Minden 
- * i r t  v irá g  jeteotőeége meg 

Írv a  ebben a könyvben, 
m elyet eaerkeeetője a legjobb 
k e le ti fe iráeekbó l á llíto tt össze. 
Á ra  színe kötés boa W  fillér, 
■ . a k a d t a k  á s  e e k t t d t b t r á k  

t r v á n y k á n y v e . I r U K .N a r y  
Sándor. ÖO fillé r. S a k k j á t é k  
k é a lk á n y v e . Msréosy Qéss 

kO zrem ükM áeévsl, Ir ta  Bzsm ere 
Im re . 80 011. A pénz előzetes 
beküldésénél a m egrendelt mü
ve k  bérm entve szállíttatnak. 
N égy koronánál nagyobb öez- 
zzegü m egrendülést utánvéttel 
la sárköziünk . Megrendelések 
l a m p e l  R á k é r t  ( W a d la -  
n e r  F .  é a  f i a l )  könyvkeres
kedéséhez, B u d a p e s t ,  V I. ,  
A n d rá a a y -n t  21, eaáas  
tntteeadők.

T é l i k a b á t  32 k o r., s iS r m e  s a e c ó  40 
k o r., v á r o s i  b u n d a ,  s h a w l g a l l é r -  
r a l  135 k o r . m in d é g  r a k t á r o n  v a n  
K o t h b o r g e r  J a k a b  c s á s z .  é s  k i r .  
u d v a r i  s z á l l í t ó n á l  B u d a p e s t ,  V á -  

e z i - u t c a  6.

Uj! Szabadalmazott alsós-táblák. Uj!
At a l t t ó s . t Á h l Á k  tenalfe a szükségesA L  ( H B U 8 - t a U i i U t .  írótáblát, krétát, szivacsot etb. 
A v  használatánál kezelt ruhák, kár-a z  a d s o B - L a u i a i k  ty4k é8 BI M lU ] a p i , IOktrti 

m entve vannak, a m ely körülmény as eddigi krétahasználatnál 
elkerülhetetlen roll.
A  7  f t l  R Ó a . t Á h l Á l r  molyek minden kártynaeztal dl- íb lo U n  I tá U lc á f t .  az£t képezik, oly tartósak, hogy

azok egyszeri beszerzése egy  és mindenkorra elegendő.
A 7  a laÁ R -tÁ h lÁ lr  k*Ph*t6k » legtöbb papír- éa A Z  aittüB-VaUltáh. dlezmüáru-keroskedéeben.

ESSSiSi?- W e h l n z t b  és S c h w a rz
V k e r t t le t ,  N za b a d s á g -té r 8 . szám .

Iftm ételadóknalc tetem en áren ged m ény.

V Ö R Ö 5K E R E S Z T

M A L Á T A  K Á V É
A P Ó T K Á V É K

KIRÁLYA
ensrm ce.-
B Ü D A P E 5 ?
I. KRISZTINA KÖRŰI 

107.32.

M IN D E M  
FÚOZER ÜZLETBEN KAPHATÓ
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, T e l e f o n  U S .

W O L T  J A K A B  f é r f i- s z a b ó
e lsőrendű  kés® té r f l-  és l i i i r n l ia  á ru h á z a

B u d a p e s t ,  I V .  k é r . .  K o s s u t h  L a j o s - u t e a  3 8 .  s z á m
__  a  K e r e s  V é d e l m i  B á n i *  m e l l e t t .______ __________ _ a  H e r e s K c a c i i u i  ™ .

s ^ i a a a a s :

A  Í Í I . I . Í I  . l .b b i  1 1 S S 1 W  felbirm .

T é l i  k . b « ,  k t t .  fekete vW  " J X S . S J S S S J * *  , ’ 5 r , ‘ “ M , “ , ‘ ’
2,  b o S S  “ “ “ 'robíig. 7 o \ " L  A »  k U t g .  50 “ 1 140

C t a z d a s á g i  k a b á t o k  Bzőrme béléssel 30 kor.-tól 100 kor,-ig.
S a c c o  ö l t ö n y  különféle színben, 24 kor.-tól 70 kor.-ig. 

k a b á t o k  szőrme béléssel őo Kor.-iui i w  au.,-.*. J
K ü l ö n  o s z t á l y  m é r t é k s z e v i n t i  m e g r e n d e l é s e k n e k .

V a l ó d i  a n g o l ,  ó s  s k ó t  k e l m e  l d l l ö n l e g e s s ó g e k .

Ideg- és nemi
t  v  fisa ffiBáSn

kell viselni.

i m p o t e n t l a ,
alapos ryóffyiiiSsíra pAratlan s ik e rű  
K jóajhatiísnl folytán  a lecm elczeb- 

■■■ ben a já n lja k  -

BÚTOROK
d iv A n o k , m a tra c o k , ílt|C- 
g ő lA m p d k , In g a ó r á k ,  lég - 

ju tá n y o s a b b  á rb a n

részletfizetésre  is
kaphatók

Náthán Ign ácn ál,
Budapest, VII., Crssébet- 

könit 23.

Zsedényl Aladár

A CSICSA.
(Bácskai históriák. I1L kötet.)

Cs. és k lr . udv. szállítók.

1 8 0 2  3 .  I d é n y .

Télikabát k.U mindenkinek. Ennek beszer
zése gyakran nehéz. Kevés olkk van. melyet 
oly nehéz nem szakértőnek megítélni, mint a 
Mllkabát-szövet. A posztó nyírása és deoaturája, 
Nappe, Jaqnard és más szövelkötéeek elfedik 
a szőrét minőséget, pedig főleg a minőségtől 
függ a tartósság.

A tnlkovetelés és as alkudozás nyl______________  r. vili
enged a nem szolid kiszolgálásnak, ogy-
annylra, hogy osak véletlenség, ka a verő- 
közönség egyszer jól réséről.

Ezen aggályok megszűnnek, ha Koota Test. 
véreknél eszközli berásárléazlt é s  rendeléseit. 
A szabott érák kísérjék a tultaövetelést- A pél
dául 16 forintért megvett télikabát okvetlen 
megéri as érte fizetett pénzt. Nincs tulkővete- 
léz, nincs árengedmény. Korszerű Ízlés. Kitűnő 
szabás, csakis gyapjúszövetek dolgoztatnak feL

KOCH Testvérek férfi-, 
flu- és gysrmekruha-áruháza 
oeakls K ire ly -kö rn t 26. u . a  van. 

■api cikkeké

Hírneves íy íro -tlíű ro ltsra tM  M íio líl

B U D A PE ST ,
T e r é z - k ö r n t  44., I. c m .
Tapasztalt sy o r s  és biztos eredm é
nyek  folytán h o n o r á r i u m  te ljes  

gyógyu lás után űzethető.

Rendelés d é le lő tt 8 - 1 - ig ,  d é ln tá ii 2 - 8 - ig .

KOHN HE1LMANN és FIAI|
legnagyobb férfi- és gyermekruha-árubáza

a z  „ A n g o l  s z a b ó d h o z
Budapest, IV . K ároly körút 12.

Egy városi bunda 
„  gyermek-télik ebét 
„  fért-télikab&t 
, ,  Lódén-kabát

85 forinttól feljebb.

Titkos betegségek
gyógyítására legjobban ajánlható 26 éven át 
szerzett kórházi és roagánorrosi tapasztalatai 

alapján

D'Kajdacsy
r. es. és k. ezredorvos és kórházi Honos.

Biztos sikerrel rövid idő alatt gyógyít; hugy- 
caöfolyást, hólyagbajt. sebeket, sypbilist, bőr
bajokat, olgyengült Íérfierőt, idősebbeknél is 
electro Másságé vagy Psybropnor által, önfer- 
tőzést és annak utóbajait: ideg- és hátgerincz- 

bajt és minden női bajokat.
— Rendel: 0 órától 4-ig és este 7—8-ig. —

Budapesten, Kigyó-utca 5.
C lo tild -p a lo ta  (L  emelet).

Átjáró ház. — Lift használat 
Levelekre válaszol, gyógyszerekről gondoskodik.

Levél utján is b iz to s  oyogysiker.

L e g s z e b b  L egjob b  L e g o lc só b b
P  A P iu P  AJLBu. P A P ,„

_  „ I  ad. papi. 18.50

______ágySfaeévsMe

I  MII p a t r i a ----------------4.00

S ágy, 1 MUUterttSloarat 5 50

l e  _ e  Is — Ó.30
1 ágyelőka L — — — — O.HŐ 
1 Upsstry ágyalőke — — 1.50 
1 mtr. Jó futószőnyeg — —.40 
1 .  .  mintázott — — —.76

O X O H N E B  J Á N O S
pofása, MaMs. és kárpitosára gyáros, stőayeg, függöny, vas- 

butor etb. n*gy raktáré
B u d á s p e rt, F II ., E rz té b e t-k ö r u t 90. 

Árjegyzéket kívánatra Ingyen ée bérmontve küldők. Vidéki meg- 
-eaéaMssk pontoséul eazkőzöltetnok, nem tetsző áruk kicseréltek

aek. vagy e pénz viseoadstik.

Szőlőoltványok
■sokvtnyminöségben és

eu róp a i nam aa, gyökeres é a  a lm a  v e s s a ó k  m é ly e n  l e 
sz á l l í t o t t  árakon . O ltv á n y o k  e z r e  0O —1OO frL Mindenig 
% legkiválóbb bor- és osemag«f*jokból. fajtisztán, le ije i Jót
állással. Ha s szállítmány a megrendelésnek meg ntm felelne, 
úgy aa oda- éa visssaszállltásl költséget, valamint a mogren- 
doíő által kifizetett össsaget hiány nélkül azonnal vissza
fizetem. így  mindenki ebb. li szükségletét az én költségemen 

házához szállítva tekintheti meg.

ÉEŐlíEHITÉS.
Oledltsohla-osenaeték éa magvak.

Óriás tövist!, Igen gyorsan fejlődő sövény-növény. Ez az egye
düli, melyből oly örökös kerítés nevelhető pár év alatt, rend
kívül osekély kiadással, melyen nemhogy ember, de semmiféle 
állat, még as apró nyálak sem hatolhatnak át, ngy, hogy a 
bekerített r é sse l teljesen kulcsai zárhatók. M inden renda- 
léshes ra j sokkéul e llá to tt ü lte tés i én k e ie lé s l utasítás 
m allék a lte ttk . Bővebb tájékozás végett színes fénynyomatu 
dlsZos árjegysékek Ingyen ée bérmontve küldetnek, rondelésl 
kötelezettség nélkül. As árjegyzéken kivfil egy  oly  könyvet 
kap azzal, k i óimét egy levelezőlapon tudatja, hogy nlnoeen 
as a hás vagy család, ahol annak tartalmát; haszonra ne for
díthatnák, városon, falun, pasztán, gasdag vagy szegény csa
ládnál agyarlnt. Így még ásóknak Is érdekében áll, kik ren
delni semmit sem  akarnak, mert benne ezámoe oly közlemény 

foglaltatik, melyek mindenkinek nagy szolgálatot tesznek. 
n í Á n n n m n l A l r  **♦*▼•■. óriási Jövedelmet biztosító 
IIIOCSl ITIl ÍilK. Tn,UnAJ fogva ennek tenyésztése majd 
V iv v k J v iU v U V lX *  minden gazdaságban as utóbbi Idő

ben rendkívül elterjedt.' —' ■■ J’ 1,1.
OUn : ..C rm a U é b i t.iaö  N a ő lő o lit Any -T e lep ”  

U A *y a , ■ .  p .  Ü B ékelyh ld .

A ra  a k a r a a a .
A sajtó ö<m» vélem ény eszerin t  

egr i ke a legérdekesebb újdon
ságoknak. Zsedényl Aladár a 
B icska krónikása ae 6 aattkebb 
hazájának érdekességeit m a
tatta be, mestert meeeezövóoael, 
szokatlan, eredeti modorban. A 
halán talajon Összegyűjtőit h is
tóriák nsprajri sserapontból U 
igen becsesek as irodalomra, 
s Így nemcsak szórakostatnak, 
de tanítanak Is. F iatalokat, öre
geket egyaránt mulattatnak  
Z selé  nyl históriái, melyeknek  
pointjei a Bácska spocziálltásai: 
a bor, a szerelem  és a kártya, 

á r *  s  k ó r s a * .
gr  grendelhető as Athenaenm  
.'éazv.-társ. Budapesten  VII.
Ksrepeii-út 64. ss. é s  minden  

könyvkereskedésben.

»»»»»»»»

DÓCZI MÓR czipész
B u d a p e s t ,  K e r e p e s i - u t  1 O .
S eh ol job b , oScaóbb, e le g á n 
sab b  é s  ta r tó sa b b  cipőt nem  
kaphat, m in t fen ti jóhirnevU  

c ég n é l.
f ' é n l i :

Posztó, cu go i, bőrrel .4 .2 0 , .rostiak kal 3 .S 0  
Oerby, borjubőr angol bakanoe . . “  “ “
ltorjubőr v. v lxee, fűzőn 3 .2 0 ,  rugós 
Elegáns francia sevró-cipök . . . .
Amerikai b«>x-bőrripCk...........................
Lakk vagy box angol bakancs , .  .
Szalon- vagy oroszlakk-olpők . . .  __ _
M~ C s i z m á k ,  t o l j  e s e n  v í z m e n t e s e k
llalinából, körül bőriel, dupla talppal . 4 .5 0  I Borjnbőrből elegáns és csinos . .  . .  8 ,— 
Vadász-csizma, haílnából, bőrrel körül. «■— Vlxbőrből, tiszteknek és egyéves ön- 
Ilagarlabörböl, orőe háromszoros talppal 7.— | kéntesok vagy gasdászoknak. .  .  .  O.— 
U yern iek -C M iB n iftk  b ő r -  v . I«kksz!rtrr»*l 2 0 - 3 0 :  2  fr t .  3 1 - 3 0 :  2  f r t  4 0 .

L e g j o b b  b o v á s A r -  
l á i i  f o r r á s ,  m i n d e n  
t i i z t a  g y a p j ú b ó l  a 
m i n e m  f e s l i k  é s  
n e m  f a k u l .  M in d e n  
d a r a b o n  o lo s ó ,  a c a -  
b o t t á r a k .  M eg  n e m  

f e l e l ő  á r u é r t  a pénzt 
v i s s z a a d  jn k .

D ú s  v á l a s z t é k i  
c s a k i s  v a l ó d i  
s z ő r m é v e l  b é - |  
1 é l t  v á r o s i  b u n - | 
d á k b a n  4 0  frt |  
U t a z ó - b u n d a l  

3 5  f r t l  
V a d á s z k a b á t l  

1 5  frt I 
T é l i  k a b á t  1 8  f r tl 
T é l i - U l s t e r  v . |  
R a  g 1 a n  1 6  frt |  
T ó l iö l to n y  1 6  f r t |  
ü y e r r a e k r u h a l  
4 f r t é s  f e l j e b b !

F ió k -ü z le t  (K ö zp o n ti v á r o s h á z a )  K á r o ly -k ö r u t  í

3 .5 0  
3 .—
4 .5 0  
3.M0
4 .5 0

N ó i :
Posztó, engoz, bőrrel 3 .—, oroszlakkal. 3 .4 0  
Z erge, fűzőé vagy ougoe 3 ^ ,  gom b os. 3 -3 «  
Amerikai box, fűzős, gombos v. oogos . 3 .5 0  
Bevro, lUzős, gom bos vagy eugoe . .  4 .— 
Szalon v. oroszlakk fűzős v. eugoe X .  3 .4 0  
Lakk, kivágott I.ÖO, keresztrsattus . . 2 .—  
Gyermekcipő 1.—. F in - vagy leánycipök 3 . —

E ls ő re n d ű  g u n im l-s A rc ip ő k  : fé r f i  1.80, n ő i 1 .3 0 , g y  a r in e k  1 .— 
fi epés nagy ariegyzea, caomaguláa éa szállítólevél Ingyen . Vidéki rendelések pontosan és lelk i- 
ism eretesen eazkozöltetnok. 10 írton felült bérmentve. Nem m egfelelő árut kéesaéggel kioaarélek

STANDARD életbiztositö-társaság
E d in b u r g h b a n  (A n g o lh o n .)

----------------------- ilapittatott 1825-ben.------------------------
4.

,iin 'ii..
31.SOO.OOO

1 7 0 ,0 0 0 .0 0 0
3 4 0 ,3 0 0 .0 0 0
8 0 0 ,0 0 0 .0 0 0

É v i b e v é t e l .................................  i  i
■ U n ta it n y e r e m é n y r é » e lc  . . .
V agyon  s s s * s * * s » « o  
H a lá le s e te k  fo ly tá n  k if iz e tv e  .  ,

A S ta n d a r d  kötvényeinek nevezetesebb előnyei:
Kétségtelen biztonság. Alacsony dijak. Szabad vlligkőtvények. A kötvények ér-

vényben ta rtja , diJfiretéMk elmnl»,7H»annl. Tők«»Hé» i ,  »l6r« rneyill,-
pitott vlaszavállanl érték. Megtámedhatallanaag. Feltétlen flzetée öngyilkosság
esetében egy évi fennállás után. Szabad háborabletosltás népfelkelők részere.

Díjtáblázatok kívánatra küldetnek.
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T ü d ő b a j I f i - ó n l l i i i H  k a t n r n s  
é w  s o r v a d á s g y ó g y í t h a t ó . LegiijaMi levelező.

Az orvosi kongresszuson I.eyden tanár konstatálta, h ogy  Németoreságban állandóan 1,200.000 em ber szenved sorvadás baiT és hogy ezek  közül kb. 180.000 ealk e borzasztó beteg
ségnek áldozatu.. M inthogy minden em ber majdnem naponkint tuberbaolllnaokat (a sorvadás előidézői) lé legzik  be, az egész em beriségnek ki kellene halnia, ha a test nem produkálna olyan 
anyagot, amely a bacülnsokat elpusztítja m ég m ielőtt a szervezetnek kárt okozhatnának. Ez az anyag benne van a tüdő előtt levő paizsm irigyekben é s  állandó harcban áll a bacUlnsokkal. 
C„ak ha ezek a m irigyek m eghűlés, por stb ., avagy töm eges és tartós btelUusbevándorláe következtében nőni működnek, All bo a b etegség , M inthogy emlősállatoknál is megvannak ezek a 

ugyanazokat a föladatodat teljesítik. m int áz em bernél, fontos volt m egkísérteni állatoktól vett pnjzsm lrlgvek hozzávozetése által a term észetet a betegség elleni harcban támogatni, 
eezlk és d r .  H ottm a ~m ne^tm nua szAmtal-n orvos kísérletezése’ folytán fényesen bovált.' A készítm ényt "juhok pajzsmirtgyáibői 

.•lő minden tab ettában van 0 25 gramm a pedig 0-05 gramm pajzsm lrigy pora ás 0-20 gramm tejcukor.
* Dr. H . u r M -b ö l  ezeket írja: A íllandnlén alkalmazása által a tuberkulózis külön

féle nemében szenvedő betegeknél .....ggyőződtem , hogy ez a tuberkulózis ellen eddig hasz
nált belső szereket hatásban jóval fölülm úlva.

Dr. A . u r B .-b e n . Örömmel értesítem , hogy betegem állapota nagyobb m ennyiség  
bevétele után jelentékenyen javult, kivált a kellem etlen levogőhiány elm últ, a köpés majdnem  
megszűnt, általában jobban érzi m agit és 2 fonttal bízott.

" G. B . ur K ö ln . Valóban m og lo ie tt a Glandulén-tablettál által e lért eredmény.
A köhögés láthatólag enyhült, az étvágy é s  az álta-ános érzés javult, am it egye»egyedül 
az ón tablettáinak tulajdonítok. Az általam eddig használt számtalan szernek ne.n volt 
H«tnml hatása.

k észíti Dr. HofTmann Nachf. v egy i gyára Mcerane (Szászországban) éa kapható a 
ü vegek b en , 100 tablettával 6 K. 60, 50 tablettával H K. Kimerítő füzeikét a 
értéktelen  utánzatoktól.

veszik

S É v e ste it  12 húzása
I van a lan t fe ls o r o l t  7 drb s o r s je g y n e kL.

O sztrák  vörös kereszt aorzj. 
O lasz „ „ „
M a g y a r  „ „
B a z i l i k a  s o rs je g y .

B A N K H Á Z

Kapható 24 havi részletfizetésre.
H a v l l u H í o f é a  m in d  a  1 d a r a b  
f O f n i c o y r a  O k o r o n a  5 0  f i l l é r .

Mái- az i ! ■ rész le t és eű fillér ajánlási díj 
boküldó.-o ell uiében kiadom a sorsjegyek  
sorozat é s  számát tartalmazó rÓ9zletlveket 

azonnali já ték joggá .

*1 Athenaeum írod. «e nyomdai 
W W  r.dársulat kiadásában megjelent: . "  ■

Az Olympos.
Görög-római mythologia. 

F ü g g e lék ü l a  ge rm án  n é p ek  is te n tan a . 
Serdűltebb fink és leányok számára 

Potiscus nyomán szerkesztette 
D r .  G E E É B  J Ó Z S E F .

M A s o d l l z  á t d o l g o z o t t  le l  a d á s  6 9  k é p p e l .

Ara fűzve 5 t, díszes lászoikít, 7 K.
Kapható a kiadótársulatnál Budapesten, VII. kor., 
Kerepesi-ut 54. és minden könyvkereskedésben.

Ferenciek tere 6. és Erzsébet-körut 32.

Húzás novem ber 20 . és 21-én.
Sorsjegy f i r a k : Egész fé l n e jrycd  n yo lca t

1.50Korona 12.— 3 . -

és  halhólyág-külO nleffO iaégek,
ártalm atlan. Ronle 1 , 2, 8, 4, 6, 8 í r t  taoatja, halhó 
lyag B, valódi francia és angol gyártmány, teljeser  
biztos ée 8, é . 6, 8 írt tucatja, Capottee aiuei íoens 
2, 8. 4, fi frt tucatja, páriád szivacs 2 , 3 ,4 ,6 , 8 Ir t  
tnoatja. Peaaarinm ocluslvnm  frt 1.50—2.5<i-lg orvosi 
rendeletre. Dlana-őv havtbaj-kflteklé 2 frt fiú, I f r t  60

krajcár darabja.

Magyar Orvosi Miiszertárban
lln rin p eN t, K e re p e a t-u t 32 . M..

a Rókua-kórhár templomával szí niben. — Á rjegy
zék Ingyen, zárt borítékban.

18 forintnyi bevásárlásnál 20°|« engedmény.

G. 8. és ▼. M . tanárok M .-ben a Glandulént 81 ttidővészes esetben, különféle  
kórállapotban, hol más kúrák már nem ig en  használtak, alkalmazták a legjobb eredm énynyel. 
A b etegség  tü n e te i: láz, köhögés, éjjeli izzudás, köpés, ótvágyhiány stb. lassankint elmúltak, 
ngy hogy a betegek rövidebb-bo-<sz.abb idó múlva gyógyu ltan  voltak elboosájlhatók.

H . S. u r, J ea a en . 4>/« évvel ezelőtt — 20 éves koromban — tüdötuberkélozlnban 
szenvedtem . Kaptam kreozot-knpszulát, kreozotalt stb ., de állnpotom nem javult, sőt mind
inkább rosssabbodott. Ezek az erős szerek folytán gyom orbajos is  lettem ée láthatólag fogytam. 
Orvosok föladtak. Pár száz Ulandulén-tabletta használata után már javulást éreztom, étvágyam  
lett, testeulyom  gyarapodott és pár ezer darab használata után tüdőm is  teljesen m eggyógyult

. és ism ét visszanyertem  egészségem et.
ogtöbb gyógyszertárban, valamint T örök  Jóasef gyógyszerésznél, Budapest. K lrá ly -u to n  12. 

gyógyító  módról orvosok és gyógyult betegek értesítéseivel ingyen és bérmentve, óvakodjunk

és balhólyag, valódi francia gyártmány, eredeti I 
párisi csomagolásban! Orvosilag ajánlva, feltétlen 5 
biztos és ártalmatlan !! Arak l oronaértékben ! E 

Tucatonként: 2, 4. 6, 8, 10. 12.
E red. a m er ik a i ú jd o n sá g ! „ H ew errip “ , |  
Felülmúlhatatlan! Ruganyos! Elvi(ázhatatlanul a

jelenkor legjobb óvszere !!!
Diana-öv (havi kötszer) 8— 11 korona. Dusán fel
szerelt raktár : Irrigatorok, fecskendők, suspenso-I 
riumokban stb. Női óvszer: „Pessarium oclusivum< I 
Menzinga tanár szerint orvosi rendeletre ad itik I

ki. Ára 3—5 korona.
í l í  T ”Anl°  Vasinál S p ray"! a
|  | j I legbiztosabb és legkényelmesebb 

ij * női különlegessé?, ára kor. 15.—
Figyelemreméltó !!! Legújabb cs és k«r. szabad. I 
Keleti-féle sérvkótö pneumatikus gummi- vágyj 

glyccrin töltéssel.
Legújabb képes árjegyzéket, zárt borítékban,! 

titoktartás mellett küld :‘WBIT WT T orvos-sebészi mii- és.| kiüli El 11 *9. kötszergyár. Alapítva 1878. |
1 Budapest. IV.. Koronaherceq-ii. 17.

, E s tH IH f lE Z Ü S lT f lM V B K j  
6 É V IJ 2 T 4 L L A S S A L -  

, RÉSZIÉT F IZ E T É S R E  is.
IRBCHMéRésFifll

ÉKSZERÉSZEKNÉL 
S Z S 6 E P E N ."

P 2 N T 2 S A N  
E S Z K 2 Z 2 O E K .

nemtetszstArgv/ik/it 
'KICSERÉLJÜK ESÉIiEG fi PÉNZ

VISSZA ^ K Ü I P J Ü K ,
KÉTES JEGYZÉK IKGYEKísBERMEHTVe]

S zen zác ió s  
újdonság

a z  á l t a l a m  
f ö l t a l á l tW c i p ő  ö n t i H z t i t ó - g - é p
m olylyel mindenki anélkih, hogy hajolnia kellene, Gnxi-kenőcs- 
csel bekenve, kétezer’ torgntáa Ahal cipőit fényeire tisztíthatja. 
V ilá g h ír ű  tu lrtliiiA n y o u i n I t t r r .  v f iile tt  U a x l- lte iiA re . 
n.olylvol ha a cipő 'első bőrét bekeni, eaennol I  dvl I r A ih e ll  
l ó t d l ld o t  tO lln lu U  ée ldöelőttl elszakadás őreién I n g y e n  
i i i e c c i i i i r t lo u i  F K X O llfcX A I.IS  T A IÁ L 1IA M T W M  A 
C IP O -M Á H F A , moly hozzájárni, hogy e  cipő ex egyévet kibírja, 
miután e cipőt, ha n edvei állapotban levetjük, * bőr fieezerán-

eoendását kizárja.
U ltid é n  nA Inn i vAaArolt c ip ő h ö z  tá l  d l n i A n y a im  k ő i ü l  
letezée nzerint k e t tő t  te lje s e n  In g y e n  m e l lé k e le k . M in 
d e n k in e k , h o g y  m eggy őafldeat NzerezheeNen v llA g - 
b li-tl (Jn z l-U riK x 'x ö iu  jó if tg A rd l, k i  e lm e t  velena k ö z l i ,  
1 té g e ly  44uel-kenórNMt es tö b b  á h r á r n l  e l lá to t t  á r 
je g y  n e k e m  k ü ld ö m  in g y e n  en b e r in e n tv e . M é r te k n e k  
n le g b lx to n n b b , h a  nnrlM iiyóban egy p a p ir ln p r a  á l lv a  
n ló b iu lp  k ö r v o n a la t  le r a jz o l ju k .  Meg nem foleló cipőért 
ezennel kötelezem msgani a pénzt m inden levonta nélkül vissza-

adnl. A to ljei postaköltség oeupán 3o krajcár.
Férfi vlxbőrü alma erői cipő • • • • • • « • ■ • •  3 .—
Elegáns gavallér v lx fűzőé 3 .2 0
Oroazlakk, eugos v, fűzős cipő bőrstárral • ■ • . . .  4 .—
Elegén a szalon-lakk, fűzős cipő . . . . . . . . . .  4 .—
Bagaria-csizma egy  darabból liolbólyaggál tol jó ién  vlzmen-

teaitve, háromszoros tclppal, a év i jótáUáaaol . j .  7 .5o
ügyaház borjubörbe, n yelvei . ...................................... .....  8 .0 0
Hallua-cilcm a, térdig érő, égéit magas bőrboritásaal, kál«

hólyaggal v iz m e n to a e n ......................................  ö.—
f'árlil divat, foltünő elegáns box v. aevTóffizőa gaválércipő 4 .5 0
Elegáns barna, bagaria c i p ő ...................................................... 3 .5 0
Euyévei őnkénteai uilzma, elogána, fényesre tisztítható IO .—

| ebör, eugoa v. füzöa cipő, erős . . . . . . .  3 ^ -
Klogána szálon-.akk, füzöa v. g o m b o s ............................ .....  3 .5 0
Páriái divat, feltűnő elegáns box vagy eevró, fűzős ▼.

g o m b o s ......................- . . . . • « ■ • • • • ■  4.—
Oroazlakk fűzős ▼, ougoa, hőrasárreL • > • • • • ;  U t l

FBUrlall

A g u lá r  I g n á c z
| B u d ap est, K erep esi-u t 3 0 .
i *  Rékut-korház Umpiomuvaí szembenFiókUzletKlráiv-u.6.

n n - fé lo  G !  a n d u lá n  elnevezés alatt tablettákban állítják

é i  h ár.l t i t k á r .  A kötönaég«a 
életben előforduló mindenféle 
levelek, meghívások, ajánlatok, 
Merrődéeek etb. mintáival. Ára 
fűzve 2 kor., kötve 2 kor. 40 
Cll. Az ö n  tag  elfizetea bekül
dése esetón bérmoutve küldetik 
m eg. Megrendelhető: Lampel 
Róbert (Wodiáner F. és Fiái) 
cs. és klr, udvari könyvkeroi- 
kedésébon, Budapest, Andrása/

ut 21. szám.

Legszebb könyvtárt berendezek, 
havi 2 -3  korona részletfizetésre:
Szépirodalom, szakraüvek bel- és külföldről, disz-
rniivek is, karácsonyi és újévi ajándékokra. Cím:
K elem en G yula , B udap est VII., I>ob-utra
91. sz. II . em . IS . levelezőlap elegendő. (Vidékről 

válaszbélyeg melléklendő.)

N I O B e
Énekes játék 3 felvonásban.

Egy M iritii H M ut t. Irta •  Zenéjét szerzetté •

pásztora. s t o l l  k.
A Népszínház legutolsó premiéreje.
—  - • Állandóan műsoron. =====

FSrároti Sainhdaak Árfl G0 flllt
M Ü ,o r a t 2 9 - U V .n

Casanova
Operette 3 felvonásban, előjátékkal.

_____  Irta  ---------- Zenéjét szenette

Faragó Jenó w  Barna Izsó
A Népszínház nagy sikert 
■ müsordarabja. ~

F tv é ra tt  Saiahdaab 
atfbora Í2 1 -1 2 S . u .

Á r a  g O  f i t t .

R H ItT I
Történeti színmű 3 felvesásbtn.

Írták
Géczy litván «■ Lampérth Géza

A Vígszínház nagy sikerű műsor 
darabja, a mely most járja útját 
=  vidéki színpadjainkon. =

Cs. klr. szab. déli vaspálya
társaság magyar vonalainak 

üzletigazgatósága.
5446/P.

f Á l y A z n t .
A cs. kir. szab. déli 

vaspálya-társaság magyar 
vonalainak üzletigazgató
sága az 1904-ik évben 
szükséges

a) 80000 drb 2’40 vagy 
2'5C méter hossza I-ső 
rangú és

b) 20000 drb 2*20 méter 
hosszú Jl-od rangú 
▼asutfelópitményi tölgy
talpfára, melyek 1903. évi 
október hó 1-től 1904. évi 
május hó végéig szálli- 
tandók : pályázatot hirdet 
és m egjegyzi,' hogy ked
vező árak naellett az 1905. 
és 1906. évekre is elfogad

I ajánlatokat.
A szállitásra vonatkozó 

részletes módozatokat ma
gában foglaló „általános 
és külünlegea feltételek* 
valamenynyi hazai kerea- 
kedelmi és iparkamaránál, 
az országos iparegyesü
letnél, a kereskedelmi mú
zeum igazgatóságánál, va
lamint alulírott üzletigaz
gatóság építés- és pálya- 
fenntartási osztályánál és 
annak magyar éa hurvát 
vonalain levő összes mér- 
nökosztáiyainál díjmente
sen kaphatók.

A szabályszerűen kiál
lított, ivenkint 1 korona 
m. kir. okmánybélyeggel 
ellátott ajánlatok lepecsé
telve és a bontókon ezen 
felirattal: .A jánlat ta lp
fa szállításra 5446/P. az.- 
hoz* legkésőbb f. évi de
cember hó 15-énec déli 12 
órájáig a  cs. kir. szab. 
déli vaspálya-társaság ma
gyar vonalainak üzletigaz
gatóságához Budapesten, 
1. kerület, Mészáros-utca 
19. az. (iktató hivatal) kül
dendők.

Budapest, 1902. nov, 15. 
Az üzletigazgatóság.

A mull ,zlnhi2l év.4 lejn.jyobb .Iker! 
arutoH eredeti is  fordított siiomCvei, « 
molyok . l l .o d iu  megmaradtuk a mOaurm, 

mind megjelentek •

Fó városi Színházak Műsorában
123—124 Házasodjunk. Bohózat. Guthi S. 
121—122 A régi szerető. Népsz. Géczy I. 
119—120 Balassa Bállal.Tört. szinj. Martos 
117—118 A métely. Szin. Brieux-Molnár M. 
115—116 Kuruc Feja Dávid. Tört színmű.

Fényes Samu.
113—114 A képviselő ur. Boh. Guthi-Rákosi. 
111—112 A páholy. Bohózat Laufs és 

Kraatz — Kabos E.
109—110 Karácsouy.Drám.látv. Dickens-M. 
107—108 A nevezetes kastély. Vígjáték.

Bisson—Heltai.
106 Katalin. Ered. op. Béldi—Fejér. 
105 Pillangó kisasszony. Színmű.

Belasco—Faludi.
103—104 A sasok. Vigj. Guthi—Rákosi. 

102 A beosiiletbiró. Tragédia. Zivuska

L eg k ö zeleb b  m eg je len n ek
Loute. Fordította Heltai Jenő.
A brezováczi hős. Eredeti bohózat 3 felv.

Írták Guthi Soma és Rákosi Viktor. 
Clémenoeau. Irta ifj. Dumas. Ford. Fáy J. B. 
Constantin abbé. Irta HaUvy Ford. Paulay.

TaljM árjtgyadk klaéaaha lugyru é» 
bém ertve.

Egy-egy szám ára 30 fillér. — Kapható 
minden könyvkereskedésben.

Kiadja

Lampel R. (WodianerF. a Fiai)

Cs. klr. szab. déli vaspálya* 
társaság. Üzletigazgatóság.
4331 T. M .
Szomélydijszabások hatá
lyon kívül helyezése és 
uj sze i ólydijszabáaok 

életbeléptetése.
1903. övi jo n o ir  hó Ível kö

vetkező dijazabkaok ös pótlé 
kok lepnek hatályon k ív ü l:

..Dljszaböa I. rös«. Űaletaxa- 
b&lyzat é s  pőthaUrosményok  
szem élyek, utipod jy é a i ,  kutyék

és  expr^ssiruk szélll’.és ira  
nézve a c s . klr. szab. déli vas- 
pélya-Ursaséfrnak a magyar 
korona területén fekvő vona
lain “ érvényes 1898. janaér 
hó 1-től;

.D íjszabés U. résx, 1 füzet, 
személyek, utlpodgyész, kntyék

és expresiéruk széllltés&rs 
nézve a os. klr. szab. déli 

vaspálya térsaiégnak a ma
gyar korona területén fekvő 
vonalain" érvényéé 1896. évi 
januAr hó 1-től és a hozzé meg
jelent I—VI pótlék, valamint 
ezen dijezabésl füzethez tarioaó 
.függelék" Vonolszakaaz-ttblí-
ostok : v é g ü l:

„Díjszabás II. rész, S füzet, 
szem élyek, ntipodgyész, kntyék

ée expresséruk szélütésére  
nézve a ca klr. szab. déli 
vaspólya térsaségnak egyrészt

s m agver korona területén  
fekvő éUomftisi, másrészt az 
oszlrék vonalak éllom ésai kő- 
aöttl forgóiméban" örvényes 
1898. év i jannér bő 1-től ös a  
borzé tartozó I —V I. pótlék.

Ellenben hatályba lépnek  
1903. év i január bó 1 -ve l:

„  D ljszebés 1. rész. Lzleteoa- 
bélyzst és póthatéroaméayok, 
szem élyek, utipodgyéez, kntyék

és expresséruk szélütésére  
nézve a cs. klr. szab. déli- 
vaspálya társaságnak a magyar 
korona területén fekvő vonalain. 
Ara 1 korona.

„Díjszabás II. röez, 1 füzet, 
szem élyek, ntipodgyész, kntyék

és expreetérnk széllitéeéra  
nézve a ca. klr. azab. déü-vas- 
>élye térsaségnak a magyar 

jorona területén fekvő vona
lain", valam int őzen díjszabást

füzothex tartozó .függelék"  
(vonalssakaea-táblázatok) ára 

függelékkel együ tt 3 ko ro n a ;
éa v é g ü l:

.D íjszabás II. réas, 2 füzet, 
szem élyek, ntipodgyész, kntyék

és expresstrnk  szállításra 
nézve a cs. klr. szab. déli-vas
pálya társaságnak egyrészt a 
magyar korona területén fekvő 
állom ásai, m ásrészt az osztrák 
vonalak állomásai közötti for
galmában. Ára 1 korona.

A felsorolt di.iszabé»i füzetek 
a déli vsent üzletigazgatóságnál

egvehatők.
A os. kir. szab. fiáit veepálya 

társast* ütieMgozgatéeég.^
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Minden aaó egysseri beiktatási 
nonpireille betükbffl 4 Bll. Y asta- 

vabb  fcetftkbtfl 8  f il lé r .

Levólboli tudakozódásra ingyen adunk ftlvilágoeitáat, csak a  válaszra szükségéé

APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjmentesen id  fel* 
világoaitást i  kiadóhivatal: József- 

könat 18. azém.

Mly. ?et t>n m,u«ta to i. T u d .S .z ó J t.° t° tl  .  hirdető, r i . l t  .  ki.dóhÍT.toll»l mindig közölni kelt

A p ró  h ir d e té s e k e t
k ö z p o n ti lr o d n u a b a n  ere
deti i yugtó mollett ni ég a kö
vetkező flő kokban lohol löl- 
ftdal:

Brener nővéreit
dohanytőssdéjo 

Térés-körül 54. s í im  alatt. 
D e n tsc h  FliJks&aé 

András»y-ui 89. 
E e k s te in  B e r n i t

hirdetési Iroda
V. kar. FOrdó-utca 4. ezAni.

KSncelniann Mór
gvore*njirtnyomda

IV . kor., KAlvin-tér 8. n t a
F r a n k é  F á i

könyvkor,'ikrdHao
IV. , Gróf CzirAlcy-féio palota. 
Kossuth Lajos-utca. Klgyó-tér,

(Koronaborceg-utca sarkán.)
F is c h e r  J .  » .

hirdoiési Iroda 
IV Gerlócn-atea 1. 

C l.k r r z .r  A. V.
hirdetési iroda

V. kér., Váci-utca 17. s z ia .
G e ld n e r  Jn refln

Andrassy-ut óo. 
C toldgruber Mór 

könyvkereskedő 
O. kar., Fó-utoa 17. szám. 
Huienaleu u  íojlsr 

hirdetési iroda
V. bar., Dorottya-uioa 9. u t M
J a n i k r l u . T l t ,

doiitny tőzsdéje
Karepesi-ut óo. iTakarékp.épfiLJ 

K ernbersr R o z á lia  
donányiuxsdéje 

Vili. kar., Muzeuw-kőrnt IS.
L sa p o ld  O j a la

hirdetési Iroda
VU., Erzsébet-körul 64. 1. aa*
■  ns se  l t n d .  ItE

hirdetési iroda 
Ferencsiek-iere I 

■  e s e l  A n t a l
hirdetési iroda 

IV. kar. Esktt-ut 9. asAm.
( S M I I S t  A. a.

ojság-nrudája
IV. kar. Peióü-tér I. azáaa. 

( f i .  K a s é i  O 1 ( 4
könyvkereskedő 

Maoeum-kórui 2. sz. (N amset
Színház uértiáza.)

R u h o u rz i Ileaa
dohány tó asdvja

VI. András, y-ui 46. szAm.
a t k r a j  S a n t a

hirdetési iroda
VL kar., Váoi-körui U . aaám

S . p r . n y l  V.
dohányosé*- árus Vli*. kar., Korept.e.-Qi 1. eaém

B s á n l é  M é r
dohány o izedoje

IV., Kseskoméb-utca 14. aaám
ftch w a rz  J ó z s e f

hirdetési iroda 
V. kar.. Marokkói-utca *  a.

S e h ta w a ld  b'ez*eneaó
dohány .óianejo 

Fsrenc-korut 32. szám.
S eh ó d i G yu la

dohányiózsde és posiagyttjtö- 
bely V. Llpót-körut 9.
T e n c z e r  G y n la

hirdetési iroda
IV . kar., Szervita-tér ti. szám, 

T e l d l  L a j o s  
kónyvksrsskodé.s  

H. kar., Fó-utea 2. szám, 
W e itx en fe ld  J a k a k  

Király-utca 1.
Z ip ser  é s  K fin lg

zene m n koresk ad ssa
VI. kar-, Andrassy-ut 4. szám.

Z a l a  M ó r
könyv- és zeneműket rakodás 

VI. Teréz-körút 2.
Minden apróhirdetás, melyet 
Má este S Sr«U< fö la d n a k ,  
már másnap r a r z j e l e u ik  a 

B u d a p e s ti A iap laoau .

V ée l-lá ö rn ten
flayelinealetsM hölgyet kérem 
m eg ma m erirnj, holnap hol 

láthatom. „Vasáruén** watt 
Scbvrarz Jóksat hirdetési Iro
dájába, Marok kal-utca. "

B e l la  db Co.
>k, hogy mogi-n,lé>eztek 

rólam. He lesz, Uu le te tek  én 
la 7 Ha nem lest, ugyan mikor 
láthatom .Sa^ysádlokat? Kezei
ket csókolja Régi hívük. 44CH

É d esI
Miért hallgat oly m élységesen
aa én éden, aranyos kicsi szí- 
vem ? I Mién nem ir hát a* 6 
aasralmesének, h iszen m otwyő- 
■édött, hogy lehat, — m ién  
nincs hát bizalma borvám ? I 
Oh, én szívósan ‘enném , tud
nám csak * Címét; én m éris  
megbíznám benne. Nem Is ér
tem, ha szerei, Aa tudja. hoCv  
én i» aserou-m, negv lúd nem 
m egbízni?: Bizalmatlan-ága
már oaakncin térié. Nagyin  
Mkaá haasélunk mamival ma- 
0 ^  Jóakarattal. Mondja 
m • «aah 6 tudna magával még. 

heaaélm, megmondaná, 
szeretem én m agát! 
tudja ám I Jól van ? 
rosszaságom. ne -ir-

• , -  n* Írjon I Igen ? Ölel, 
_ TóFtoiau sokszor s Te

18*01

IliisaBsA*.
Intelligens, hasias, In-, qevelö- 
nő 8000 kprotia boznmA(iycT’'l 
fórtbas m easl óhs 1 Komoly, 
w< fte sin-1 »Xevoléno«
eRncn a Máddal rátáihoz kül
dendők. 2189

itdos being P \itá se »  1 Ms e s 
tém o llo .c  rontva, mert mindig 
arra gondolok, hogy van mago? 
Mire o sorok odaérünk, bizo
nyara semaxi baj nem inas s 
vagy azr-mbnlon cate vagy  

vasárnap déta An együtt lehe
len  k. Ugg-« Igen édesem 1
Csókolj* kezelt a hd Pajtás.

6466

K E R E S L E T .
l<r. U sárirIC It.

p^-rTwt nem ed, f ra n c ia ,  
b t tá n  6  v tu h e d e e i >*•*<»- 
nyMvan>my-tii, o dvalfii 81- 
ln « t k e ra *  k u n i! iv w s « s t ,  
r rO lt , p o lg á r it ,  áaerer.y  
I td n y f i .  ..fi. JOasrf-
k w rn t fi. Tezsdo. 14S50

S?«élyt kér
agy eztgsny ö.vegyar -sony, 
akit betegsége kereaeikápte- 
lénnó '•*» a akit sgyvtlsn ks- 
nyérkeresöji !«1. varrógépétől 
is megfo-sui^ak. M yoeora lr- 
tórtató. KónvArtUeiet kér em- 
brrbarák an vektől. Cím: P. J. 
VII. Cserhát-utca 18. XIX. em. 
86. ajtó. 4812

rp jed ö l állé
urinö anya-ö-jlyst-es vagy gazd- 
aMZon.ll aiiiM herei stsreny  
ig in r c i  royllert, t»w  házhoz le 
olmegy. k r e n n e r  Z te lk a , ó -  
Bada. V ér sv»rl-aua M. i8O9

T a u o n c
Jó házból való 14 —15 éves flu, 
Uiszcr dataü l^ i-to s  w>l>» el- 
líitái<sal fe lv ib  r  k. Bchüu Sán
dor, V. Vzci-kórut 74.

Ps-y Batal
ügyes k d z u e á n y , k é td n d  
— k i  m á r  h a t  dv 4 é «  e lő 
k e ld  v i -,<uettalotekken *1- 
k n lra  ááa.-Mue van ~ ,4 U 8 -  
sát v á ito a la tn l AbgJUa.

B fáveá  m t lfá t n e e é a e la .  
F lrd o fila le t jf j lg v v v .lu  íx p  
k ia d ó j á b a  k d r w é a e k . 674H

Deiölfentlő álljUokat
tai-tals-ás a EX. év .o í-u  r bán 
illő  B a d a p o tl fclrdvteal 
K ö á l.n y  t-.al soóma a  fog- 
la J k o .á a  és a e z u i f < la t  min- 
< sn torén, fiiig ss ♦> flj-
lsr -r i kzp-iatu a kiad. hl vei iJ- 
b*n, Váei-kérui 88. I6S»3

leány,
mxjrvui.. e y e r a r r ő z é , irodai 
t-»ndökb«íi jaMas, a zo n n a li  
Aü&nőé á lla s t ker-ís ntpr-bb  
lroaában. f-nves aic.;-hercMeak 
„lgyéLkeret“ jeligére! kéretask  
e kiadóba 6343

Nagy keresetet
biztosi .uatvak, e g é v  koro
nátg bavcbgr-ni, uiudfiO n o w  
esn ének «y.* seeil vé li JJtocá*- 
ná’. KÖrs.-bpil .Z  211* K. 
Eisole .VüJua- hirdeti- Iro
dája Stoiigart, Danueckorstr

I I H Á L A T .

a « z o l .  f r a n c i .
Upseralt nyehujwtcr, fci to- 
ntAmányuii itülNddöa végeete, 
meg n (b .a y  szabad óráv*lreo- 
delksrtz. Síheves m édswr- KJ- 
Wíuó rsierenr(4k. Óim . Gáspár 
S é m á t. V örősmarty-utoa  
6 1 A , XXL 21.

J . l r a c a
érrMségtt.*** (V. éves aSegyo- 
enri h z ü g itó .M  * német, latin , 
’rafiiúa ó ie ivocn  és a i* óra- • 
rAtraihan (* ktválósq Jártán, 

néri tnuliónnk vagy n<?*>-ión«k 
ajánl*ozty i*nvn* msk-zerc-sé- 
rekr.t a kiadóba kór .T ak n ik n e*  i 
elmen. j

KölcAéftv^thJiUjraió- 
n é  11. éves 1*1 la s  e l l á t á s é r t
gyermek la sit'sá t elvá liat* . 
f im  : VHl. Bzigetvárl-a. 1 .1. 14.

17 é v e s .
In te llig e n s , a  k e re s k e d e l

m it  k itü n ő e n  v é g z e tt  
le á n y , k i  b á rm e ly  Jobb  
Iro d a i m u n k á n a k  te l je 
sen m e g fe le ln i kép e s , 
aaerény fe lté te le k  m e ll - t t  
8118*1 k e re s . ( I s i : N n r t -  
m n u n  Dezső, V I I .  H á r s la -
u tca  20 . *J té 2 7 .

T ő zsd éb e ,
e n k r á u .lr tb s  v a g y  B ár
m in *  Ü zle tb e  a já n lk o z ik  
e lA rn s Itó u ó n e k  eg y  «**■ 
non, In te llig e n s  n r lle é n y . 
ftnives m eg k e re s é s e k  „»1« 
A rn » J té „« “  J e lig é v e l n M Í-  
a d é b a  k é re tn e k . W76

M ielőtt
ékasert vásárolna, kérjen ké-

Jestrérok ékszerészektől, Bu
dapest, KIrály-utci 10. 13992

U r a k !
Elegáns és szép külön bejárata 
szobák minden kényelemmel 
ódáira a z o n n a l o lc só n  ki
adók. BAndor-ntoa 31) B. I. 18.

Ü g y v é d e k n e k .
Egy középkora gyakorló ügy
véd, ki tud magyarul, németül, 
románul, ■ a törvénykezés min
den agában és a hagyatéki tár
gyalásokban la talje-en Jártas, 
havi 160—180 korona díj mel
lett ajánlkozik kir közjegyző
be!) otUisnek vagy nagyobb ügy- 
v d l  Irodi vezetésére. Bővebbet 
„Ügyvéd* cím alatt a lap kiadó
hivatala. 43’J6

F o d rá szn ő , 
r e n d k lv k l  bgyea, Ism e
re ts é g  b ié n y h b a n  ( i n t é s  
n jA n ik ó  d k . Osv. W a ld n é  
V I. ,  V a ro u in a rty -n á c a  4S. 
11. 81. 4247

A z O rfeum
közelében egy csinosan bútoro
zott féregmontes szoba azonnal 
olusón kiadó. Bővebbet Nagy
m ező-utca 10. 1. 20. 4717

A k a d é m iá t
vágsett fiatal festő hajlandó 
órákat adni szerény teltételek 
m ellett. Válasz a kiadóba ké- 
renk „ P ik to r1* Jellel. 6489

K e r é k p á r o k
néhány carab becserélt, de Jó
karban levő használt kerékpár, 
— m ig a készlet tart, — 80 
frnol fciiebb kapható. Láng 
kerékpártúiét^ Budapesten, Jó- 
ssel-kőrut 41.

O k le v e le s  
ta n lté n é  é r á k  
A jA n lk o a lk , B an g ó ra  k ia 
d ó k é t  Is  áan lá .B aro ss -áér  
4 . 111. 15. Ö845

S z e g é n y  ta n n lé .
U fe.aö kereskedelmi Iskolába 
jár 20 krérl leckeórákat ad 
C ím : Kerepeel-ut 60. 11 em. 20.

4821

I n g y e n ,
b -̂rm öntve küldöm általános 
kXnyvárjegyzáHoniot érdeklő
dőknek. Bródy F. Budapest, 
Váci-korút 28. 13887

F r y  c n k r á s z f iz le t ,
ó forgalmú helyen, kiinuiatha- 
aiag 800 korona tls-'a  jövede-

í r e n  ü r y e f i

kötik m rs'kelt dliazásórt

( im b s lo B  ta n ító n ő
jutányos árért tauit. Dem-

K itű n ő

C fiem cffeszőlőt,
szabást postakosarankiní 4

V n fe lllgen a  
m r k u le n  iz ra e U tn  
td n A l Jé Izleáee ehéd- 
« ®»í-»’.n  k a p lm á o .
: F é b e r e e f f  H A n d or-n . 
fO ldxK tni 7 .  6450

f in to r o k ,

sz. as udvarban.

Szoba,

i n t e l l i g e n s
sut. orth. Izr. családnál 2 ele
gánsan butorozo t szoba külön 
bejárattal ó i  esetleg teljes el
látással kiadó. Irodának Igen 
alxalmas. Váol-körut 16. az. 1. 
em. 44. ajtó.

M ie lő t t
férfi-, fin- vagy gyerm ek- 
rnhht rendéi vagy vesz. szí

veskedjék saját érdekében 
Xooh taatvérek Budapest, 
K k ro ly -kö rc t 8 8 . legnagy >i> - 
áruházából as újonnan m egje
lent nagy képes árjegyzéket 
kérni, melyet rögtön bérmentve
küldünk.

S zab ón ő  
kitűnő gyakorlattal, ajánlja ma 
gát elegáns ruhák készítésére 
saját lakásán. Divatos fazonok 
5 írttól följebb. Egy kísérlet 
elegendő. Szentkirályi-utca 22. 
1L 26.

Részletfizetésre
arany, ezüst, é k s z e r e k ,  

s e b ó r á k  ó s  In g a ó rá k  o l
c s ó n  k a p h a tó k

Grttnberger Ármin Béla
XV. V á o l-u to a  3 0 . X. e m .2 3 .

IflasznAlt 
férflru liú kat lég* 
m agasabb árban  
vesz W eisz  L ipót, 
IV ., K r is tó f-té r  3 . 
K íván atra  a  vevő  
a h e ly sz ín én  m eg
je le n ik

Amerika.

Magyar 
® ®  Könyvtár.
S ltr tm U : R a < 6  A n t a l .  
K fiV -« ry  ssAot á n t SO flUór 

Mindea füzei agy a akist is 
kapható:
Kiadja:

T a n á r je lö lt ,  
r. kath. váll ás u, állást keres 
szerény Igényekkel mint kor
repetitor vatry nevelő. C im : 
„6. I.“ VI. Uj-ulca 37. III. eme
let, 17. hí tő. 4297

S ln r e r -v a r r é f fé p e -
ket mélyen leszállított árban 
heti I fi tos részletre szállítunk 
6 óvi jótáll'ssa>. Láng korék- 
párüzlet, József-körut 41. 4678

B o ro fth o rd ó k .
Nagy választók uj, egyszer és 
többször hassnált boroshordók 
minden nagyságbnn 150 litertől 
750-ig, ajtós hordók Is olcsó ár
ban kaphatók. K lein , Rombach- 
ntca 6 és Király-utca 12., Tö
rök-gyógyszertár házában.

B é c s i  iizabónő,
elsőrangú szalonok volt müve- 
zetönője, ki a legelőkelőbb bu
dapesti körök számára dolgozik, 
készít elegáns ruhákat, kosztü
möket. színpadi toiletteket stb. 
m é r s é k e lt  áron , vidékre is. 
W ld d o r  G y u lá n é , Budapest, 
VI., X.Ö V«lde-ter 6. I. 5. 4298

-J I ?

ÖO'-S = 5 1 s í  
s s  § . 8 7 8 . 5 !  

f l ? «  4 8 “ ?-

In d n IA s  lle v r e b S I m in 
d e n  k zo n ib n to n . Jogjek 
a  f r a n c ia  v o n a lo n  Az.
Jó ée gyors utasé*. Kitűnő 
e l lát Ab, belMsAinttv* bort 
én likőrt. Kösalebbl felrl- 
légOHltAst Ingyen és bér- 

mantvu ad

Josef Fischer
Wien, TI. Alleegasse 69.

j s u  “ 3  
O) kaslH

Lim a
. a

á l ’

B »ld«»& ;«ó~4>n i. 
Sgyatlaui g Te n  erem Aj,*. 
poVjm irtod  érdi-klód*** ke le-  
messei érintett. Nkgy.a,b m -.vu 
maghOléa vmt, de JObn.o rá 
fiPSz. Miért ír oly röviden és

•••m ély*  faléi 7 
Jobban van-e kis beteg ? 
merítő sorait elvárom D» 
aahicámat saárotaláuszor ceóko- 
lom. ö .  8 t. i s « *

T .r ía j  ftáaz.r
uti társnőjétől.

fczabóné
sa, a IsrusmaajráJubh tol- 

lstteket Is hátvuisóe olcsó ár
ért sl'ránran és v-^>«««l kéael- 
BftjAl lakásán. á Riézl msspraot 
deié»ekb»z a p o n » ,  alj-m«nt> 
és <-ur n-rék boghjdtee »jAn 
kerti;.,k rnjuhgiftflimi teiletce- 
ket. Aial..lri<M,,A*tcsgeariQSk- 
■chák M rsuétH  sl»**l*i;s. La- 
órrer L tycw é, TI. fi*abolee«i. 
«b. II. iM. VT!

Ü try e f i  t r í M n ő  
Máalkor.r u n -  s,»i. árat mcl- 

a lég,i»*:„>.abi» seii.4k 
k.'aztu-■•tf f k a .  fir.ántó Aa 
minné v m . MAtgás-tér 12.1 .18

F ( 1 j t d j l l« |8 4 a 0 k  
ás fiasHMMX. valséáist aj <8-

aafigan slasó ár
ban slváuátZtaak. Ó t a : Rellé- 
■ tea 1. Más

JÓ
I nőt
mwár

.baa
alcsún *ladé.

■sanUtrályl-u. 9 .  U. M.

stsln . Caömőri-ut 11. II. 9. 6345

C o r r e ,é t i  ta r n a k
afánlkoslk a német és franoia 
nymvekben Jártas, nagy gy*. 
kurattal biró IV. évss tanár
j á é i t  Oöndör Aladár Garay- 
stoa Iá. ss. III. em. 16. ajtó.

6486

l ’r a a ő c l  k o to r t
H a ló  u to a  ifi. (aouvutea

sAi-ek, K izp .ntl városháza kö- 
zolábent eladok és veszek niájd- 
nem tuiGzen uj obédló , haló- 
és garzon "ruhákat, sralon-be- 
ré(.'l^z<-a«R*t, vaUmlnt iroda- 
SKtkörökru valódi p«r**v és 
srin irnvszőuyegessL  függó- 
syöksi. lóseói- és sf,ta  maira 
acka^, gáa- és vüianuM esüia- 
rofca*. I8S41

In to llifo B fi
Isv, családnál elegánsan báto
rt, (ott, külön bsjáratu, 2 abla
kos ssoba, esetleg ellátással kiadó. W esselényi. 4. „  1.

. 7.

Magy. kir. Államvasutak. 
171.042. az.

HIRDETMÉNY.
A m. kir. Allamvnsutak 

igazgatósága nyilvános 
versenyt hirdet a buda- 
pest—mareheggi vonalon, 
a galántha—pozsonyi vo
nalszakasz bio ck beren
dezéséhez iartozó. Szőlős 
és Pozsony Állomások kö
zött létesítendő somaphor- 
hidak vasszorkezöteinok 
szállítása iránt.

A tervek és költségszá
mítás, a szerződési terve
zet, az ajánlati minta, 
pályázati feltételek, vala
mint a munkák végrehaj
tásához kőiött feltételek 
Budapesten * m. ktr. ál
lamvasutak igazgatóságá
nak alépítményi ügyosz
tályában (Teróz-körut 56. 
sz. III. am. 14.) a hivata
los órák alatt megtekint
hetők.

Az ajánlatok legkésőbb 
1902. évi november 29-én 
déli 12 óráig nyújtandók 
be alólirott igazgatóság 
építési és pályafenntartási 
főosztályában (Teróz-kör
ut 56. sz. II. em. 10.)

Az ajánlatok egy ko
rona, az ajánlat mellékle
tei ivenként 30 filléres bé- 
tyeggsl ellátva és lepe
csételve a k  -vetkező fel
irattal nyújtandók be:

Ajánlat a galánta-pozso- 
nyi vonalszakasz blork- 
berendezésónez tartozó, 
Szőllős és Pozsony állo
mások között létesítendő 
aetnapborhidak vaaszer- 
kezeteire.*

Az aiánlat bonyujtáaát 
megelőző napon, vagyis 
1902. évi november hó 
2o-án délelőtt 12 óráig 600, 
azaz Ötszáz korona bánat
pénz teeendő le a ru. kir. 
államvasutak központi fő
pénztáránál (VI. Andrássy- 
ut 75. sz. földsz.) akár 
készpénzben, akár állatni 
letétekre alkalmas érték
papírokban.

A bánatpénzről szóló 
letétjogy az ajánlajokhoz 
nem csatolandó.

Az értékpapirok a leg
utóbb jegyzett árfolyam 
szerint azáraitlamak de 
névértékon felül számí
tásba nem vétetnek

C sat idejekorán be- r- 
kezoit ajánlatuk szolgál
hatnak a tárgyalás alap
jául.

Posta utján beküldött 
ajánlatok és bánatpénzek 
tértivevénynyel adandók 
fel.

Budapest, 1902. nov. hó. 
Az igazgatóság.

Magy. kir. államvasutak. 
95363/902. sz.

Pályázati hirdetmény,
Az alulírott igazgató

ság a magy. kir. állam
vasutak részére a jövő 
1903. évben szükséges 
alább megjelölt vasúti 
talpfák, váltó és külön 
talpfák szállítását biztosí
tani kívánván, ezennel 
nyilvános pályázatot h ir
det:

a) mintogy 30,000 drb 
270 cm. bosszú 1-ső rangú 
közbenső száraz tölgy 
ta pta,

b) mintegy 100,000 drb 
250 cm. hosszú I-ső rangú 
közbenső száraz tölgytalp
fa, továbbá

c) mintegy 354 köbmé
ter tölgy váltó- és killön- 
talpfa szállítására.

A szállításra vonatkozó 
részlotes módozatokat ma
gában foglaló .ajánlati 
Ielbivás‘1 valamennyi ha
zai kereskedelmi és ipar
kamaránál, az országos 
iparegyesületnél, a  keres
kedelmi muzeum igazga
tóságánál, valamint a in. 
kir. államvasutak üzlet- 
vezetőségeinél megtekint
hető és a magy. kir. ál
lamvasutak anyag- és lel
tárbeszerzési (Alii) szak
osztályénál {Budapest, VI. 
Andráasy-ut 73. II. em. 
44. ajtó; kapható, hol az 
ajánlati minta is megsze
rez hető.

A pályázati feltételek 
kiegészítő részét képező 
általános és különleges 
feltételek a magy. kir. 
ailamvasutak budapesti 
nyomtatvány táránál szo
roz bőtök meg.

A szabályszerűen kiállí
tott, ivenkint egy koronás 
magy. kir. okmauybélyeg- 
gol ellátott ajánlatok le
pecsételve és a borítékon 
ezen felirattal:

.A jánlat 95363/902. sz.- 
hoz“ ellátva, legkésőbb 
1902. évi december hó 
13-án déli 12 óráig a  m. 
kir. államvasutak anyag- 
ós leltárbuszsrzési szak
osztályában átadandók, il
letve posta utján oda be
küldendők.

Bánatpénz gyanánt az 
ajánlott mennviseg érté
kének 5 százaléka kész
pénzben vagy állami le
tétekre alkalmas értékpa
pírokban as ajánlatok be
nyújtására kitüsött határ
időt megelőző nap déli 12 
óráig az alólirott igazga
tóság budapesti főpénztá
ránál leteendő.

Később benyújtott aján
latok, valamint az olya
nok melyek nem ponto
san és nem a részletes 
módozatok betartása mel
lett tétetnek valamint az 
olyanok is amelyekre 
nézve ez előirt báuatpénz 
le nőm tétetett, nem vé
tetnek figyelembe

Budapest, 1902. okL hó.
A m. k államvasutak 

igazgatósága. 
Utánnyomás nem díjast.

labermaDn M .

asztalos-mester
Budapest vn. Roiieniiiniir-ii. 8/c. 
HlUeli: munkás-utca 7. 
E lv á lla l  épület-, iroda-, 
bolt- szoba- és konyhabe- 
rendezésekeh Javítás elfe- 
fladtatik és pontosan esz

közöltetik.

Bútor
va?y m e g h a tá r o z o tt  

id ő r e  szolid árak és leg
kedvezőbb fizetési fölté

telek mellett. 
Fölvilágositással szolgál:

Varga Ignác
U le lfS n f il t

B U D A P E S T ,

IV., Koronahcrceg-utca 2,
(Kígyó-tér sarkán) 

b n to r r a k tá r á b a n
A legújabb árjegyzéket több 
mint 457 képpel 25 krnak 
bélyegben való beküldéso 
ellenében franko küldjük.

s zabadaím aht
kieukóíill i, értékMJI

PA T A K Y H .É sW .
u t ó d a

dr. Wirkmann József
hltaa (zabadalnl firyriTé

E r z s é b c t- k ő r n t  4 8 .
FölTíláímiiás °s posietiasugyei.

Singer 
varró
gépek

mintaszerűen konatrnélva é 
kivitelben auAllituk eredeti Ara
kon magaekaru P lnger varró
gépeket erfie szerkezetű lAb- 

fcajtAera. sAró szelirénynyel, 
m inden kéncfllékkel éeoélaaerü  
njitAsokkal legkedveltebb varró- 
góp házi célokra (bolti Ara 90 
kor.) csak 49 koronAért. Ere
deti karikahajói varrógép fé
n yes klAllilAsaal, minden hoaaA- 
valóval és asekréaynyol, lég  
biztonabb é« leggyorsabb var
rta , előnyéé gépek Ipari és ke
res kedelsai célokra (bolti Ara 
160 K.) caak 77 kor. ElAruaiUs 
6 évi jötAUAaaal, kéaspénzfog- 
ialó 14 kor., bAtralék utánvét
tel. Árjegyvék Ingyen. Rnnd 
bakin M., Wjen, Berggasae 3.

B ú t o r
oaak jó  m inöoégü.
HAlóeaoba, kredeno, aaónyeg- 
di Auy, aaztal, «zék, (róaastal, 
Monyvasekrény. űrt fotelek, 
ottoinAn, azalonberendezéa, tük- 

ogy egyen kint te, nagyon  
oleaón e la d ta  n a g y b a n  4a  
k lo s ia y b e n . Vidékre gondoaaa 
oaomagalva, blstoaltv*. Csak 
▼ I. T e ré s -h ttrn t  4 0 . aafim  

S ta ln b arg -e r H » n «  
batartparoanAl.

Bjom atolt a  .P lt r ia -  irodalmi T lllaU t « • nyomdai r t» iT é n y l i r ,„ l<  körforiígépén, Budapetl, K . ,  ÜJOi-Bt t i .

Bod»pe«t, A n d rd u r-S t 3L 

Történet-, Irodalom- és mfl- 
törtéfieti. bölcsészeti, ter
mészettudományi, szónoki 

munkák és útleírások. 
Id . A brA nyl K o r n é l. Képek a 

magyar zenevlIAgból. (176) 
A n g y a l D á v id . Bethlen QAboz
élate. Képekkel, (183.) 
Anonymus. Béla Király név.

telan jegyzőjének könjrvs. (80| 
▲por P é te r .  Metaraorphosls.

Tritnaylvnniae. (168.) 
JLpponyl A lb e r t  gró f. VAlo

gatott beszédei. (271—272.) 
Aldásay A n ta l. PAzmAny Pé-

B é o a l k é p e s  K ró n ik a . (188.) 
C icero . Az Öregségről. (85) 
O orn ellu a  N ep oa . Híres fér-

fiákról. (201.)
C serei M ih á ly  Históriája.

(120.)
Esküdtek és esküdtblrák

könyve. (156—166.)
F á ik  M ik s a . Fraaébst király

néról. (64).
F a lu d y  P. A Téli ÍJtasakAk.

ból. (211).
F lam m arlen . Csillagos esték

(87.)
G allé e tte  M arx ié  könyve.

MAtvAs klrályréL (269). 
G racza  Gy. 1848. márolus 15.

(82.)
Funlus. Katona Jósáéi élete 

(199.)
K aalnoxy F e re n c  levelei (1801
— Pályám em lékezete. (185) 
K e le ti G usztáv. Marké Károly

Képekkel (97.)
K é z a l. Magyar krónikája (227). 
K o reh m á ro e . K erékpáros káté  

Képekkel. (117).
Koeenth L . 184*. JaUus 11. 

beszéde (86.)
K ölcsey F e re s e  váL beszédei

(61).
M a)thényl F ié r * .  Spanyolor

szági képek. (186.)
M ln d ezen th y  G. naplója (168.J 
M ikes K elem en vél. levelet

(169.)
Mansen F rld M o t tjé n  és Jé

gen át. K épekkel. (77—78)-
Pázm ány. Kempla Kriaztns 

követéséről. (151—158.)
P elsner J. Képek a régi Pest- 

Budáról. (276.)
Ezem er M ar^ey. Bak könyv.

(177 —78.)
S zéchenyi Is tv á n  gról. Hitel

(238- 289.(
B zendrey J ú lia  naplója és

leve le i. (49.)
T a o ltu s . Oermánia. (2T9). 
V a n d e r h e y m  G. Hasa hónap

Abesainiábzm. (186.)
Z rín y i. A z törők aflum elles 

való orvosság. (216).

S z ín m ü v e k .
A Jseb y lo a . Premetheüaz Zi

lahi K. (27).
— Agameaanau. Téradl A. (16S»> 
B e n lté  P « re z  O n ld d e .

Elektra. Radé A. (288- 284.)
B y ro n . Manfröd. Ábrányi K. 

(23) -  Kain Mikes Lajos (128)
I r s s e s .  Don Pisire Caruso.

Radó. (80.)
ir le n x . A belead. Gábor lg,
(208.)

A  T é r é !  t a l f i r .  Lándor Tlv.
067-268).

B r« d y  B á n d n r . H éíeh ért*
(246).

t a v a l lo t e i ,  hm kek éseke.
Radó A. (M.)

D n  m ás . A kam illáé hölgy (15á 
D n  M a u r le r -P e t te r .  TrlUn

(9.)
átlaeean . Borúsa

A. (80.)
ni
.k (219.)

Ih e e n . A népgyfiMU. VlkAi
B. (41.) — A társadalom tá  
massal. (128.1

i l s l e s s .  Bánk bán Beöthy
Z a (1.)

K is fa lu d y  H A r v lv .  A  kérők. 
(6.) | -  Szilágyi M. Mátyás 
diák. Háaég prébá)a. (202).

M u ra i K á ro ly . Hussárszsr*
lem. (61)

M u rg e r-B a n té re . Bekérnélek
(29)

R aelu e. Pbaedru. Ábrányi B,
(1*6)

Sch iller, 
asszony,

Beph*l __ __
nos Ksmpf Jósáéi. (04)

T o ll V ilm os. Várad! A. (266-
tó«)

T é th  Bdo. A  Khi i 
T o lsto l. A  eötétaí

Hzabé B (264 1186)
T é th  K á lm án . A király háse-

sodlk . (Mi
T u rg *n y o  v A . Kegyelembe- 

nyár Barsáás Ábd (276)
V a rg a . raraasIbeeefilM. RafiA

(W)
- A farkas. Hadé. (184).

M o llé r s
Daadla Oyérgy. Hevesi Sándor.

(81.)
á  fö sv -zy . BeveM Sándor. (Ti).
A kénysskedök. Hevesi Sándor

(142.)
A bot. sinálte doktor. OebányL 

(114.)
A .Magyar Könyvtár* eddig 
megjelent asámal egyfitt rése*

letflaetésre le kaphatók.
Teljee jegyzék ingyen kaphsté 
eündeu könyvkereskedésben.

szony, (48)
hokisa. Antigéné. Kern*


